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Gegen den Druck dieser Erklärung des kleinen Lutherischen Katechismus
ist von Seiten des Livländischen Evangelisch-Lutherischen Consistorii nach vor—-

gängiger Durchsicht desselben nichts einzuwenden.
St. Marien in Dorpat, 1884 Februar 4.

Im Namen und Auftrage des Consistorii:
Nr. 267. A. H. Willigerode, Consistorialrath.

Zensuri poolest lubatud. — Tallinnas, 27. Detsembril 1883.
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Eesköne.

Waua-toolis peawad meie rahwa lapsed usu-dpetuse poolest
leeri eht peakooli wastu ette walmistatud saama. Leeri ehk peakooli
öpetus peab jälle omalt poolt lapsi selle wastu walmistama, et nemad

wiimats koguduse ees ise oma suuga ja omast südamest seda püha
risti-ustu saawad üles tunnistada, mille peale nemad on ristitud,
ja et nemad siis ka ise priitahtlikult woötawad töutada, seda püha
risti-usku elu otsani pidada ja ristiinimese kohust ustawalt täita.

Seda toutust ja seda tunnistust peab ristikogudus nende omast suust
tkuulda saama, muidu ei wdi see neid mitte enese liikmetets arwata

ega enese setkka wastu wötta. Aga kuidas saawad need noored risti—-

inimesed sedasinast töutust töutada, kui nemad ei tea, mis Jesus
Kristus oma järelläijate käest nduab, ega tea, mis ust seesama püha
risti-uskt on? Kuidas peawad nemad sedasinast tunnistust üles tun—-

nistama, kui nemad püha risti-usku ei ole omaks wötnud, kui nemad

selle usu pohjusest ei ole aru ega märku saanud? See ongi leeri

eht peatooli öpetuse asi, kristlittu öpetust noore risti-inimestele ndnda

ära seletada, et nemad sellest mdistusega aru saawad, südamega
märku wotwad, terwe waimu meelega Jumala armu ja töt, mis

Jesuse Kristuse sees on ilmunud, omaks wotwad ja ikka rohkemine
omale ihaldawad, isiendid Onnistegija kätte usaldawad terwina ära

anda, ja seda mööda ka ei häbene, Jesust Kristust omaks Issandaks
ũles tunnistada inimeste ees ja Tema järelkäijateks heita elu ajaks.

Aga luidas woib leeri eht peakooli opetus nii suurt asja torda

saata? Teadagi, et see lühikene leexi aeg ei jaksa ja et selle tarwis

palju pitemat aega ja alalist öpetamist, juhatamist, harjutamist, ühe
sönaga: kristliktu kaswatamist noorest polwest saadit waja tuleb, kuni

lapsed sinna jöudwad, et nemad teades ja tahtes Jumala sönale ja
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seega Jumala Waimule oma südame sees seewoörra maad ja mahti
annawad, et nemad ise märku saawad ja ka woöiwad aru anda „sest
lootusest, mis nende sees on“. Siüin peab siis nüüüd kristlit walla—-
tool oma tööga appi tulema ja lapsi peakooli dpetuse wastu ette
walmistama. gumala riigi ajalugu peab neile tutwaks saama,
Jumala sönaga ehk püha kirjaga peawad nemad tutwustama, risti-
koguduse usu-elu tunnistustega peawad nemad laulu-raamatust söbraks
saama; aga kristliku oõpetuse tunma öppiwad nemad Lutheruse weikese
katelismuse wiiest peatükist. Kuidas peab nüüd walla-koolis katelis—-
muse öpetamist ära toimetama, et sellest niisugune waimu wili wdöitks
kaswada, mis meie risti-xrahwa laste waimuliku elu kaswatajaks
toiduks peaks koölbama?

Ka siin kohal jääb wist illa toeks, mis apostel Paulus Rom.
10, 17 kirjutab, et „ustk tuleb kuulutamisest, aga kuulutamine Ju—-
„mala söna läbi“, — nöndasamuti ka Rom. 9, 16: „seepärast nũüüd
„ei maksa selle nou, kes tahab, ega selle, kes joolseb, waid Jumala
„ndu, kes armu heidab“. Sest diget elusat uskumist ei saa ju üksti
inimene toisele omast käest anda ega omast wäest südamesse panna,
waid seda peab Püha Waim ise korda saatma. Sellegipärast ei pea
meie stin ka mitte unustama, et Püha Waim Jumala söna seks ka
otse koolmeistrite suhu paneb, et meie nagu Jumala „kaastöötegijad“
seda peame jagama neile, kes meie käe alla on usutud, et nemad
seda hinge toidust otse meie käest peawad saama. Sellepärast tuleb
meil kange hoolega selle küsimuse peale kostust otsida: „kuidas peab
„walla-koolmeister katelismuse öpetamist ra toimetama?“

Meie „Liiwimaa Lutheri usu maakoolide öpetuse plaanid“
juhatawad meid teele. Sest 8 15,2, b noutakse, et koolilapsed ka
peawad „sönust aru saama ja neid südamesse panema;“ ja 8 15,3
loeme: „Lahja ehk laialt seletuse eest olgu kowaste hoida, aru—-

„saamiseks saagu sündsad Piibli lugud, Piibli ja laulu salmid pruu—-
„gitud.“ Seda juhatust wotab ju iga mdöistlik koolmeister tnuga
heaks. Siiski töuswad jällegi uued küsimused, mille peale öpetamise
töö peab kohase kostuse andma. Sest kuida wiisi hoiad niisuguse
laidetawa „lahja eht laialt seletuse“ eest? Mill moõodul, mill järjel
tuleb neid „sündsaid“ Piibli lugusid, Piibli ja laulu salmisid „pruu—-
kida?“ Sellest katsun mina nüüd selle raamatuga proowi anda.
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; Lutheruse öpetamise pohjus-seadus oli see: „Sdonadest ei woi

aru saada, kui aga asjade arusaamise waral“. See on: „Enne
asi, stis nimi“, ehk katelismuse öpetamise kohta ũütelda: Enne Ju—-
mala riigi aja-lugu, siis selle sündinud lou tähendus ja öpetus, enne

piibli lugu, siis kristlik dpetus. Piibli lou näituse waral peab laps
koige esite sellest asjast aru saama, mis ta wiimakls lühikese, tuumaka

ütlusega katelismuse sönade waral kolku wottes öpetuse woi ka tun—-

nistuse kombel peab wälja ütlema. „Sest köne peab kaswama sü—-
dame seest, ei mitte suu sees“, kinnitab meile Lutherus ise. Seda

mööda peab katekismuse seletamine ilka piibli loust saama üles woetud-

Aga katelismus ei ole mitte seesugune öpetuse raamat, mis

iga öpe taja woi koolmeister jäälle uuesti oma usu-tundmise ja Ju—-
mala riigi lou teaduse järele peaks koklu seadma, waid ta on ju
seesugune raamat, mille sees „kristliku öpetuse wiis peatükti“ seleta—-
takse. Neid peatükka on kristlit kirit siit saadik pidanud ja dpetanud
püha kirja pöhja peal seistes. Sellepärast peab ka

tatelismuse seletaja loolmeister iga öpetust, mida lastele piibli loust
tuleb öpetada, niisuguse püha klirja tunnistusega kokku wotma, mis

just kohane on ja seda mötet, mis piibli loust üles on arutatud, otse
selgeste ja täielikult nagu pitseriga kinnitab ja tuumaka sönaga ära

tunnistab. Sekls tuleb nüüd Piüblit hoolsaste ja möistlikult pruukida;
waatagu loolmeister ise dieti järele, ja harjutagu ka oma koolilapsi
neid tunnistusi Piiblist tema juhatusel ise üles wötma. Aga kool-
meister ja koolilapsed oõppigu lka päha püha kirja tunnistused, mis
kristliku öpetuse seletajad ja kinnitajad on.

Seistu ka meeles, et katekismus on meie Ewangeliumi- Lutheri
usu loguduse usu-tunnistus. Kuida wiisit meie kogudus seda oma

elu sees paludes ja lauldes ka weel tänapäew omaks peab ja üles

tunnistab, seda on meie kiriku laulu-raamatudest näha ja kuulda küll.

Meie dppijad lapsed on ju meie koguduse liikmed, kes selle koguduse
waimuliku elu öhu sees peawad kaswama ja täie jöuule jöudma.
Sellepärast peab la koolis kiriku-laul lölama, ja nimelt katekismuse

dpetus peab kiriku-laulu salmide waral kui selleaegse koguduse usu—-
tunnistus laste elusals omanduseks ja klalliks päranduseks minema,
et nemad „ka oma lastele“ seda woiwad tunnistada ja opetada, et

need ka opitsiwad „Jumala peale oma lootust panema“ ja „Tema

käsud pidama.“ (Taw. l. r. 78, 6. 7.)
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Pibli lugu, pũüha-kirja tunnistus, kateklismuse soönad, kiriku
laul — see on see järg, mis katetismuse dpetaneisel peab hoidama.

Aga mill möd dul peab seda koit sell järjel pruugitama?
„Opetuse plaanid“ seadwad köik walla-tooli lapsi kolme hultka.

Esimene hulk on koduse öpetuse all „kooliskäimisele ettewalmistatawad“
lapsed (8 5); tdine liik on „koik toolikorra lapsed“ (8 6); kolmas
jagu on „ödpetuse meeletuletajad“ (8 26—28). Tdine laste liik on
jälle ise kfolme!ls „klassiks“ eht „iseäralituts jauls“ ära jagatud (8 11.
Alama klassi öpetus on ũühe kooli-talwe töts arwatud; nöndasamuti
toisejakolmandama klassi dpetus. Aga katelismuse kohta on asi
toist wiist seatud (8 15, 2, b), kuna alama klassi jauks kolm esimest
peatükli on arwatud, aga keskmise ja ülema klassi jauks ka weel 4. ja
5. peatükk ning 1. ja 2. peatüti „sügawam ärafeletamine.“ Seda
wiist tuleb katekismuse tundides lapsi ei mitte kolmes, waid kahes
„iseäralikus jaus ühekorraga“ dpetada. „ühetorraga“ ei tähenda
mitte kahtesugust öpetust „ühe hoobiga“ andmist, waid et lapsed, kes
nüüũd kahes jaus dpetust saawad, „ühelorraga“ katelismuse tunnil tool-
meistri ees istuwad. Kui alamal tlassil näituseks eht weel kolmas
peatükk öppida on, siis ei woi „kestmine ja ũülem“ llass, kelle dpetus
„sügawamalt · peab tungima, weel töisest peatükist mitte lahti olla.
Sellest näitusest moistab igamees muidugi, et la öpetuse materjalil
iga klassi jauks ise-modtu peab olema. Sest „alama“ klassi öpetuse
aeg on ühe talwe peale arwatud, kuna „lestmise ja ũlema“ klassi
jauks koigewähemalt kaks kooli-talwe aega jääb. Seda mödda peab
nüüd ka dpetuse piir „alama- klassi kohta heasti palju kitsam olema,
tui „kestkmise ja ülema“ klassi kohta.

Aga „meeletuletajate· kohta on 8 26 üteldud, „et neil, kes
seda soowiwad“, peab ka „wdimalik“ olema „weel edasi oõppida“.
Kui 827 käsib peale ema keele tundide „iga muu dpetuse peale“
iga päew, kui „meeletuletajad· koolis on, „ühte tundi tarwitada,“
siis on isegi möista, et „meeletuletajad“ lapsed ka iga päew, mis
nemad koolis koos on, ühte katekismusse tundi saawad. Ses tunnis
peab siis kahtesugust tehtama: H „koolis öpitud asja“ kordamise ehtk
meele tuletamise teel „unustamise“ eest hoidma H „weel edasi dp-
pimist“ „wdimalituls“ tegema, f. o. kordama ja laiendama.
Sellest selgib nüüd ommeti nii palju, et „meeletuletajate“ dpetusel
jällegi ise-mödt ja ise-plaan peab olema.
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Wotame koktu, mis siiamaale öpetuse moõõdu ktohta saime seleta-
tud, siis möistame ära, et kolm dpetamise plaani waja tuleb, mis
üks tdisest „sügawamale“ ja „edasi“ juhatawad. Stin nüüüd julgen
mina neid kolm dppijate hulka, keda walla-koolmeistril igaühte ise-
möddul tuleb klatekismuse mdistmisele saata, kateklismuse öppetuse kohta
„llassi“ nime alla wötta, nöndagi, et „alama“ kllassi ehk „astme“
öpetus kdige klitsamal piiril peab seisma, „keskmise astme“ eht
klassi dpetus päris „sügawamalt seletamist“ sihtmärgiks wotma, aga
„ũlema astme“ ehl llassi öpetus „edasi öppimist“ kordamise ja laien-

damise waral „wdimalikuls“ tegema.
Sedawiisi olen mina püüdnud, meie „maakloolide öpetuse plaa-

nide“ poõhjal katelismuse öpetamise tarbels meie walla-koolmeistritele
oma raamatuga appi tulla, et nemad ehkl selle najal ja juhatusel
seda oskatsiwad ladusamalt ja möjusamalt ära toimetada, mis nende

ammeti pühalitk kallis kohus meie kodu·maa kooli-seaduse juhil kate-

kismuse öpetamise poolest nuab.

Sest et meie maal enam kui 150,000 hinge on, klelle emakeel

Tartu keelemurre, ja les sellepärast ka latelismuse dpetust Tartu keeli

dppiwad, fstiis olen mina igal kohal, kus Tartu keeli katekismuses
Lutheruse sönad ise-moodi ümber on pandud, la seda woötnud tähele
panna ja nii palju, kui tarwis tuli, kooli-petuse tarbels isėranis
ära seletada; nöndasamuti on ka Tartu kleeli laulu-raamatu numbrid

iga kord üles pandud, mis kohase laulu-salmi kätte juhatawad. Et
Tartu keeli laulu-raamatu salmisid koguni harwa sona sönalt siia
wälja on trütitud, kuna Tallina keeli laulu-raamatu salmid peaaegu
iga kord sona sönalt üles on pandud, seda olen mina selle pärast
nönda teinud, et trüüki kullu ja raamatu ruumi mitte liiati suurels
ajata. Sellesama nöuuga olen mina kla heaks arwanud, oma raa—-

matut kolmes andes koolmeistrite kätte soowida, mis üks tdise järele
peawad nii ruttu wälja antama, et wiimane and umbes Märdi

päewals 1884 nende kätte woib tulla, kes seda tahawad pruukida.
Esimeses andes on esimene peatülk seletatud, tdises andes toine pea—-
tütt, kolmandamas andes kolm wiimest peatükki.

Löpeks lubagu lugeja weel wähe soönu selle raamatu kaswamise
kohta siia üles panna. Kes katelismuse öpetust on annud, see saab
eht pea aru saama, et mina kooli-toas olen öpetades ka ise midagi
dppinud ja katsumise teel 25 aasta jootsul ommeti ka möndagi nöuu
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ära proowinud, mis öppija laste kohta moöjub. Ja kes muidu ka
weel katekismuse seletuste pollul laiemalt ümber on waatnud, see
saab eht ka weel leidma, et minagi seal olen känud wana ja uut

leikamas, mis aga tugewaks toiduks ja puhtaks leiwats küps ja kol—-
bulik oli. Minu soow oli küll, tänawuseks Lutheruse sündimise
mälestuse päewatks oma raamatut wälja anda, aga mitme asja
pärast, mis siin seletamata jäägu, jäi see soow täitmata. Süiski

römustan mina ja tänan Jumalat, kes on armu annud, et mina

ommeti weel enne selle aasta löpmist ka omalt poolt woin meie

usu-·petaja Martin Lutheruse mälestuseks oma kalli kodumaa Ewan—-

geliumi usu rahwa—-koolile otse Lutheruse weikest katekismust pruukida
pakkuda, mis kodigist Lutheruse kirjadest küll lihtsam, siiski ka kallim
kooli-raamat on.

Tartus, 16. Märdi kuu päewal 1883.

Ir. H.
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Katekismnsesse sissejuhatamine
1. Juhatajad tähendused. «

Meie Ewangeliumi-Lutheruse koguduse walla - koolides öpetatakse
önsa Dr. Martin Lutheruse weikestkateklismust stin ja sealenamaste nönda:

„Näitajad lapsed“ oöpiwad kodu „wiis peatükki“ päha. Koolis seis-
wad „igapäewased“ lapsed saawad siis „äraseletatud“ katelismuse
kätte ja peawad selle seest need kostmised päha öppima, mille waral

Lutheruse seletused „ära seletatakse“; sinna juure öpiwad nad ka

weel Piibli salmisid ja Pübli-lugu näitusi. Suuremad ehk „korda—-

jad“ lapsed saawad kordama pandud, mis nad igapäewaste laste

hulgas on doppinud, ja sellega on stis see katekismuse opetamise töö

„ara tehtud“. Teadagi, et koolmeister oma kooli-lapsi ka katekis muse
dpetusele mitte toist moodi juure ei juhata kui trükitud katekismuse

seletus „eesöpetuses· juhatab. Selles „eesõpetuses“ saab kalks tütti

seletatud: 1) Opetus Jumala sönast eht pũhast kirjast, ja H dpetus

tatelismusest. Aga kuidas dpetusele pühast kirjast peale haktada?
Selle tarwis saab alustatud ristiinimese önsakssaamiselekutsumisega.
Seda wiisi saab nüüd kolm tütti sissejuhatamise tarbets läbi wöetud,
enne kui weel esimese peatükli seletamine kläsile wöetakse. Kas nüüd

need lapsed, les esimese talwe klooli-lapsed, sellest öpetusest ka juba
aru saawad? Eks ole nönda: palhju aega ja waewa kulutatakse selle

öpetuse peale „pühast tirjast“, ja mis tulu saab lastele, kui nemad

nũüd wiimatls tka saawad püha kirja üksikud raamatud järgi mööda

ra nimetada ja nende jautamist ära ütelda? Kas nemad sellega
ta juba teadwad, mis püha kirja sisu on? Kas nemad nönda wiisi

Pübli raamatuga tdesti tutwats saawad? Ei saa. Ja misprast
mitte? Sellepärast, et seesugune öpetus pühast kirjast üksi siis küll

tulus wöoib olla, kui lapsed püha tirjaga lugemise teel juba tutwaks

1
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on saanud. Sest seesugune öpetus wotab fokku, mis enne juba
üksiku jau kaupa on öpitud. Sellepärast nüüd, et meie päris kooli-

lapsed seda weel öppinud ei ole, tui nemad hakkawad koolis käima,
stis ei ole neil ka weel midagi käes, mida kokku woits wotta. üle—-
ültse peab koolmeister meeles pidama, et need weike katelismuse sele—-
tajad raamatud, mis Eesti keeli on trükitud, ei ole mitte walla-kooli
laste tarbets tehtud, waid palju enam leeri- eht peakooli laste tar-

beks, kes walla-kooli öpetusest juba läbi on läänud. See lugu näi—-

tab, et meie peame walla-koolis toist teed üles wötma, mida mööda

kateklismuse öppijaid tuleb „sisse juhatada“.
Siisti ei ole eesseiswal seletusel mitte see noõu, et ei oleks kool—-

meistril waja, ise sellest „eesöpetusest“ aru saada, woi et tema seda
laste dpetamisel peaks hoopis körwale jätma. Koolmeistril seisku
katelismuse öpetamise juures palju enam alati meeles, 1) et ta oma

kooli-lapsi Fumala sdnaga peab öpetama, 2) et katekismus ei ole ju
muudkui lühikene Fumala soöna sisu kokkuwote, 3) et seesama dpeta—-
mine ei pea majale tähendama, kui ristitud kooli-laste õnsalssaamisele.
Mis apostel Paulus 2 Tim. 3, 15 kirjutab: „Ja et sina lapsest
„saadik pühad kirjad tunned; need woiwad sind targaks teha önsuseks
„usu läbi, mis Kristuse Jesuse sees on“, see peab koolmeistrit ära-

tama, et tema ise kui püha kirja ja katetismuse mdistlik tundja ka

koolipäralist katetismuse öpetamist iga kord noönda wötab sisse seadida,
et terwe katekismuse öpetamise määr alati tema silma ees on seis—-
mas, see on: ristitud lapsi önsusele öpetada. Nöndasamuti peab
koolmeister ka teadma, kui palju Fumala käsu-öpetus meie, Ewan—-
geliumi-usuliste ristirahwa kohta kaalub, ja mis pohja peale tema
ise peab astuma, ja ka oma kooli-lapsi asutama, kui ta esimese pea-
tüli kallale hakab. Koolmeister peab wii -aks ka teadma, mis kallis
warandus meil Ewangeliumi-Lutheruse-usulistel selle weikese katetis-
musega hoida on; et see meie kiriku tunnistuskiri on, ja et sellepãrast
igaühe Ewangeliumi-usulise koolmeistri ammeti kohus on, oma kooli-

lapsi sellesama meie kiriku tunnistustirja dige arusaamisele ja elusa
omatswötmisele juhatada. Süs ei pease nüüd koolmeister ise sellest
eesopetusest mitte lahti, ehk ta küll koik seda ei wöi kooli-lastele ette

kanda, mis ta ise teab ja meeles kannab.
Wötkem kokku! kahesugust tuleb siin waja: Esiteks döppigu

koolmeister, mis tal enesel teada waja on, kui ta digelt kohalt kate—-
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kismuse opetusele tahab peale hakkada; ja todiseks pandku tema

tähele, kuidas Ewangeliumi-usuline walla-koolmeister oma kooli-lapsi
parajal kombel katekismuse öpetuse juure sisse juhatab. Seks pakun
järgmise seletuse.

I.

A. opetus pühast kirjast.
Et igaüts koolmeister püha kirjo ise lähi on lugenud ja ühte-

alati püha kirja tundmises kaswab, on isegi mdista; nöndasamuti

la, et ta ülsikute raamatude sisu tunneb, ja püha kirja jautamist
teab. Seda ei haktka mina siin ka mitte arutama. Aga jsärgmised
tütid ei ole eht weel kdigil lugejatel otse kääepärast, mis ommeti

tähelepanemise wäärt on.

1. VPüha kiri on Jumala riigi aja-lou alguskiri. Seesama
aja-lugu on Jumala poolt sisse seatud ja korda saadetud, ja on

inimeste sou seas sündinud ja ka praegu weel sündimas. Nonda—-

samuti on ka selle aja-lou alguskiri Fumala antud ja inimeste läbi

kirja pandud (2 Peetr. 1, 21; 2. Tim. 3, 16).
2. Sellepärast on püha kiri küll inimeste keelel kirja pandud,

ei stiski mitte sönadega, mis inimese tarkus öpetab, waid mis Püüha
Waim on öopetanud (1. Kor. 2, 18). gJa eht küll Mosesest apostlist

goannesest saadik enam lui 1500 aastat mööda on linud, ja ehk

tüll selle aja sees mitukord ja mitmesugusel kombel prohwetid on

rätinud, igaüks oma aja ja oma korra tarwitust mööda, stiski on

nende tirsade kogu üks ainus raamat, ei mitte wäljaspoolise kotku-

seadmise läbi, waid seestpidise waimu üühenduse läbi. Küll tunnis--

tajad on mitmesugused, aga seesama üks Püha Waim on neid koiki

tunnistama pannud (1. Kor. 12, a4—6), ja sellepärast on ka nende

tunnistuse sisu seesama üks Jumala arm ning töde.

3. Mis annab ja saadab meile seesama püha kiri? Ta annab

meile selget ja täielikku teadu FJumala igawesest armu nouust, nii

heasti selle ettetuulutamisest, kui ka selle toeks saamisest (Luk. 24, 44;

Sovan. 1,17; 2. Kor. 1, 20).
Sellega saadab püha kiri meid Jumala önsaliku tundmisele ja

wöib meid „targaks teha önsuseks usu läbi, mis Kristuse Jesuse
„sees on“. (. Tim. 3, 15).
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B. öpetus katekismusest.
1. Küllab teab iga koolmeister isegi, et Dr. Martin Lutherus

1529 aastal selle weikese kateklismuse on kirjutanud, pärast seda kui
tema Sakseni kuurwürsti Joannese käsu peale selle kuurwürsti riigi
togudusi oli waatamas kätnud ja neid Fumala söna tundmise poolest
wäga sandise korra peal leidnud olemast. Aga seda peab koolmeister
ka weel teadma, et Lutherus 1529 aasta Aprilli kuul oma suure
kateklismuse on kirjutanud, ja weel Fuuli kuul oma weilese „Enchiri-
dion“ eht „läsiraamatu“. Suur kateklismus sai dpetajate (ja kool-
meistrite) juhatamise tarwis kirjutatud. Stin seletab Lutherus iga
öpetuse kohta, mis weikeste laste jauks, mis suuremate oppijate
jauks peab dpetatud saama, ja annab süügawamalt arutuse pöhja
öpetajate oma teaduse laiendamise tarwis. Weikene latelismus sai
jälle selle nduuga kirja pandud, et iga maja-peremees selle waral

pidi oma lapsi ja maja peret ise oma kodu kristliku oöpetuse tund—-

misele saatma.
2. Tähele panemise wäärt on ka weel see, et suur katelismus

ükstjärgi edasi seletab, kuna weilene latelismus küsimuste ja kostmiste
najal seletust annab. Sellega on Lutherus meile eesmärgi annud,
et meie oma kooli-lapsi peame harjutama, selle dpetuse omals wöt-
mise tarwis ise oma mdistusega tööd tegema ja arusaamisega sellest
jagu saama, mis kristlitu öpetuse peatülid on.

3. Aga Lutherus ei ole neid 5 peatüükti, ega nende lisasid
(kodudpetus, hommiku-, öhtu- ja söömaaja-palwused, need tüsimised,
mis nende kläest peab küsitama, kes püha dhtu-sömaajale tahtwad
minna, pärastpoole ka weel Jumala riigi wotmete pidamisest ja
patal- eht pihtil·käimisesh mitte ise oma arwamise järele üles wot-
nud ja kokku seadnud, ega niisama ruttu oma pead kirja pannud,
waid tema on need peatütid kotku seadinud, mis tristlit tirit apostlite
ajast Lutherusest saadit kristlitu dpetuse peatüüttidets on pidanud ja
öpetanud. Enne kui ta oma seletused nii tuumakal wiisil sai kirju—-
tada, on ta 15 aastat selle lallal tööd teinud, et ta mitte oma, nagu
sorme otsast imetatud seletust ei pidanud juure panema, waid et
tema kdit seda seletust saals tottu wotta, mis terwe dhtu-maa risti—-
kogudus mitmesaa·aastalise tööga Jumala sona juurdlemise ja pruuti—-
mise läbi raske risti ja Rooma pawsti ike all oiates ja Jumala
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poole puhates oli öppinud ning järeltulewa ristirahwa pölwete
tuluts pärandada jätnud. Teadagi, et Lutherus seda pä&randust
Jumala sona walguse ette on kannud ja üksnes seda pruukida wot-

nud, mis Jumala sona selgest öpetusest mitte korwale ei linud.

4. Sellepärast saiwad ka mölemad katelismused, nii heasti

suur, kui weikene, järgmisel aastal 1530 Augsburi linnas riigikogu

ja teisri Kaarli V ja terwe maailma ees ülestunnistatud kui Ewan

geliumi-usuliste ristirahwa dpetamise alguskirjad, ning sest ajast
ongi Lutheruse weilene latetismus Ewangeliumi usu koguduse rah-

walikuts usu-tunnistusets jäänud, millega meie selle ühe püha krist-
litku tiriku pohja peal seisame, apostlite ja prohwetide raja peal, kus

Jesus Kristus ise nurgaliwi on (Eweesr. 2, 20).

D. opetus käsu-oõpetusest ehß Zumala seadusest.

See on nüüd kolmas tültk, mis koolmeistril enesel peab selge

olema, enne kui ta lastele sellest wötab dpetust anda. Saagu siis

la sellest stin weel lühidelt peaasjad meele tuletatud.
Lutherus ütleb ühes paigas: „See moistab Jumala sona

„dieti dpetada, les läsu-dpetusest ja armu-dpetusest diget wahet möis—-

„tab pidada“. Pealt nha on see küll weilene asi ja kaunis kerge

mdoista; siisli ei ole see nii terge mitte. Meie saame sellest aru

tüll, tui meie nende lahe küsimuse peale kostust otsime: 1) Mis on

kristlitul tatelismusel täsu-dpetusega asja? ja 2) Mill kombel ja möd-

dul peab Ewangeliumi-usuline toolmeister neid kümme kläsku las—-

tele dpetama?
1. Käsu-öpetuse on Jumal Israeli lastele Sinai mäe pealt

tuulutanud, ja ldige läsu-dpetuse sönade pärast on Tema Israeli

rahwaga seaduse eht lepingu teinud (2 Mos. 24, 8). Käsu-dpetus

on wana lepingu pohi ja algustiri. Mis on siis nüüd meil, risti-

rahwal, tes uue lepingu lapsed oleme, weel wana lepingu käsu-

oöpetusega tegemist? Terwe läsu-dpetus on tüll üts, stiski mitme-
jauline. Riigi seadmised lahutawad Israeli lapst loige muu rah-
waste seast era-rahwatls ära terwe wäljaspoolise ilmaliku elukombete

ja eluseisuse poolest. Riügi seaduse ülem hoidja ja toimetaja pidi
tuningas olema. — Templi seadmised pidiwad glsrxaeli lapsi tui Ju—-

malale pühitsetud rahwast selle osausele walmistama, mis neil oma
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lepingu Jumalaga pidi olema. Templi seaduse ũülem hboidja ja toi—-
metaja pidi ülempreester olema. Selle pärast, et Fumal Israeli
lapsi omale koige rahwaste seast „preestrite kuningriigils ja pühats
rahwaks“ ära oli walitsenud (. Mos. 19, 5. 6), pidiwad need
riigi- ja templi ·seadused nende elu ja eleku koguna selle pũüha raja
peale seadma ja selle kutsumise mããra poole sacitma. Riigi- ja
templi-seaduse najal pidi Israeli rahwas kui Fumala „esimene poeg“
(2. Mofs. 4, 22) kaswatatud saama selle aja wastu, mill need toõu—-
tused, mis Abraamile ja tema seemnele antud, tdekls pidiwad saama
(Kal. 4, I—3), kui Jumal oma ainusündinud Poega wöttis lätitada,
et ta pidi naesest sündima ja ksu alla saama, et tema neid, kes
käsu 01l olid, pidi ra lunastama (Kal. 4, 4. 5), et Abraami on-
nistus pidi sa paganatele saama Kristuse Jesuse sees (Kal. 3, 14).
Selle poolest oliwad riigi- ja templi seadus ühtlasi „ettetähendamised“
(Ebr. 9,4), ja „tulewate hea asjade wari, ei mitte nende asjade
kuju ise“ (Ebr. 10, N; „aga ihu on Kristuse sees“ (Koloss. 2, 17).
Kristus, see igawene üülempreester ja kuningas (Taw. l. 110, 1— 4
on sellepärast ka „läsu ots“ (Rom. 10, 4). Tema peale tähendawad
xiigi- ta templi-seadmised, Tema sees ja Tema läbi on need ka ti
detud ja oma otsale saanud. Ja sellepärast ei ole meil ristirahwal
enam ühtegi tegemist ei Israeli rahwa wana lepingu riigi- ega
nende templi-seadusega. Ja ka Juuda rahwalgi ei pea enam nendega
tegemist olema; sest Fumal ise on neid paganate sekka köige maailma
peale laiali pillanud, Jerusalemma linna Tiitusest lastnud ära häwi—-
tada, et nende erariigi südakoht pidi otsas olema. Jumal ise on selle
templi Moria mäel lasknud hukka saada, nende preestrite sugu ära
kautada, ja on nönda woimatumats teinud wana lepingu templi—-
seaduse pidamise. Fuudalised ei ole Jesust omale ei ülemaks preest-
riks ega kuningaks tahtnud wastu wötta, — stis on Jumal neid ka
kuningast ja ülemast preestrist ilma teinud (Hosea 3,4); nemad on
tahtnud oma pead neid käsu-seadmisi weel pidada, mis Kristuse sees
otsa oliwad saanud, — siis on Jumal selle käsu-dpetuse pidamise ise
löpetanud. Sest pärast seda kui Kristus on tulnud ja riigi- ja templi—-
seadused oma titmisega loõpetanud, siüis ei pea enam kellelgi, ei
Fuudarahwal ega risti-rahwal, nende seadmistega tegemist olema.
Ja kes siiski weel nendega üümber kib, see salgab Kristust ära ja
paneb gJumala wastu, nagu Zuudalised weel tänini teewad. Waata,
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sellepärast ei ole kristliku öpetuse wiie peatüki sees mitte enam juttugi
ei Joraeli rahwa riigi- ega nende templi-seadusest.

Aga hoopis toine lugu on kümne käsuga eht „elu-seadusega“.
Need tkümme käsku on küll riigi- ja templi-seaduse pohi ja juur, ei

siisti mitte nente arulised. Muud seadmised saiwad Mosese läbi
kuulutatud ja seaduse raamatusse klirja pandud, aga kümme käsku

on Jumal ise oma healega köige Israeli rahwa kuuldes Sinai mäe

pealt kuulutanud ja ise kahe kiwilaua peale kirja pannud. Kümne

käsu sisu wotab Jesus Kristus ise lühidelt nönda totku: „Sina
„pead Issandat oma Jumalat armastama koigest omast südamest“
— ja: „Sina pead oma ligimest armastama kui ise ennast“
(Matt. 22, 87—39), ja kinnitab weel pealegi, et „neis kahes klsu—-
„sonas on koit see käst ja prohwetid koos“ (Matt. 22, 40). Ja see-
sama Jesus Kristus ütleb oma jüngrite wastu: „See on Minu

„käsusona, et teie todine tdist peate armastama nönda, kui Mina teid
olen armastanud“ (doan. 15, 12). Selle järele tunnistab ka

apostel Joannes (1. Joan. 2, 7. 8) seda armastuse kläsusöna üht—-
last „wanals“ ja „uuels· käsusönakts: „wanals“, sest see on see käsu—-
söna, „mis teie olete kuulnud algmisest·; ja „uuels“, sest „see on

tösi Tema (see on: Kristuse) sees, ja teie sees“. Ja apostel Paulus
ütleb selgeste (Rom. 138, 10), et „armastus on kläsu täitmine“.

On meil ristirahwal nüüüd armastusega tegemist, sest et meil
Kristusega tegemist on, siis on meil ka Jumala kümne käsuga tege-
mist, sest et need paremine ja täiemine, kui ükski muu öpetus, armas-

tuse tööd ja armastuse teed silmade ette seadwad, otse nonda, kui see
Jumala meele pärast peab olema. Ja sellepärast on la kristliku
öpetuse peatüktide setka Jumala kümme kästu woetud, nonda kui Is-
sand Jesus Kristus ise mäejutluses (Matt. 5) sellest seletust on an—-

nut, ja on sellega klinnitanud, et Tema jüngritel nende käsu-sönadega
atja ja tegemist peab olema. Pealegi on Fumal oma prohwetide
läbi (derem. 81, 31—34 ja Esel. 36, 26 —27) toutanud, uue lepingu
rahwale oma käsu-öpetust oma Waimu läbi nende südame sisse
kirjutada.

Teadagi, et meil ristirahwal kümne käsu ehk elu-seadusega
tegemist on ei mitte wariseeride wärki silmakirja hoidmise pärast,
waid „teuga ja toega“ (1 Joan. 3, 18), nönda kui Jumala laste

tohus on. Ja see tült tahab siin ka weel iseäralilku seletamist.
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Paremat seletust ei ole sest majalt mitte saada, kui meie Ewan—-

geliumi kiriku wiimsest usutunnistuse kirjast, mis 1580 selle nime all
„Formula concordiae· eht „ühte sündija õpetamise wiis“ tdoiste

meie kiriku usutunnistuse kirjadega kokku on seatud. Selle tunnistus—-

kirja esimese jau 5. tükl seletab „läsu-dpetusest ja armu-dpetusest“, ja
6. tütt „läsu-dpetuse kolmandamast pruugist“. Ärgu pandku koolmeister
liiaks seda hoolega tähele pandmast, mis meie Ewangeliumi kirik

pärast rasket waidlemist ja waewalist woitlemist nende kahe tüki sees
wiimaks on saanud selgets tehtud. Need kaks tükki käwad nönda;:

V. Käsu-opetusest ja armu—-öpetusest.
„Pea-küsimine on: Kas püha armu—-dpetuse kuulutus öleti on

ei mitte ükspäinis armu-kuulutus, mis pattude andelsandmist kuulutab,
waid ka meeleparandamise ja noomimise jutlus, mis umbuse pãrast
noomib; sest et käsu-öpetus umbusku ei noomida, waid ainüksi
armu-opetus. ;

Puhas Jumala söna dopetus:
1. Meie usume, öpetame ja tunnistame, et lsu-odpetuse ja

armu-opetuse wahe selgus kui iseäralik kallis walgus suure hoolega
kiriku sees veab alali hoidud saama, et selle waral p. Pauluse mae-

nitsemise järele Jumala sona dieti woils saada ära jagatud.
2. Meie usume, oöpetame ja tunnistame, et käsu-odpetus on

päris jumalik öpetus; ta öpetab, mis dige ja Jumala meele pärast
on, ja möistab hukka koik, mis patt ja Jumala tahtmise wastu on.

3. Sellepärast on siis koik, mis pattu hukla möistab, käsu—-
odpetuse kuulutamine ja selle kuulutamise jaust.

4. Aga armu-öpetust arwame meie niisuguse öpetuse olema,
mis öpetab, mida inimene peab uskma, les Jumala seadust ei ole

pidanud ja selle läbi hukka on möistetud; et ta peab uskuma, et

Kristus koik pattu on wastanud ja tasa teinud, ja temale teeninud

ja saatnud pattude andetksandmise, diguse Jumala ees ja igawese
elu, ilma patuse oma ärateenimata ja tööta.

5. Aga see nimi „armu-dpetus“ ei saa pühas kirjas mitte

ühesuguse tähendamisega pruugitud, ja sest on ka see waidlemine

alganud. Siis usume, öpetame ja tunnistame meie, et dieti saab
üteldud ja öpetatud, kui armu-öpetuseks nimetatakse jutlus meele—-
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parandamisest ja pattude andeksandmisest. Sest siis pannakse nimi

„armu-odpetus“ terwe Kristuse öpetusele, mis Tema oma öopetamise
ammeti tallitamisel, ja nönda ka Tema apostlid, on kuulutanud.

(Selle tähendusega saab see nimi Mark 1, 15 ja Apost. teg. r. 20,
21 ypruugitud.)

6. Aga kui käsu-opetus ja armu-opetus üks toõise wastu sea—-

takse, nönda kui ka Moses kui läsu-dpetuse kuulutaja ja Kristus kui

armu-opetuse kuulutaja: siis usume, öpetame ja tunnistame meie, et

armu-opetus ei ole mitte meele parandamise eht noomimise jutlus,
waid muud midagi kui päris roöömustamise jutlus ja röömulik

kuulutus, mis hukka ei mdista ega hirmuta, waid käsu-dpetuse hirmu—-
tamise wastu südameid roöömustab, ükspäinis Kristuse ärateenimise
poole juhatab ning sellega jälle üles seab, et ta Jumala armu ja
headmeelt kuulutab, mis Kristus metle on ära teeninud.

7. Aga pattude ilmsiks tegemisega on lugu nönda: Mosese
kate on koöigil inimestel silmade ees rippumas nii kaua, kui nemad
paljalt läsu-opetuse jutlust kuulwad ja Kristusest mitte midagi kuulda

ei fsaa. Seda moodi ei öpi nemad käsu-öpetusest oma pattu mitte

dieti ära tundma, waid saawad kas ülemeelseks salalikuteks nönda

kui Wariseerid, wdi meeleheitjateks noönda kui äraandja Judas.

Sellepärast wotab Kristus käsu-dpetuse oma kätte ja seletab seda
waimulikult (Matt. 5. Rom. 7, ja sedawiisi saab Jumala wiha
ilmutatud taewast loili patuste peale (Rom. 1, 18), et kläsu-öpetuse
päris wdimu tundmise läbi ära mdistetakse, kui suur see wiha on.

Ja nönda saawadki weel patused kläsu-öpetuse juure juhatatud ja
saawad siis weel dieti ja täiesti oma patud ära tunda.

Niisugust pattude tundmist ei oleks Moses ainüksit ei iialgi
neist joöudnud ei wäekaupagi wälja kiskuda. Eht nüüd küll jutlus
Kristuse, Jumala Poja kannatamisest ja surmast üks kibe ja hirmu—-
taja jutlus on, mis Jumala wiha ilmutab, mille läbi inimest weel

dieti läsu-dpetuse sisse saadetakse, kui Mosese kate nende südame pealt
ära on woetud, et nemad nüüd weel öieti moistwad, mis suurt asja
Jumal kläsu-oõpetuse sees meie läest nduab, ja et meie koigest sellest
mitte midagi täita ei jöua, ning et meie selleprast koik oma digust
peame Kristuse seest otsima:

8. Siisti ei ole see kodik (s. o. Kristuse kannatamine ja surm)
weel mitte armu-öpetuse päris kuulutamine, nii kaua kui see muud
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kui Jumala wiha silmade ette seab ja inimest hirmutab, waid ei ole

muud kui Mosese ja käsu-·dpetuse jutlus, ja sellepärast Kristusele
woööras töö, mille läbi Tema alles oma päris ammeti tööle tuleb.

Sest see Kristuse päris ammet ja töö on armu kuulutama, röömus—-

tama ja elawaks tegema, ja see on pris armu-oõpetuse kuulutus.

Wastane öpetus, mis ära pölgtakse.
Seda mööda pölgame meie ja arwame walekls ja kahjulituts,

kui öpetatakse, et armu-dpetus olla päris meeleparandamise eht noo—-

mimise jutlus, ja mitte ainüksi armu kuulutamine. Sest nönda

tehakse armu-dpetust jälle käsu-öpetuselks, lükatatse Kristuse teenimine

kuhja otsast maha, tehakse püüha kiri segasetks, riisutakse ristirahwa
käest seda diget rödmustust ära ja woetatse paawstiusu eksitusele jälle
uksed lahti.

VI. Käsu-opetuse kolmandamast pruugist
Pea-küsimine, mille pärast waidlemist on.

See on wastütlemata, et kläsu-dpetus inimestele kolme asja
pärast on antud: Esitets, et selle lääbi wäljaspoolne kasindus
wallatu ja sönakuulmata inimeste wastu saaks alali hoidud; töi—-
sels, et inimesi selle lhbi oma pattude tundmisele saals saadetud;
kolmandamats, et neil, pärast seda kui nad uuesti on süündi—-
nud ja ommeti weel oma lihaga koos, sellesama pärast kindlat moodu—-

lönga olekls, mida mööda nemad oma terwet elu peawad seadma ja
walitsema. Siin on nüüd moöne Jumala söna dpetajate sekkla waid-
lus tousnud käsu-dpetuse kolmandama pruugi pärast, nimelt las la
uuesti sündinud rietirahwa kohta seda waja tuleb woi mitte? Ühed
on seda kinnitanud, toised ära keelanud.

Oige kristlik dpetus sellest waidlusest.
1. Meie usume, öpetame ja tunnistame, et koil inimesed, kes

dieti usuwad ja tdesti Jumala poole on pöördud, ebk nemad küll

käsu-dpetuse needmise ja sundimise alt Kristuse läbi on wabaks ja
lahti tehtud, sellegipärast mitte ilma käsuta ei ole, waid selle tarwis

Jumala Poja lunastatud on, et nemad selle kääsu sees ööd ja pãewa
endid peawad harjutama (Taw. 1. 1,2, 119, j. t. s.). Sest la meie
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esimesed wanemadki et ole enne pattu langemist mitte ilma kläsuta
elanud; sest käst oli wistist nende südamesse kirjutatud, sellepärast et

nemad Jumala näu järele oliwad loodud.
2. Meie usume, öpetame ja tunnistame, et läsu-petuse jutlust

mitte üksnes uskumata ja patust pöörmata inimeste kohta, waid ka
nende kohta hoolega peab pruugitama, kes dieti usklikud, toesti ũümber-

pöördud, uuesti sündinud ja usu läbi diendatud on.

3. Sest ehk nemad küll on jällesündinud ja oma meele waimu

poolest uuels tehtud, stiski ei ole seesama jällesündimine ja uuenda—-
mine sessinatses ilmas mitte tielik, waid ükspãinis alganud, ja ust-
likutel on oma meele waimuga alati liha wastu söda pidada, see on

vma ärapöördud looduse ja wiist wastu, mis meid surmani takistah.

Ja selle wana Adama pärast, kes alles inimese mdistuse, tahtmise
ja loõige meelte sees istumas, on waja, et Issanda käsu-õpetus neil

alati silmade ees paistaks, et nemad mitte oma pead isemeelelisi ja
iseialituid Jumala teenistusi ette ei wotats, mis Jumala soõna lãbi

mitte ei ole lästud; niisama la, et wana Adam mitte oma tahtmist
ei ajals, waid oma enese tahtmise wastu mitte üksnes käsu-dpetuse
maenitsemise ja hwardamise läbi, waid ka karistuste ja nuhtluste
sunnil Waimule järele lepiks ja ennast wangi annaks. (1. Kor. 9,
27; Rom. 6, 12; Kal. 6, 14; Taw. 1. 119, 1. t. s. Ebr. 13,
21; Ebr. 12, 1.)

4. Mis nüüd kläsu-petuse tegude ja Waimu kasude wahet
yuudub, siis usume, öpetame ja tunnistame meie, et need teud, mis
läsu-öpetust mööda tehakse, nii kaua käsu teud on ja käsu tegudels
nimetatakse, kui nad ütksnes nuhtluste sunni ja Jumala wiha ähwar-
damise waral inimeste lkäest wägist wälja pigistatakse.

5. Aga Waimu kasud on need teud, mis Jumala Waim, kes

ustlitute sees elab, jällesündinud inimeste lähi korda saadab, ja mis

ustklikud teewad nii palju kui nemad on jällesündinud, nagu ei teats
nemad ei ühestki täsust, ähwardusest wöt palga tasumisest. Ja nii—-

sugusel kombel elawad Jumala lapsed käsu-opetuse sees ja käiwad

Jumala käsu-oõpetust mööda; seda nimetab p. Paulus oma raamatude

sees „Kristuse käsuls“ ja „meele käsuks“ (Rom. 7, 25; 8,7; Rom.

8,2; Kal. 6,2).
6. Nonda wiisi on seesama üks läst nii heasti patustpöörjate

tui ta patustpöörmata, nii heasti jällesündinud kui ka uuesti sündi-
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mata inimeste kohta ikka Jumala muudutamata tahtmine, ja jäãb
ka ilka selletssamaks. Aga wahe on sonakuulmise poolest ükspãinis
inimeste seas, kuna toine, kes weel ei ole jällesündinud, sunni waral

ja wastumeelt seda teeb, mis käst temast nöuab (otse nonda kui ka

lugu on jällesündinute wana lihaga); aga ustlik teeb koik seda ilma

sundimata heameelelise waimuga, nii palju kui ta uuesti on sündi—-
nud, mis muidu ei ükski käsu-opetuse ähwardus ei iialgi oleks jöud—-
nud temast kätte saada.

Wale opetuse pölgamine.
Seda mööda polgame meie kui kahjuliktku öpetust ja eksitust,

mis kristlikku kasindust ja tösist jumalakartust keelab, kui opetatalse,
et läsu-opetust ei olla ülewel seletatud kombel ja moddul ristirahwa
ja dieti usttikute kohta mitte waja pruukida, waid ainüksi uslumata,
yatustpöörmata inimeste kohta, kes kristlased ei ole“. ; ;

2

Esimene peatülk nüũüd, mis lastel katekismusest tuleb öppida,
on Jumala kümme läsku. Sellepärast peab ka meie esimene hool
olema, oma kooli-lapsi selle phja peale asutada, mille peal seistes
nemad Jumala elu-seadusest diget aru wolwad saada. Ja ristitud

lapsel ommeti tdist pöhja ei ole, mille peale seista, kui see, et ta

ristimise läbi Jumala lapseks on saanud. Kui Jumala laps
peab ta oma taewase Issa tahtmist, Tema käskmist ja Tema keelmist,
öppima ja täitma; see on Jumala laste kohus. Käsu-dpetuse „kolmas“
vruuk on iga korralise ja kohtlase katelismuse kooliöpetuse pealehatta-
mise pöhi. Weel pärastpoole, kui lapsed ju läsu-dpetusest ja ise oma

südame sündinust wiisist ja kombest sügawamalt on aru saanud,
tohime meie klsu-dpetuse „tdist““ pruuki juure wötta, ja ka siis peame
hoolega tähele panema, et meie mitte oma dpetamisega ja oma
maenitsemisega ei tohi „Methodistide“ wãrti lapse hinge waimuliku
waletamisele dpetada. Sest käsu-opetuse ehk Jumala seaduse kohtu-
moistmise woimu peab iga inimene, selleprast ka iga ristitud tooli—-
laps, ise oma südame-tunnistuse sees ra maitsma; seda ei woi
mitte keegi öppida nagu raamatu lugemist wdi geograafiat palja
päha oppimise ja meeles pidamisega. Aga käsu-dpetuse „esimene“
pruuk ei leia weel mahti ristitud lapse lohta, selleprast et tema,

ehtküll kurja poole nihkuja nagu kunagi patune inimese laps ja selle
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poolest siis tka Jumala käsu-petuse „esimese““ pruugi all seisja,

ommetigi mitte weel niisugune kurjategija ei ole, kes meelega Jumala

wastu mässama lööb. 2

Seda, mis meie siia maale A B ja D all oleme seletanud,

yeab dige koolmeister ise enese kohta heasti ja selgeste teadma ja

mdoistma, enne kui ta omas koolis katelismuse dpetajaks woõtab lüũa.

Sellepärast paneme meie seda ka stia esiotsa ülesse ja palume lugejat,

et ta ei panels liials, seda hoolega täãhele panemast.

1. Opetamise plaan ja proow.

Wöotku walla-koolmelster nüüd ta weel heaks, kui teda stin
juhatatakse, kuidas tema oma kooli-lastega parajal wiisil katetismuse

öpetusele peab peale haktama.
Meil on siin walla-kooli lastega tegemist. Walla-koolis on tolm

jagu lapsi. Iga jagu nduab oma dpetamise iseãralitu möodu ja raja

järele ka isesugust sissejuhatamist. Hakkagem peale alama jau ehk

tlassiga, kus esimese talwe koolis kätjad saawad opetatud.

A. Asam aste ehk klass.

1. Koolmeister alustagu sellega, et ta laste meele tuletab

nende ristimist. Sest iga kooli-laps on ristitud laps, pealegi

gesuse Kristuse täsu peale ristitud. Kristlit liril tui ristitud inimeste

togudus on see waimulik ema pu, luhu igaüts ristitud pärast uue-

sündimist pannalse; sellepärast peab ka kristlik firik igaũühe ristitud

tohta kui dige ema oma tööd tegema ja teda tema taewase Issa ön-

salitu tundmisele saatma. Kristlit kirik tallitab igaühe lapsega koolis

toolmeistri lãbi, leeris eht pea-koolis dpetaja lhi. Seda peab iga—-

üts ristitahwa lays ise la teada ja mdista saama. Kui nüüd seda

meeles ja silma ees hoidatse, siis saab la paras ja kohus olema, et

meie juba alama llassi lapsi selle poole juhatame, ja sels oma kiritu

laulu-raamatu tänu lauluga alustame: „Ma tänan sind, oh

Jesus Krist, et oled ristmist seadnud“ (Nr. 220, 5; Tartu
teeli lauluxaam. Nr. 177, 5). See laulusalm on ühtlasi ka togu-

duse tunnistus, mis last öpetab, oma ristmise pãrast omast Jumala
lapse seisusest römustama.
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2. Därgmine samm olgu nüüd see, et lapsed öppiwad, mis

Jumala laste kohus on oma taewase Issa wastu, nimelt soöna-
kuulmine. Söna kuuled, kui teed, mis kästakse, ja maha jätad, mis

keeldatse. Keelmisi ja kästmist on Jumal oma lastele oma kümne

kääsuga ette seadnud. Ja noönda tuleb siis nüüd kümme käsku ette

wötta ja kätte öpetada.
3. Selle alama kooli-astme lapsed ei ole sell korral, kui kate-

kismuse öpetust neile hakatakse öpetama, weel mitte Sinai mäe lugu
laiemine öppinud. Sellepärast jäägu ka selle klasst katekismuse ope-
tusest selle Sinai mäe sündinud lou mälestamine weel koörwale.

Käsu-opetuse „kolmas“ pruuk on ju muidugi otse iga ristitud lapse

kohane, kui ta ka weel ei teagi, kus ja kuidas Jumal oma klsu-õpe-
tuse on annud.

Woötkem kokku!

1. Lauluraam. Nr. 220, b (T. L. R. 177,5) saab lastele koolmeistri
suust, ei mitte raamatust, pha öpetatud.

2. Sellest laulusalmist saab lastele selgeks tehtud ja klätte kinni-
tatud, et meie Kristuse läbi ristmisest saadik Jumala lapsed oleme.

3. Kui gJumala lapsed oleme meie woölgu oma taewase Issa söna
kuulda, see on a, teha, mis Tema kläsib; b, maha jätta, mis Tema

keelab.
4. Jumala klästmisi ja keelmisi pime meie Jumala kümnest lsust.

B. Keskmine aste ehk klass.
1. Siüin haklagu koolmeister sellega peale, et ta lapsi paneb

oma risti-nime ära nimetama, ja et ta seletab, et see nimi, mis iga-
üts ristmises saanud, sedasama ristmist tema meele peab tuletama,
mis Kristuse käsu peale tema kallal korda saadetud, ja mille läbi ta

Jumala lapseks uuesti on sündinud. Selle önnistuse eest tname
meie terwe ristilogudusega L. R. Nr. 220, 5 (T. L. R. 177, 5)
salmi soönadega Issandat Jesust Kristust. Kestmise klasst lapsed on

juba alamas klassis ristmise seadmisest öpetust saanud; stin nüüd saagu
elusal kombel neile moista ette pandud, et risti-kogudus oma 98—
sanda Kristuse käsu täitmisest tänapäewani ei ole taganenud, sest et

ta teab, mis kallist önnistust ta ise ristmisest pärida saab ja selle--
pärast ka oma lastele pärida soowib, see on: Jumala laste seisust
ja digust. : ;
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2. Sumala laste digus on primise digus; nemad peawad

Jumala auu riikli pärima. Aga selle juures tuleb nüüd jällegi meele

tuletada, mis juba alamas klassis öpetati, et Jumala laste kohus
on, oma taewase Issa söna kuulda.

3. Pärast seda hakkagu koolmeister tohe esimese peatükile selle

tüsimusega peale: Kust meie oma taewase Issa lästmist ja keelmist

teada saame, et selle järele oma elu saaksime seada.
Nagu eesseiswast juhatusest näha, ei ole ka kestmise klassi lastele

weel mitte palju laiemat sissejuhatamist anda, kui alama klassi las-

telegi, muud kui ristmisest tuleb rohtem seletada, kuida üũlewel on

tähendatud.

D. Alem aste ehk klass.

Siin wdoib koolmeister järgmise näituse tombel peale hakata:

1. Mis on sinu nimi? (risti- ja liig-nimi).
2. Liignimi tuletab meele ihuliklu sündimist isast ja emast; risti-

nimi sellewastu uut sündimist weest ja Waimust. Pärast seda,
kui inimese lapsels ilmale oled tulnud, oled sa ka Jumala lapsels

uuesti sündinud.

3. Risti-nimi tuletab sinu meele, et sina oled ristitud, seega
a) et Fumala laps oled, ja
b) et gFumala pärija oled; aga ka

qM) et oma taewase Issa söna pead kuulma

5. Kogudus laulab L. R. Nr. 220, b (T. L.-R. 177, 5), kogu-
dusega ühes kla iga ristitud laps.

s. Käsu-dpetuse on Jumal 9lsraeli lastele Sinai mäe pealt
kuulutanud ja Mosesse lääbi annud. Kuidas on siis nüüd ka meil,

ristirahwal, weel selle käsu-petusega tegemist? Isra eli lapsed saiwad

Jumala rahwats; sellepärast pidiwad nemad ka Jumala klsu-dpe-

tust pidama (3. Mos. 11, 45.). Ja ristirahwas on ka Jumala

„iserahwals“ eht omanduse rahwats saanud (1. Petr. 2, 9. 10);
selleprast on ka ristirahwal Jumala käsu-opetust pidada. Sest Ju.

mala rahwas on igal ajal walmis gJumala tahtmist
tältma. Seda möödo laulab ka ristikogodus kümne kläsu
prast: „Neid saanud Mooses Jumalalt, ja toi neid meile ülewelt“

. R. Nr. 197, 1. Tartu laulr. Nr. 169, 1.).
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6. Jumal on oma tahttnist omale rahwale awaldanud kümnes

ksus. Temakäsku tulebteha, Tema keeldu jätta, Tema ä hwar—-
dust tuleb karta, Tema töutust uskuda. Nönda saame meie
Tema soöna kuulda ja Tema tahtmist tta. Selle tarwis palubka
ristikogodus: „Meid armust, gesus, awita; Sa oled Onnis—-
tegija; Köik meie töö om tühine, et oleme koik patatse. Kyrie
eleison.“ (LR. Nr. 197, 18. TLR. Nr. 169, 138.)

Need laulu salmid saawad lastel päha dpitud, nönda et nemad
nende koguduse tunnistus-soönadega selle ö ja 6 tüüli möted nagu
totkuwotjal kombel ka om alt poolt moöistawad üles tunnistada.

Ja siis hakkagu koolmeister peale, esimest peatükki seletama.
Walla-koolis saab sellest sissejuhatamisest tüll.

Kui see lastele heasti on lkätte saanud, siis on ka kindel pohi läe, mis

peale öpetaja leeri dpetusel laiemat ja sügawamat opetust wölb rajada.
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Esimene peatükk.
Jumala püha kümme käsknu.

1. luhatajad tähendused
1. Mispärast on Lutherus Jumala kümme käsku esimesels pea-

tütits wotnud, tuna Kalwini usu kuulus „Heidelbergi kateklismus“

weel kolmandama peatüli sees käsu-dpetusest wötab seletada? Lutherus

ei ole mitte ütsnes „tolmandama pruugi“ peale mötelnud, nagu

Heidelbergi katelismuse lirjutajad, waid Fumala riigi aja-lou jälgi

yñ—üdnud hoida; sest luida dumal oma Israeli rahwa esite Mosese
tooli on pannud, ja prast weel Kristuse kooli on kutsnud, noõnda ka

on uue lepingu ajal Fumala tegu -wiis illa weel seesama. „Käst

on meie juhataja Kristuse juure“ (Kal. 3, 24), ja kes Mosese koo—-

lis ei ole tinud, see ei moista ta mitte Jesuse jalgade ees istuda

ja Tema klonet kuulda“ (Lut. 10, 39), nönda kui Issand Jesus ise

tleb: „Kui teie Moosest usulsite, stis usuklsite teie ka Mind: sest

„tema on Minust kirjutanud. Aga lui teie tema kirju ei usu, kuida

„wdoite teie stis Minu sönu uskuda?“ (oh. 5, 46. 47) Sellepärast

on Lutherus, püha kirja ja dumala riigi aja-lou särje hoides, kdige-

esite lsu-dpetust wotnud seletada, ja siis weel püha risti·ustu eht

armu-dpetuse peatütti, mille sees risti-kogudus üles tunnistab, kuida

wiisi ta Jesuse Kristuse armu-dpetust on omaks wötnud ja omaks hoiab.

2. Tuletagu loolmeister oma meele, et esimene peatükt kolme—-

jauline on: 1.,, eessönad, 2., täsusönad ja 3., löpusönad.

Käsusoönad on jälle kahes jaus opetada: esimese täsulaua jauks

tolm esimest kästu, ja toise laua jauls seitse wiimist täsku. Kool-

meister tuletagu seda jautamist oma meele, ei mitte selle tarwis, et

seda nũüüüd la sedamaid lastele ju dpyetada, — see olets wastu oksa,

— waid selle tarwis, et tema esiotsast omale öpetamise plaani wdoits

kindlaste ära rajada. ; ;
3. Eessönad ehl „alustus soönad“ tulewad esite tähele panna.

Mits seisawad need sönad kümne käsu esioisas? Kdige esite on need
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soönad Israeli rahwale üteldud. Israeli rahwale pidi neist soönadest
selgeks saama, et see käsuandja, kes nende wastu Sinai maãe otsast
vasuna healel rääkis, ei olnud muud kedagi kui seesama Jumal, kes
ta Aabraamiga, Isaakiga ja Jalobiga oli räätinud, kes Israeli lapsi
nũũd ka Egiptuse orja kojast oli peastnud oma toutuse järele. Nemad
pidid moistma ja teadma, et see lepingu Jumal ja jälle see läsu—-
andja Issand ükls ja seesama on. — Aga mis tähendawad need
sönad meie kohta, kes meie uue lepingu lapsed ja ristirahwas oleme?

Siin on nüüd meele tuletada, et Lutherus ovmas suures kate—-
kismuses neid sonu mitte sugugi ei mälesta Tema hakab otse kohe
käsu sönade seletamisega peale ja seletab, mis see tähendab, et meil
Issand peab Jumalaks olema. Siiski puudub Lutherus ka nöndagi
selle asjasse, eht tema küll need sönad, nagu üksipäinis Israeli laste
wastu üteldud, körwale jätab. Ja pärast poole (esimene oli Glas—-
sius, les 1644 katelismuse seletuses seda on teinud) on köoit klate-
kismuse seletajad tänini neid „alustus-sönu“ wötnud iseäranis sele-
tada. See seletus on nũüüd küll mitmesugune, moni läheb ka üle
piiri ja ülle määra, — aga nii palju peab meil sellegipärast ikta
stin meeles seisma: a) et see, kles siin meiega räägib ja tegemist
teeb, on Jehowa, see on: Abraami, dlsaaki ja Jakobi Fumal, see elaw,
kellel ise oma nou ja tahtmine igaweste teada on, ja kes ise ennast
selle tahtmise kordasaatmisega oma riigi aja-lou läbi awaldab; b)
et seesama köigewäeline Fumal ongi see käsuandja; a) et seesama
Issand meiega nönda wiisi wötab tegemist teha, et Tema ise tahab
meile Jumalaks olla, kes oma kästmised ja keelmised meie heaks
meile annab. Käsu-opetus saab sellega armu walgusesse
paistma pandud.

I. Opetamise plaan ja pro»w.
A. Asamas klassis.

1. Lapsed dppigu tähele panema, et ksuandja stin ise ennast
kahe nimega nimetab: a) Issand, b) Jumal.

2. Neude kahe nime waral saagu lastele kinnitatud, a) et see
käsuandja on koöigeülem walitseja (Issand — isandate isand — ũlem
kästja ja keelja); ja b) et see koigeülem walitseja ja lkäsuandja on
meie wastu armulit (Fumal — armuheitja).
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B. Keskmine klass.
Mis alamas klassis on öpetatud, see saab kla keskmises klassis

pohjaks wöetud; aga selle pöõhja peal tuleb nũüũüüd laiemalt seletada,
et Jumala heldus meie wastu sönakesest „sinu“ ilmub. Sest nönda

woötab Jumal meid igaühte enese osausse, et Tema igaühe wastu

räägib, igaühega tegemist teeb, igäühe Jumalaks saab. Seda

wotame lühidelt nönda kokku: Jumalal on muidugi woimus koikli

loodud asju käskida ja keelda („dssand“), aga meid igaũhte kläsib
ja teelab Tema armu pärast („sinu Jumal“). ;

D. Atem klass.
Mis keskmises klassis sai öpetatud, seda on ka ũlemas klassis

jãlle meele tuletada; aga siit läheb nüũüd seletamise järg edasi: See

armuheitja Jumal on Abraami, gsaaki, Jakobi Jumal, kes Israeli

lapsi oma tdutuse söna pärast Egiptuse orja kojast peastnud ja omale

pärisrahwaks walitsenud; seesama on ka meid Kristuse läbi omale

lapsils wotnud ja pakub ise ennast meile igaühele Jumalaks. Meil

tuleb siis Selle lkäskudega tegemist, kes ütleb: „Mina olen Issand,

sinu Jumal.“ ; :
Teadagi, et seda ei saa muidu seletada kui piibli lou waral,

kuna Israeli peastmise lugu kodigewäelise Issanda woimust ja armu—-

heitja Jumala usutawust tähtijal wiisil silmade ette seab.
Nende kolme astmete järg saab seda mööda nũüũüd nönda kättetulema:

A. Need katks nime: „Josand“ ja „Jumal“.
B. See söna: „sinu,“ misga Tema oma armu parast meie

igaũhega iseäranis wötab tegemist teha.
D. Need sonad: „Mina olen..

..
les sind Egiptuse maalt,

sealt orja kojast, olen wälja wiinud.“ —

Esimene kästk.
Sull ei pea mitte toõisi jumalaid olema Minu körwas. —

Mis see on?

Meie peame Jumalat üle loige asjade kartma, armastama ja
Tema peale lootma.
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IL. Fuhatajad tähendused.
Tähele panemise wäärt on, et Lutherus stin keelneise hoopis

torwale jätab, ja kohe kästkmist seletab. Seesama lugu tuleb kümne
käskude kohal weel üls ainuke kord kätte, nimelt kuuendama täsu
seletuse sees. Suures katelismuses hakab Lutherus nönda seletama:
„see on: sina pead ainuũkst Mind omaks Jumalals pidama.“ Nüüd
annab Lutherus kostust nende küsimuste peale: „Mis see on: omale

Jumalaks pidama?“ — ja „mis on Fumal?“ — Peale selle weel
wötab tema ka rääkida „wastasest loust“ (Widerspiel“). Wilimaks

wötab tema kokltu ja ütleb: „Jumal tahab meid kodigest muust ära

„pöörda, mis Jumal ei ole, ja enese juure tömmata, sest et Tema

„see ainus igawene hea on.“ Paganate wäärjumala teenistusega
paneb Lutherus siis weel ühearuliseks koöik Jumalateenistuse, mis

omast peast üüles woöetakse, nagu Rooma paawsti seadusliku tegude
orjuse. Aga Lutherus ütleb ise sellest wiimsest seletusest, et „see ei
ole mitte noore koolilaste jauls;“ — „nende kohta olla küll, kui nelle
heasti saab kinnitatud, et Jumal ainülsi ise meie warjupaik tahab
olla.“ — Sest tähendusest wöime meie ka küll aru saada, mispärast
Lutherus oma weikese kateklismuse sees üksnes kästmise kombel esimest
käslu seletab, keelmise jau korwale jättes. Lutheruse ülem hool on,
noore laste südamesse seda elusat Jumala peale lootmist istutada,
millest koige järgmiste käskude pidamine nagu omast juurest wälja
kaswab, nonda kui tema ka esimest käsku koige tdiste täskude tohta
ikta jälle meele tuletab. Siiski ei saa meie Lutheruse jälgi mitte
maha jätma, kui meie stin üleültse nduuks wotame, esimese käsu kohta
seletada

1. kahte kumbagi: keelmist ning kästmist, ja nimelt a) keelmist
Jumala käsu sönu pidi, h) käskmist Lutheruse seletust mööda;

2. et Issand ainüksi Jumal on ja ka meile ainütsit Zuma—-
aks tahab olla, nönda et ei ühelgi tdisel tema korwas meie südame
sees ei aset ega mahti ei pea olema. ;

Kindel, selge, täielik olgu see seletus; sest see peabki lastele
selgets tegema, missugust südame olekut Jumal meilt siin esimeses
käsus nduab. Sest sellega rajame meie ära koige jreltulewa käskude

seletamise aluse. Kui alune tielik ja tindel on, siis wdib ta kla seda
ehitust kanda, mis sinna peale peab ehitatud saama. Muidugi on
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teada, et iga astme jauks ise modt ja ise lord peab olema, mille

järele meie neid tüllisid ksile wotame.

1. Odpetamise plaan ja proow.

A. Asamas klassis.
Lutheruse seletuse sönad peawad siin ka opitud saama, nönda—-

samuti kui päris käsu sönad. Aga neid käsu sönu ärgu doppigu lap—-

sed mitte muidu tui ühes „alustus-sönadega,· eht küll „alustus-sönad“
enne juba on isepinis seletatud ja dpitud.

1. Keelmine:

„Sull ei pea mitte tõisi jumalaid olema Minu

koörwas.“ —

a) Need „tdised jumalad“ on ebajumalad eht wäärjumalad.
Kes ebajumalat teenib, see on pagan; sest ta on digest Jumalast

lahti ja ilma. ; :
b) Kes jääb siis üksnes Jumalaks järele, kui koit „toised

jumalad“ ära on keeldud? Iss and ise. Sellepärast ütleb ju Issand

ta alustus-sönas: „Mina olen sinu dumal.“ ;
2. Küäskmine: ;

Kuidas saame meie Issandat ainüksi omale Ju—

malatks pidada?
Teadagi, et Lutheruse seletusest selle küsimuse peale peame

tostuse woötma: Kui meie Teda üle köige asjade kardame, armas—-

tame ja Tema peale loodame. Aga lapsed ei ole ju seda

Lutheruse seletust weel mitte dppinud, waid nemad peawad seda

weel tätte dppima. Palja mäãäruse öpetamist jätku koolmeister omast

meelestti maha; sest sellega ei öpi laps mitte Jumalat kartma, ar—-

mastama, ustkma, lui temale kartmise, armastamise, uslumise mãä—-

rused ette joonitatatse. Waid holpsam ja ka laste kohta süntsam

saab eht wahest olema, kui nende meele tuletatatse, et iga laps oma

ihulitktu isa tardab, teda armastab, tema kläest idik head ootab. —

Siit üleswöottes tehtu koolmeister nüüüd lapsele selgeks, et nöndasamuti

tuleb ta taewast Isa larta, armastada, uskuda (eht tema peale

loota). Aga sest et taewane Issa kloigest asjadest ülem on, siis

tuleb Teda ka „üle tdige asjade“ karta, armastada, usfuda.

Nüüüd saagu kotku woöetud: Nonda pead sina oma taewase desa
omals Jumalats, ja Tedagi ainütsi.
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B. Keskmine klass.
Lapsed mdistwad juba tasu sonad ja ka Lutheruse seletuse sonad

peast lugeda. Sellepärast tuleb öpetamise järie stin ehk wahest
nönda seada:

1. Keelmine:

a) BPiibli lugu näitus: Israeli lapsed teeniwad
Sinai mäe all kuld wasitkat. („Need on sinu jumalad,
Israel, kes sind Egiptuse maalt feie ũles toonud.“ 2 Mos. 32, 4).
Sellest näitusest ei ole raske selgeks teha, et need „tdised jumalad“
toe poolest mitte jumalad ei ole, waid rahwa poolt Fumala asemele
pannakse ja jumaliku auuga auustatalse (2 Mos. 32, 5). Seda
jagu wöotab lopels koolmeister tüsimusega kokku: Mis on siis nüũd
wäärjumal? Kostus: Wäärjumal on, mis küll jumalaks peetalse,
aga ommeti Jumal ei ole.

Koklluwoöte: Mida keelab siis Fumal esimeses käsus?
Jumal keelab esimeses käsus koit wäärjumala teenimist. —

b) Mille pärast keelab Jumal meid wãrjumalaid teenimast?
Esitels saagu Jes. 42, 8. „Mina JZehowa, see on minu

nimi, ja ei anna mitte toisele oma auu, ega oma kiitust nikerdatud
kujudele“ — lastele pha öpetatud.

Sellest püha kirja tunnistusest saab selgeks, et Jumal kdoit
wäärjumala teenimist keelab oma auu pärast, sest et ainükst Tema

on Issand, ja ei üklski muu. (Alustus-söna:„Mina olen Issand.“)
Töiseks wotku koolmeister ka Ewes. 2, 12 klatte, ja seletagu

lastele, et kes wäärjumalat teenib, see on „toõutuse seadusest wodras,“sell „ei ole lootust,“ see on „ilma dumalata ilmas“. Aga Issand
tahab ise meie Jumal olla, (Alustus-söna: „Mina olen sinu
Jumal.“ ja selle oma armu pärast keelab Tema meid koigist
tdisist jumalaist ära. Süs wottu koolmeister jälle see jagu kokku
küsimusega: Mille pärast keelab siis nũüüd Jumal meid wäärjumalaid
teenimast? — Kostus saab nüüd kätte tulema: Jumal keelab meid
wäärjumalaid teenimast oma auu pärast, sest et Tema Issand
on, ja oma armu pärast, sest et Tema ise meie Jumal tabab olla.
Kuis tunnistab Jumal meile seda ka ise alustus-sönaga? gumal
ũtleb ise alustus-sonas; Mina olen Issand, sinu Fumai.
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2. Käskmine:
On nüüũüd Issand ainütsi meie Fumal, on nüüüd Tema,

see koigewäeline, meie wastu nii armulit, stis tuleb ka seda seletada,
mis meie kohus ja wölg tema wastu on.

a) Piiblilugu näitus ssaatlu ka siin jälle teele. Abraam

Moria mäe peal. 2 —

Es itets saagu sellest loust silmade ette seatud, et Abraam

gumala peale oma lootust on pannud (dumalat usknud)
1. Mos. 22, 8; Ebr. 11, 17—19.

—
-

Toisets seadkn koolmeister laste silmade ette, et Abraam

gJumalat on armastanud, sest et ta ka oma ainust poega Juma—-

lale ei keelnud ära (1 Mos. 22, 12. 16).

Kolmanda mats saagu sestsamast loust selgels tehtud, et Abraam

Jumalat on kartnud. (1 Mos. 22, 12: „sest nüüd tean Mina, et

sa Jumalat kardad.“) :

Kokku: Kuidas on Abraam teinud, sest et tema Issandat

omale Jumalaks pidas? Abraam on gumalat kartnud, armas-

tanud ja Tema peale lootnud.

b) gSßssand on ju kötgetoörgem, üle koige asjade. Selle-

pärast peamegi meie Teda üle töige asjade kartma, armas-

tama ja Tema peale lootma.

q Kuidas sünnib see? Jumal on „maha tulnud“ oma

wast Egiptuse rahwa kläest ära peastma, (2 Mos. !3, 8) oma rah-

rahwaga lepingut tegema (2 Mos. 19, 20; 20, 17)et neil waja ei olnud

ũüles minna Jumalat otsima. Noönda on Fumal Kristuse sees ka

meile tulnud (Lutk. 1, 78. 79; Ewes. 2, 17) meid katsma ja meile

rahu, elu ja dusust tooma, et la meie kohta apostli Pauluse soöna
tosi on: „See söna on su ligi sinu suus ja sinu südames.“ (Röm.

10, 8.) Kuidas sünnib nüüd see, et meie Jumalat, les koigelörgem,

ũle tdige asjade saame larta, armastada ja (uskuda eht) Tema peale

loota? Opet. sön. 23, 26 seisab wastus: „Anna, mu poeg, oma

süda mulle, ja sinu meel hoidku Minu wiisid.“ —

D. A—sem klass.
1. Keelmine.

a) Piibli lugu näitus: Kuldwasikas (Sinai mäe all, ja)

Petelis ja Tanis.
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b) Sumal keelab koik wãärjumala teenistust, nii heasti kujude

kummardamist (2 Mos. 20, 4. 5.) kui ka salajalt ebajumala

teenimist (Matt. 6, 24); ühe soönaga: südame taganemist.
a 4 Sest Tema ei taha meid mitte lasta jälle paganatets minna

prast seda, kui Tema meile oma auu ja oma armu on awaldanud.

2. Käskmine.

a) Piibli lugu näitus: Abraam Moria mäel.

Abraam kartis, Jumala heldest armust ilma jääda, kui tema

Jumala tasku täitmata olets jätnud; Abraam armastas gFumalat

nönda, et tema ka oma armsamat, oma ainust poega ei keelnud;

Abraam lootis gumala peale, sest ta ei mötelnud kalsipidi, et

Jumal siiski Isaalit saab selle „suure seemne“ isaks tegema. —

Nende tkolme määäruse — „lartmise, armastamise, lootmise“—
seletamist ei ole waja ette wötta, nönda kui küll ettewaatmata kool-

meistri wiis on küsida, et „mis on kartma? mis on armastama?

mis on lootma?“ — Niisama jäägu ka maha see seletus, mis
„sulase- ja mis „lapselik“ kartus on, mis „dige“ armastus, ja mis

„vma tasu püüüdja“ armastamine, mis „taielik,“ ja mis „tühine“
lootus. Sest niisugused seletused wötwad enam aega ära, kui üle-

mas klassis on kulutada, ja ei saada ommeti seda tulu, mis moni

neist loodab. Aga selle wastu saagu Abraami nituse waral küll

selgels tehtud, et Abraam otse see läbi dumala meele pärast on

olnud, et tema gZumalat „üle koöige asjade,“ see on enam kui

üũhtegi muud on kartnud, armastanud ja (uskunud eht) Tema peale

Ivotnud.

Abraami usu katsumisẽ lugu Moria mäel nilse sellepärast stin

koige süntsam näitus olewat, et teda nii heasti wana, kui ka uue

seaduse lirjade sees löigile ustlikutele eesmärgits ette seatakse. (DJes.

51, 2; Mal. 2, 15; Joh. 8, 56; Rom. 4; Kal. 3, 6 j. t. s.)
Abraam sai Jumalat üle koige asjade karta, armastada, uskuda,

sest et tema oma füdame Jumalale kohalt oli ära annud, ja seda
teinud, mis gJumal Opet. soön. 28, 26 meilt igaühelt noöuab.

b) Mille pärast peame meie seda tegema? ;
Kui nũüüd esimese käsu seletust tahad löpetada, stis wdoib see

sündida Joannese tunnistuse ja maenitsuse sönaga 1 Joh. 4, 10. 19.

„Ses on see armastus, ei mitte, et meie oleme Jumalat armas-
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tanud, waid et Tema meid on armastanud ja oma Poja läkitanud

lepitamiseks meie pattude eest.“ „Armastagem Teda, sest Ta on

meid enne armastanud“ — ja wiimaks ristikoguduse tunnistusega
R N

Ets sellel' tuleks südant anda,
Kes omaga mind röömustand?

Sull' woöin ma armu nime panna,
Kes surmani mind armastand.

Mu meel, su meel, üks olgu see,
Jääã mulle Sa, ma Sinutle.

(T. eR. Nrt. 310, 4.)

Töine käsk.
Sina ei pea Issanda oma Fumala nime mitte ilma asjata

suhu wötma; sest Issand ei jäta teda nuhtlemata, les Tema nime

kurjaste pruugib. —
Misseeon?

;

Meie peame Jumalat kartma ja armastama, et meie Tema
nime juures mitte ei nea, ei wannu, ei lausu, ei waleta ega petta;

waid et meie seda loige häda sees appi hüüame, palume, kiidame
ja täname. ;

I. Fuhatajad tähendused.
Lutherus kirjutab omas suures katekismuses: „Mis on dumala

nime ilma asjata suhu wötma eht kurjaste pruuklima? Kostus: Kui

Issandat Jumalat nimetatalse waletamise wdi koigesuguse deluse
tarbets.“ „Sellepärast on siin nii palju kästud, et Jumala nime

mitte tawalal tombel ei pea pruugitud ega suhu woetud saama,
tuna süüda tüll toisiti teab, nönda kui need teewad, kes kohtu ees

wannuwad üls teisele waletades.“ „Sest dumala nime ei wdi kur--

jemalt pruukida, lui et sellega waletad ja petad.“ „See olgu selle
käsu rahwapäraline ja kergem seletus.“ — „Kdöik Jumala

nime kurjaste pruulimise kombeid ei ole wdöimalik ũles

lugeda.“ Stiisti wotab Lutherus mönda näitust nimetada: wale—-
wandumist, walejutlust, Fumala nime teutamist, Fumala soöna ilmsi

laimamist, needmist, lausumist ja üüleültse toik tigeduse toimetamist.
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Peale selle wötab Lutherus Jumala nime diget pruukimist
seletada. Sest Jumala nimi on meile ilmutatud ja antud, et meie

seda peame pruukima „tde ja koige hea tarbeks, nii kui on: digeste
wanduma, digeste öpetama, häda sees appi hüũüdma, kiitma ja tã—-

nama önne sees j. n. e.,„“ noönda kui Taw. l. r. 50, 15 ütleb.
„Nönda saab Tema nimi pühitsetud nii kui püha Issa-meie pal—-
wus dopetab.“

Lopels maenitseb Lutherus weel, et noort rahwast peab Jumala
nime kurjaste pruukimast köwaste keeldama, aga selle wastu kihutatud
saaina, Jumala nime auustada ja alati suus pidada igapäãewases
palwuses, et lapsed Jumala nime digeste pruukimist öpitsid „elu har—-
jutuse läbi“. :

Stit öppigem nüũüd mitu asja tähele panema:
1. Lutheruse seletuse kaw a. Esite seletab tema gumala nime

lurjaste pruukimist, pärast selle nime digeste pruukimist.
2. Lutheruse seletuse wiisi. Tema ei taha koik gFumala

nime pruukimise kombeid ũles lugeda, waid nimetab aga mönda kom-
bet näit use tarwis.

3. Lutheruse seletuse silma märki. Tema tahab lapsi ja
noort rahwast Jumala nime kurjaste pruukimisest wodrutada ja dige
yruukimisele harjutada.

4. Lutheruse seletamise järge. Tema tähendab „kergemat“
seletust ära, ja wötab peale selle weel edasi seletada. Tema nöu on,
et kateklismuse öppijaid peab selle käsu mdistmisele saadetama mitte

ũhel hoobil, waid samm sammult. Kui meie siis Lutheruse weikest
katelismust ei taha mitte oma arwamise järele, waid Lutheruse oma

noõuu mööda dptada, siis peame sellest, mis üülewel suurest katekis.

musest oleme öppinud, ka weikesekatelismuse öpetamise tarbeks märki wotma.
Alama astme jauks ei nimeta Lutherus suure katelismuse ju—-

hatamise sees muud kui aga ükspäinis Jumala nime kurjaste pruu—-

kimist, kui Jumala nime kurjuse katteks woöetakse. Aga weikese klate-

kismuse sisse on Lutherus ise selle keelmise koörwa ka Jumala ähwar—-
duse soöna juure pannud. Pealegi on Lutherus suures klateklismuses ka
nimelt ütelnud, et Jumala nime kurjaste pruukimise keelmisega on ka

ühtlasi selle nime dige pruukimine kästud. Kui meie nüüd alama

klasst seletust nönda tahame ära rajada, et keskmise ja ũülema klassi
seletusele ka ju kindlat pöhja walmistame, siis peame alama klassi
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öpetamise plaani ka ju seda mööda ära seadma, et keelmine, äh-
wardus, käskmine järge möödaseletatud saawad. Keskmisel

tassil peab see kawa muidugi laiendatud saama, nönda kui weikese
latekismuse seletuse sönad juhatawad. Aga alamas klassis ei ole Lu—-

theruse oma juhatamise järele mitte waja tema weikese katekismuse
seletuse sönad lastele päha dpetada.

Nüüd hakllagem töösse!

11. Opetamise plaan ja proow.

A. Alsam klass.
1. Keelmine.

a) „Jlma asjata suhu wotma“ on nii palju kui „tühja
eest nimetama.“ Tartu leeli ei loeta tdise käsu keelmise söna

poraku mitte nönda. Siisli ärgu jäägu asi mitte körwale, kui

ta sönade köla seda kätte ei juhata. Sest lapsik wiis Jumala
nime kurjaste pruukida ongi see, et laps nagu kogemata Jumala
nime suhu wöotab, otse kui ei oleks see muud kui aga üks kena kolaga
söna. DJa see'p see on, mis meie selle käsu seletamise juures alati

peame meeles pidama: Meie dopetamine peab lastele möjuma, et iga
üls laps oma iga ja oma mdoistust mööda Jumala tahtmisest enese
tohta ema täis aru saab ja oma taewase Issa tahtmist todemeeli

täita wotab.

b) Näituseks pone lapse silmade ette, mis jöle asi see on,

ini keegi teda tema nime pidi ilma asjata, „tühja eest“ woi .nalja
yärast-,ühte puhku hüüab. Sest moistab ja tunneb laps nii kohe,
mis tige ja wallatu asi see on, lui inimene selle nime „tühja eest“
wötab nimetada, kes sugugi tühi ei ole, waid on ise Issand ja
meie Jumal.

2. Ähwarduse soöna.

a) Seesugune Jumala nime suhu wötmine („kergel meelel ehl
tawatsemata“) ongi Zumala nime „kurjaste pruulimine.“

b) Niüisugust „lurjaste pruutimist“ ei salli JZumal; „sest IB—-
— ei jäta teda nuhtlemata, kes Tema nime kurjaste
pruugib“.
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3. Käskmine.
gumal käsib Taw. l. r. 50, 15: Ja hüüa mind appi ahastuse

yãewal; siis tahan ma sind sest wälja kiskuda, ja sina pead mind

auustama“. ?t
See salm saab päha opetatud. Sestsamast ei ole stis enam

raske seletada, et Jumal meid käsib Tema nime kahesugusel kombel

pruukida:
a) häda sees („ahastuse päewal“) palumisega;
b) onne ajal tänamisega („auustama“).
Kokkuwöte: 1. Mis gJumal teelab ja ähwardab 2., Mis

Jumal käsib ja töutab.

B. Keskmine klass.
Tähendus: Siin tuleb ka Lutheruse seletuse sönu pha öpe—-

tada. Opetamise kawa saab ser klassis nönda kolbama:

1. keelmine ja ähwar dus;
2. käskmine ja toöutus
3. Esimese käsu alla kokkuwöoötmin

tuse waral).

e Chwarduse ja tou-

Sest Lutheruse seletuse sönad on kolmejaulised: Esimene jaguon

need sönad: „Meie peame Fumalat kartma ja armastama“; see on esimese
fäsu alla kokkuwötmine. Todine jagu on need sönad: „et meie Tema
nime juures mitte ei nea, ei wannu, ei lausu, ei waleta ega peta“;
see on keelmise seletus. Siia tuleb ka ähwarduse sönu wötta: „sest
Issand ei jäta teda nuhtlemata, kes Tema nime kurjaste pruugib“.
Kolmas jagu on need sönad: „waid et meie seda koige häda sees

„appi hüüame, palume, kiidame ja täname“; see on käskmise seletus.
Siia tuleb Taw. l. r. 50, 15 ja 23 seest Jumala töutust ka juure
woötta. Et meie nüüd korda nönda seame, et Lutheruse seletuse sönade
esimene jagu wiimseks jäääb, see on muidugi mdista, kui meeles pee-
tatse, et mötede järg ei taha tdist seletamise korda sallida. Sest
enne peab teada olema, mis keeldud ja mis kästud on, siis weel wdib

õpetatud saada, kust selle käsu täitmine wälja kaswab. Käsu-sonade
kordamisel saagu lastele kätte kinnitatud, et need sönad kahejärgulised
vn: Keelmine ja ähwardus.

Keskmise klassit lastega tuleb nüüd seda ülewel tähendatud
kawa mööda todist käsku järgmisel wiisil läbi woötta:
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1. Keelmine.

a) dumal keelab todises ksus: „Sina ei pea Issanda oma Zu—-
mala nime mitte ilma asjata suhu wötma“.— Alama klassi öpetusest
on lastel juba teada, missugust JZumala nime pruukimist siin keel-

daklse, nimelt kui seda „kawatsemata“ nimetatakse.

b) Aga nüüd saagu piibli lugu näituste waral ka sil-
made ette seatud Jumala nime kawalusega ehl halwa asja pã-
xast pruukimine, ja see sündigu Lutheruse seletuse sönade korda mööda.

1. Simei neab Tawetit; — 2 Sam. 16,7. 8. Tawet

ei tasunud Simeile mitte, aga Salomo ajal „on Jehowa tema kur-

juse jälle tagasi saatnud tema pea peale“ (1 kuning. r. 2,44). Sest
saab awalikuks Jumala tahtmine, „et meie Tema nime juures mitte
ei nea“. ;

a. Herodes wandus kergest meelest koik teha, mis

Herodiase tütar saaks paluma; — Mark. 6, 22—28. — Sest saab
lastele isegi möista, et meie Jumala nime juures mitte ei pea
„wanduma“.

b) Foram, Israeli kuningas wandus (2 kun. r. 6,31.)
pahast meelest. Kolklu: Mölemate wandumine on oma pead wan-

dumine olnud. Niüisugust teelab Jumal ära.

3. See naene Endoris, kellelt Saul läks „önne paluma
lausuja waimu läbi“; — 1 Sam. 28, 7—14.

;

Naene kardab kuninga endist ähwardust mööda nuthlust; Saul

saab tdisel päewal armetul wiisil otsa.
Muidugi saawad lapsed sellest loust moistma, et Jumal meid

teelab Tema nime juures „lausuda“.

4. Prohwet Ananja waletab Jumala nime juures:
Jerem. 28, 1—11; — ja saab nuhelda: Jerem. 28, 12—17.

— Süit öppiwad lapsed, et meie Jumala nime juures ei pea „wa—-

letama“.

ss. Sidkia petab JFumala nime juures. Esek. 17,

12—20; ja saab nuhelda. Jerem. 39, 5—7. (wdi la Jerem.

34,8—225 See näitus opetab, et meie ei pea Jumala nime juures
mitte „petma“. :

Tähendus. Muidugi mdista, et koolmeistril keelmata on, ka

toiste nituste waral Luth. seletuse sönade peale walja juda. Muud

—
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ui seda pidagu koolmeister meeles, et siin parem on, piibli loust

nãitusi korjada, kui igapewase ilma-elu juhtumistest eht sündmustest

seletust otsida. Näitused peawad ju asja silmade ette seadma, sedagi
tuumatalt ja lihtsal wiisil, nii et lapsed rutu aru saawad. Laialist

jutu tegemist peab stin torwale jäetama, ja igapäewase ilma-elu juhtu-

miste ettejutustamine läheb peagi kawatsemata laialiseks jutu ajamiseks.

d) Sgaũhe näituse kohta saagu Jumala ähwardus meele

tuletatud, ja lastele selle hwarduse tdeks saamine silmade ette sea-

tud. Kui nüüd keelmine wiimaks on kokku woetud, et lapsed Lutheruse

seletuse sönu mdoistwad lugeda, stis soagu kläsu-sodnade ähwardus
ta weel tkord tdigesuguse Jumala nime kurjaste pruukimise kohta
meele tuletatud, nagu selle keelmise jau kinnitamiseks ja lopels.

2. Küäskmine.

a» Piibli lugu näitus: Jatob Jabboti koolme ääres.

Häda on täet — 1 Mos. 32, 4. 7—9; ta palub ja hüüab appi — 1
Mos. 32, 10—12;— ta auustab Jumalat Pnielis —1 Mos. 32, 31.

gakob tegi, mis Taw. l. r. dO. 15 on kästud: Ta on häda

sees Jumalata ppi hüüdnud ja palunud, ning kui ta oli peaste-

tud, Jumalat auustanud (see on: kiitnud ja tänanud).

b) Nonda kui Jumal Taw. l. r, 50, 15 ärapeastmist toöutab,

kui Teda appi hüütatse, nnda töutab Jumal ka weel suuremat,

tni Teda auustatatse Taw. l. r. 50, 28: „Kes ohwrits toob tun-

nistust, see auustab mind, ja walmistab teed, et ma temale wdin

Jumala onnistust anda näha roödmuga“. (See wdib ta

Israeli loust Fabboti koolme äres nidatud saada.)
Jumal paneb oma nime kurjaste pruulimise wastu ähwardust,

selle wastu lisab tema jälle oma nime dige pruukimise pärast tutufst

juure. Seda pidi wdoib nüüd koolmeister siin kotlu wotta:
—

1. Mis keelab Jumal tdoises käsus?
2. Kuis ähwardab gFumal selle juures?
3. Mis käsib Jumal tdises käsus?

4. Kuis tõutab Jumal selle kohta?

3. Esimese käsn alla kokkuwoötmine.

a) gumal ähwar da b nuhelda; sellepärast peame meie Teda

artma.
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b) gJumal tutab peasta ja oma onnistust nältada; selle—-

pãrast peame meie Teda armastama.

Koklku: 1. Mis nöuab Jumal ka tdises tkäsus meie kläest

omale? Et meie Teda peame kartma ja armastama.

2. Mis tarwis peame meie ka töise käsu kohta Jumalat

tartma ja armastama? Meie peame Jumalat kartma ja armastama,

et meie Tema nime juures mitte ei nea, ei wannu j. t. s.

3. Loe tdine käsk! (koor)
4. Mis see on? (koor)

D. Asem klsass.
Lutheruse seletuse sönad on lastel juba päha dpitud. Selle-

päãrast wöoib selle klassi lastega selle kasu seletamist ka juba laiemal

ja sũgawamal moödul läbi wötta.

1. Selle käsu wald on Jumala nimi. -

a) gSumala nimi on need sonad: Issand ja Jumal, misga

Tema alustus-sönas isi ennast nimetab. ;
b) gSumala nimi on koit, mille waral Issand ise oma

armu, oma woöimust, oma auustust ilmutab.
LR. Nr. a 24, 5. (TLR. Nr. 319, 1)

d) SJumala nimi on kdit soönad, misga meie Issandat

emats Jumalats tunnistame ja nimetame.

2. Keelmine.

a) Lutheruse seletusest need näitused. — Selle juures peab

möoistlit toolmeister oma koolilaste elukombeid tähele pannes nende

tohta tarwitust mööda laiemalt seletama, mis otse tarwilik on;

nimelt wist kergemeelelist oma päääd wandumist, ätilise wiha pärast

needmist (karjalapsed, hobustega kimbus olejad tööpoisilesed).
b) Saagu Lutheruse seletuse näitustest tkokku wöetud, et Jumala

nimi seda wiisi peab waletamise ja tigeduse kattels wdi käe—

xiistaks olema.

q Atrgu jägu ka Jumala nime kerge meelega nimetamine
mitte mälestamata.

Siis saagu kokku woöetud: Mis keelab stis nũüüd Jumal toises

tsus? Kostus: Jumal keelab tdises läsus, et meie Tema nime ei

pea kurjaste pruukima, see on:

1. ei kawatsemata ehk tergel meelel,

2 ega tawalutasa eht kurjal meelel.

1
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3. Ähwardus.
Toöise käsu sonade tdine pool, ja Kal. 6,7: „Arge elsige

mitte! Jumal ei anna ennast mitte pilkada; sest mis inimene tial

külwab, seda tema ka leikab.“

4. Käskmine.

a) Lutheruse seletuse näitused. — Siin saagu „köige häda
sees“ ka „kliitmise“ ja „tänamise“ kohta seletatud, nönda kui Lutherus
ise ühes 4. Kristuse tulemise püha epistli (Wilip. 4, 4—7) jutluses
nii elusalt ja möjusalt seletab, et dige palwetamise wiis on see, tui
meie ka otse häda sees Jumalat oskame kiita ja tnada, nönda kut

Jonas klala köhu sees on teinud (gFona 2, 10.) ja kolm meest tule

ahju sees (Tan. 83, 28 ja Apokriwa raam. Asarja palwe ja kolme

noore mehe kiitus tulises ahjus).
Ja et see ka meie aja risti-kogudusel mitte wödras ei ole, saagu

lastele silmade ette seätud LR. Nr. 155 iseäranis Ms salmist ja 156

iseäranis 4ast salmist. (TLR. Nr. 1238 ja 124). Seda ei ole ala—-
mas klassis ega klestmises klatrsis weel nönda seletatud, sest et esiotsa
lapsi harjutada tuleb, et nemad „kdige häda sees“ aga dpiksiwod
dumalat appi hüüdma ja paluma. Utlsnes see, kes seda teinud ja
selle juures Jumala Idutuse täitmist (Taw. l. 50, 15) maitsa saa—-
nud, woib weel samm edasi astuda ja ka ra modista, mis kallis ast
see on, „koige häda sees“ ka „kiitma ja tänama.“ DJa see on selle
yrast ülema klassi öpeiuse laiendamisels jetud. —

b) Nüüd saagu kokkuwodetud: Mis käsib dJumal siis nüüd
tdises täsus? Kostus: Jumal läsib tdises ksus, et meie Tema nime
peame dieti pruukima, see on:

1. Teda üles tunnistama

2. Tema poole palwet tegema.

5. Töutus.
Taw. l. r. 50, 15 ja 28. Rom.10, 18: „Sest igaüls, kes

iial Issanda nime appi hüũüab, peab önsats saama.“ —

(Apostel Paulus mdoistab siin „Issanda“ nimega Jesuse
Kristuse nime.) :

6. Esimese käsu alla kokkuwötmine.
Kes Jumalat kardab ja armastab,see ei tohi ja sellel ei tãi

Tema nime kurjaste pruukida, waid see pühitseb Issanudat
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Jumalat oma südame sees, (1. Petr. 3 15.) nagu meie

esimeses palwes palume: „Pühitsetud saagu sinu nimi.“ —

Kolmas kästk.

Sina pead pũühapãewa pühitsema. 4
Mis see on?

Meie peame Jumalat kartma ja armastama, et meie jutlust ja

gJumala sona ei pölga; waid et meie seda pühats peame, heal met-

lel tuuleme ja opime.

I. Juhatajad tähendused.
1. Lutherus wotab suures katetismuses tolmandama läsu seletomist

sellega alustada, et tema esite pühapäewa nime Ebrea keelest tölgib.

„Shabbath“ on nii yalju tui „hingamise päew.“ Aga Lutherus

seletab nüüd edasi, et hingamise päewa pühitsemine ei seisa mitte

sele sees, et meie seda pãewa ilma iõöta puhlamisega aga mödda

saadame, waid see pühitsemine seisab selle sees, et meie dJumala

sona ja jutlust kuuleme ja öpime, ja sedagi mitte wäljaspidisel kom-

bel nagu surnud tegu-orjuse wärli, waid „heal meelel.“ Jah,to

tirjutab otse nimelt: „Sellepärast pane tähele, et selle käsu joud ja.

woimus ei seisa mitte „hingamise“peal, waid „pühitsemise“ peal, nönda

et sell yewal iseäralittu pũhalittu tombet ja harjutust olets olema.“ —

Sest phapäewa üülem asi on meie pühats saamine. —

See seletus teeb nüüd kaselgetls, mille pãrast Lutherus weile-

ses katelismuses „hingamisest“ mitte sönagi ei lausu, waid ütsyinis

jutlusest ja Fumala sonast räägib. Sest tema tahab wahet pidada

wona lepingu „hingamise päewa“ ja uue lepingu „pũhapäewa“

wabel. — Seda on la meeles pidanud see, kes Lutheruse weiklese

tatetismuse Eesti teele on wötnud ümber tditita, sest tolmas lãstei
tãl meie teeli mitte: „Sina pead hingamise pãewa pühitsema,“

waid: „Sina pead pühapäewa pühitsema“.
2. Kui meie nüüd Lutheruse seletust ette wötame, misga tema

weiteses tatetismuses tolmandomat läsku seletab, sis leiame meie la

süngi jlle sedasama tolmejaulist korda, mis meil juba tdise tãsu sele-

tuse juures oli tähele panno. Esimene jagu on need sönad: meie

peame Jumalat tartma ja armastama“; nendega wöetalse kolmas
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käst esimese käsu alla. Toöine jagu on keelmine: „et meie jutlust
ja Jumala soöna ei polga.“ Kolmas jagu on kääskmine: „waid et
meie seda pühaks peame, heal meelel kuuleme ja öpime“. Eht kl
kolmandama käsu soönad käskmise kombel käiwad, siiski ei muuda

Lutherus seda korda mitte ümber, otse kui meie ka neljandama käsu
seletusest sedasama muutmata korda leiame, eht neljandama kisu
sönad ka küll jälle kskmise kombel käiwad. Ja noönda jääb see kord

ehk järg muutmata ka sma, 7ma Bgma ma ja loma fäsu seletuse sees.
Muud kui 6n käsu seletuses ei ole keelmise jagu, noõnda kui ka esimese
käsu seletus sest ilma oli jäetud. See ei ole nüüd mitte kogemata
juhtumine, waid selle juures on Lutherusel isendu olnud, kellest meie
kuuendama käsu kohal weel laiemalt räägime. — Siin tahame aga

sellest aru saada, mille pärast Lutherus neid käskusid, mis käskmise
kombel käiwad (3. ja 4), sellesama korra jrele wötab seletada, kui

tdisit käskusid, mis keelmise kombel kälwad (2. 5. 7. 8. 9. 105, tuna

uuema aja katelismnse seletajad 3. ja 4. käsu seletusel esite käskmise
jau ette wotwad ja pärast weel keelmise jau, aga 2. 5. 7.8. 9. 10.

käsu juures jälle wastupidi esite keelmist, ja pärast klästkmist sele-
tawad. Kaks asja peame meie stin dppima, mis meile Lutheruse öpe-

tamise tarkust selgeste nältawad. Esiteks seda: „Noort ja dppimata
arahwast peab ühelise kindla wiisit järele dpetatud saama, muidu

„saawad nemad pea etsitatud, ja kaub koik waew ja töö jälle tühja.
(Weikese kateklismuse eesköne) DJa tdisels seda: Terwe läsu-opetus
on nagu aed, mis üleastumist keelab, ja selle poolest ei tee ka kol-
mas ega neljas kst mitte wahet, olgu küll, et need lästmise tombel

on antud. Seda käsu-öpetuse keelmise jöudu tahab Lutherus sellega
ära tähendada, et tema ühe tau iga läsu kohta esite keelmist seletab,
ja stis weel käskmist. — Lutheruse jälgi tahame siis ka meie hoida,
kui meie koolilastele, selle ·noore ja õppimata rahwale,“ kümme käsku
wötame seletada ja kätte öpetada. —
; Wöötkem kokku! tolmandama käsu öpetamise kawa saab nũüüd
Lutheruse juhatamist ja jälgi mööda nönda olema:

1. Pühapäew
2. Pühapäewa pühitsemine

a) keelmine

b) käskmine
3. Estmese käsu alla kokkuwotmine.
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11. Opetamise plaan ja proow.

A. Asam klass

ei dpi weel Lutheruse seletuse sdau; sellepärast jãb selle ũülewel

tähendatud kawa 38 tütt stin maha.

1. Pühapäew.

a) Jumal on pärast maailma loomist seitsmendama päewa

hingamise päewaks pühitsenud ja önnistanud.

b) Meil ristirahwal on Kristuse ülestdusmise läbi iga ndala

esimene päew pühatks päewakls saanud.

d Peale selle on meil risti-togudusega weel kolm suurt püha

pidada: 1, Kristuse ülestdusmise püüha 2, Sawiste eht Nelli pühi

3, Kristuse sündimise püha.

Tähendus. Sest et kristlikkn püühapäewa ei saa muidu nime-

tada, tui Kristuse ülestöusmise waral, siis olgu Kristuse ülestöus—-

mise püha ta esinene suur pũha, mis koolmeister lapst nende oma

teadinise järele laseb nimetada. Peale selle saagu Nellipũht nime-

tatud, ja wiimats weel Idulu püha. — Sest noönda on kla see järg,

mill need tolm suurt püha kristlitus kirikus üles on wöetud. Kris-

tuse toõusmise ja Nelli phi on juba apostlite ajal peetud. (Ap.

teg. r. 18, 21; 20, 16) doulu püha sat hommitu maal Joannese

Chrysostomuse hoole labi Antiotia linnas esimene tord aastal 376

pärast Keistuse sündimist peetud, ja ta öhtu maal palju iljamine

—les woetud, kui tdised pühad.· Kui nüüd toolmeister toit tolm püüha

oma laste läãest nada wiist on ãra lüstnud, stis laztku tema totku

wötta, ja stis ppigu laosed need pühid ses järjes nimetama, kui

nemad tristtitul kiritu-aastal üts toise jãrele tätte tulewad. Siin

wdoib ta see laulutene mälestatud saada: „Oh sa rõõmulik, oh sa

önsalit“, — tui laysed seda laulmise tunnil wöi ta tkodu juba on

päha dppinud. :

2. Pühitsema.

a) Pühapewal tuleb risti-kogudus kiriklusse kolku, Jumala

soöna ja jutlust kuulma.

b) Selle tarwis jäetatse pühapäewal toit argipewa töö seisma.

1

2
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d) Sest Jumal on töutanud: „Kdilis paikus, kus Ma läsin
oma nime kuulutada, sinna tahan Ma sinu juure tulla ja sind oõnnis-

tada“ (2 Mos. 20, 21?). ;

Selle piibli salmi dppiwad lapsed koolmeistri suust päha.

B. Keskmine klass.
1. Pühapäew.

a) Hingamise päewa seadmine. (Mos. 2, I—3).
Millal on gumal hingamise päewa seadnud? Kellele on

Jumal seda seadnud? Mark. 2, 27: „Hingamise pew on inimese

yärast tehtud, ei mitte inimene hingamise päewa pärast.“ — Mis

tarwis on gumal hingomise päewa inimesele seadnud? 2 Mofs.
20, B—ll, ja 31, 17. „Minu ja Israeli rahwa wahel on see

tähets igaweste“
Millal on gJumal seitsmendama pewa uuesti pühatls pãewats

kinnitanud? Kui Jumal Sinai mäe pealt 10 käsku kuututas. Millels

pidi hingamise päew glsraeli lastele olema? Sinai mäe all klinni-

tatud lepingu tähels. Mis pidi sellega tähendatud saama? Hebr.
4,9: „Seepärast on Ju mala rahwal weel üüls hingamise aeg ees.“ —

b) Kristlit pühapäew. See tdutus (Hebr. 4, 9 on

Jesuse Kristuse läbi toöels saanud. Joan. ,19 j.t. s. Kristus

teebl nädali esimese päewa „Issanda päewaks.“ Selle päewa
önnistus on: ralepitamise rahu. See saab Kristuse sona,

see on armu-oõpetuse läbi nende kätte, les seda wastu wotawad. —

Selle tarwis jätab logutus muud tööd seisma ja tuleb ühte totlu

sinna paita, kus Zumal on kästinud oma nime tuulutada Matt.

18, 20: „Sest lus kats ehtk kolm Minu nimel on ühes loos, seal
olen Mino kest nende seas.“ — Meele tuletatatse jlle 2. Mos. 20, 21».

q) Kristlik kiriku-aasta: Kolm suurt püha. Alamas

tlatsis on lapsed juba tdise peatüti tdise ja lolmandama dpetuse
tohta samm sammult kdik need pühad dppida saanud. Siüin on selle
öpetuse kotkuwote ja laiendamine parajaste lätte tulemas.

1. Kristuse ülestdusmise püha (Libawdote, kewade püha).
aa) Walmistamise aeg: Uheklsamast pühapaewcst enne

Lihawotet. (Kolm esimest pühapäewa: Jumala rigist; kuus wiimast
pühapäewa: Paattu- ehk Kristuse kannatanise mälestamise aeg;

palmi puude pũüha ehtk Urbe päew — Suur neljapäew — Suur reedi.)
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bb) Pühade aeg: lolm pühade päewa järjestittu; oletuse püha.

add) Roömu aeg: Ulestousnud Kristuse ilmutamised taewa-

minemise päewast saadit (oletuse aeg).

2. Püha Waimu wäljowalamise püha (Nell pühi,
Suwiste püha.)

as) Ootamise aeg: Reedist peale taewaminemise pũhs

Suwiste pũha laupäewast saadik.
bb) Vühode aeg: klolm pühade päewa järjestitklu; oletuse

püũha (folmainu Zumala eht Kolmainuse püha).

dad) Pühapäewad pärast tolmainu Jumala eht

Kolmainuse püha. (Püha Waimu töö kristlilus liriktus ja krist—-

litu tiritu tallal wismse päewani.) gJautamine: a 10. püha-

päew pärast Kolmainuse püha: Jerusalemma ärahäwitamine; b.

20. pühapäew y. Kolm. püha: Suur dhtu-sdömaaeg; ad. wiimsed

asjad: wiimne tunnikene, wilmne päew, wiimne kohus, wiimne ots.

— (ODletuse aeg.)
3. Kristuse sündimise püha (doulu püha,

Talwiste püha).
oo) Walmistomise aeg: neli Kristuse tulemise püha.

(Krietuse esimene tulemine alanduses; Tema wiimne tulemine auus-

tuses; Tema ongi, les peab tulema, idist ei ole meil oodata; Tema

on juba lest meie sella astnud.) ;
bb) Pühade aeg: Kolm püühade pewa järjestittu; Oletuse

yüha eht Jesuse ümberleilamise ja nime päew (uue aasta hakatus);

Kristuse ilmutomise (eht tolme kuninga) püha.

dd)Kristuse ilmutamise püha aeg: 2 kuni 6

yühapäewa pörost tolmekuninga püha (Oletuse oeg).

Nüüd tottuwote. Selle juures saab kla tiritu-aasta hakatus

ja yũhade järg opetatud.
2. Pühitsema, ;

see on: püühals pidama. Jumal on pühapäewa pühats teinud,

meie peame seda pühats pidama, see on: muist nädali päewist

erandama.
a. Keelmine.

1. Piibli lugu näättus: ülemad yreestrid ja Wari-

seerid suurel hingamise päewal yärast Kristuse mahamatmist (Matt.

1
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27, 62—66 ja Taw. l. 41, 9.) Need pölgasiwad Issanda Jesuse
söna nagu pettise sona. ;

Siit saagu selgeks tehtud, et meie ei pea Jumala söna
mitte polgama.

2. Piibli lugu näitus. Apostl. teg. r. 2, 1 ja 13.
Suwiste püha jutluse polgajad Jerusalemmas. Siia saagu ka wöe-
tud Luk. 10, 16: „Kes teid kuuleb, see kuuleb Mind, ja kes teid ära

polgab, see polgab Mind ära; aga kes Mind ära pölgab, see pol-
gab Seda ära, tes Mind on läkitanud“ ja ISam. 2, 30: „Kes
mind mikski ei pane, neid peab alwaks peetama.“

Siit saagu selgels tehtud, et meie iei pea ka jutlust mitte
voõlgama.

Kokkuwötmine: Ilma Fumala soönata ja ilma

jutluseta ei olegi hingamise päew mitte püha
päew, ja kes hingamise päewa walgustuse ära lkustutab, sell ei

olegi mitte pühapäewa. Sest „delatel ep ole ühtegi rahu,
ũtleb Jehowa“ (gFes. 48, 22). Kes jätab stis pühapäewa pühit—-
semata? Kostus: See jätab pühapäewa pühitsemata, kes jutlust ja
Jumala söna polgab. Mis keelab stis nüüd Fumal kolmandamas

räsus? „Et meie jutlust ja Fumala söna ei polga.“ Koor).

b. Käskmine.

1. Apostl.teg. r. 2,741. 42 ja 47. Need kolmtuhat
Jerusalemmas, kes Nelli pühil apostlite jutlust heal meelel wastu

wotsiwad, apostlite öpetusesse alati jäwad, ja said „ära peastetud“.
Luk. 11, 28: „Onsad on need, kes Fumala söna kuulwad ja seda
tallele panewad.“

Siit saagu selgekls tehtud, et meie peame jutlust ja Jumala
söna heal meelel tuulma ja oppima, ja sedawiisi pühats
pidama.

2. Kokkuwötmine: Kes pühitseb pühapäewa dieti?

Kostus: Kes jutlust ja Jumala söna pühaks peab, see on: ket

seda heal meelel kuuleb ja öpib, see pühitseb dieti pühapäewa. Mis k ä—-

sib siis nüüd Jumal kolmandamas käsus? „Et meie jutlust ja Fu—-

malasönapühatkspeame, healmeeleltuuleme ja öpime.“
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3. Esimese lsu alla kokkuwotmine.

a) Saagu meele tuletatud Luk. 10, 16; 1 Sam. 2, 80; def. 48,

22; saagu ka ette seatud, mis Issand gesus ütleb Matt. 7, 21—28;

ja süs saagu LR. Nr. 491, 4 lastele kätte õpetatud:

Kes taewa Issa söna healt

Ei ole tuulda wötnud,
Waid ööd ja päãewad siit ja sėlt
On tühja rikkust nöudnud,

See peab warsi minema

Siis turja waimu seltsiga
Kristuse juurest pörgu.

(T. LR. Nr. 377, 415

Siit saagu lastele kinnitatud, et „meie peame gJumalat kartma.“

b) Saagu meele tuletatud Mati. 18, 20; Lut. 11, 28, ja mis

armu ndu Jumalal meie pärast on woetud, ning meile ka ilmutatud.

LR. Nr. 196, 5 päha oöppida:
Su arm su heldest südamest
Nüüüd tuleb rohkest meile;
Siin ilmas ja ka igawest
Sa waatad meie peale,
Et meie woime usuga
Su auu riiki pärida
Kui sinu päris rahwas.

(T. L.-R. Nr. 168, 5.)

Siit saagu lastele kinnitatud, et „meie peame Jumalat ar-

mastama.“
a. Kokkuwoötmine: Mis noöuab Fumal ka kolmandama käsu

tohta meie läest? Et meie Teda yeame kartma ja armastama.
Mis tarwis peame meie ka kolmandama ksu kohta gJumalat kartma

ja armastama? Meie peame Jumalat kartma ja armastama, et

meie jutlust ja Fumala söna ei polga, waid et meie seda pühals

yeame, heal meelel kuuleme ja oõpime. (Koor.)

D. Atem klass.

Lutheruse seletus on selle tlasst lastel juba pha dpitud.

.
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1. Pühapäew.

a) Wana lepingu hingamise päewa seadmisest ja tähendamisest
saagu korratud, mis keskmisel klassil oli öppida. Laiendamist
saagu selle läbi, et koolmeister lühidelt ka weel Piibli lugu oöpetusest
meele tuletab wana lepingu pühide korda. (Paasa, Nellipühi,
Lehtmajade püha.)

b) Kristlitu pühapäewa ja kiriku-aasta pärast on juba kestkmisel
klassil pohjus-dpetus kätte saadud.

Siin saagu laiendamisetks juure lisatud: Risti-kogo—-
duse jumala-teenistuse kord kirikus. (aa. Ettewalmista—-

mine pihtil ehk pattalkäimisega; bb. Fumala söna kuulutamine ja

palwega omaks woötmine; dd. Sakramendi jagamine.)

2. Pühitsema.
a) Keelmine. Oppigu lapsed möoistma, mis pärast Lutherus

ei tööegemisest ega hingamisest sönagi ei lausu. Sest peaasi on

pühapäewal, ei mitte et ihu tööta peab seisma, waid, et süda Fu—-
mala sönast ja jutlusest ilma ei jäeta. Siia saagu Ebr. 10, 24.

25 wöetud: „Ja pangem tdöine tdist tähele, et meie toine toist ar-

mastuse ja hea tegude poole kihutame: Ja ärge jätkem mitte maha
oma kogudust, nönda kui mönel wiis on, waid maenitsegem toine

tdist, ja seda palju enam, et teie näete, seda päewa ligi tulewat.“

Siit saagu selgeks tehtud, et koguduse kokkutuleku pärast
argipäewa töö maha peab jääma. Sest kes töötegemisest enam lugu

peab, tui koguduse koosolekust, see polgab ju Jesust Kristust ja Ju
mala onnistamist ära (Matt. 18, 20 ja 2 Mos. 20, 21). See—-

pärast laulab ka risti-kogudus: L.-R. Nr. 209, 1. (T. L.-R. 171, 1.)

b) Käskmine. Rom. 10,17: „Seepärast tuleb ust kuu-

lutamisest, aga kuulutamine Jumala sona läbi“, ja Jak. 1, 22 (27).
„Aga olge sona tegijad, ja ei mitte ükspäinis kuuljad, et teie wale—-

motlemise läbi endid ei peta.“ Need tunnistused näitawad, et

pühapääewa ülem ast on meie püühats saamine usu teel.

T.L.-R. Nr. 171, 16.
-

q) Kokkuwoötmine. Köoik töötegemine ja koik tööst puh-
kamine on Fumala osauses see dige, moistlik Fumala teenis-

tus, millest apostel Paulus kirjutab Rom. 121: „Seepärast maenit-

sen mina teid, wennad, Jumala suure südameliku halastuse läbi,
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et teie annateomad ihud elawals, pühals ja Jumala meele prali-

sets ohwrils: see olgu teie mdoistlik gumala teenistus.“ Aga ilma

Jumalata on koik meie töötegemine niisama kui ta toik meie hinga-

mine awalik wärjumala teenistus, nii tui seesama apostel Paulus

seda tähendab Wilip. 3, 18. 19: „Sest mitu täiwad, kellest ma

teile sagedaste olen ütelnud; aga nüüüd ütlen mina ka nuttes, neid

Kristuse risti waenlased olewat, kelle ots on hukatus, kelle jumalonnende

toht, ja kelle au on nende häbi sees, les maapealsed asju ndudwad.“

3. Esimese käsu alla kokkuwoötmine.

Mis kestmises tlassis on dpetatud, see saab ka üülema klasst

jauts weel jätkuma, muud kui saagu weel ette pandud, et tolman—-

dama kläsu kohta selgets saab, tkuida esimese ja toise

täsu täitmisega lugu on. Sest kes glssandat toega omals

Jumalats peab, see wotab ta Issanda, oma Jumala nime appi

hũũda, paluda, tänada ja kiita otse Issanda päewal ja seal paigas,

tuhu Issand ise oma nime mälestuse on seadinud (2. Mos. 20, 21),

ja wötab Jumala tojas, see on kristlikus kirikus, Teda Waimus ja

ides kummardada (Joan. 4, 24). TLR. Nr. 171, 17.

Kolme esimese käsu alla kokkuwöoötmine.

Suures latelismuses wotab Lutherus kolmandama kläsu löpul

tolm esimest tästu koktu: „Siia maale oleme meie kolm esimest

täãstu öppinud, mis Jumala poole tähendawad. Esiteks, et Teda

kdigest südamest usutatse, Teda tardetatse ja armastatatse koige meie

elu sees. Toisets, et Tema püha nime kurjaste ei pruugita ei wale—-

tamisets ega üühegi lurja tembu tarbets, waid Jumala tkiitusels, ligi-

mese ja ise oma tuluts ja önsaks saamise tarbets. Kolmandamals,

et hingamise korral Fumala söna hoolega yruugitakse, et koik meie

tegu ja elu selle jrele lähets.“ — Sest wotku koolmeister omale ka

juhatust. ; ;
Alamas ja kestmises klassis saagu nüüd nönda need kolm

tästu tottu woetud: Esimene käst nduab, et meie peame Jumalat

südamega uskuma: töine kst, et meie peame Jumalat suuga
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paluma; kolmas läst, et meie peame Jumala sona püha eln
tar bets yruukima. Kdöik kolm lästu loktu ndutwad ühte wiisi, et

meie peame Jumalat kartma, armastama ja tema

peale lootma. ;
ülemas tklassis: Esimese käsu wald on Issanda, meie

Jumala, oma auja arm; tdise käsuwald on Tema nimi;
tkolmandama käsu wald on Issanda päew. See koik nöuab,
et meie Kumalat peame üle loige asjade kartma ja armas—-

tama ning Tema peale lootma.

Igas klassis saagu selle kolkuwotmise löpul Issanda Jesuse
soöna päha öpetatud woi jälle meele tuletatud Matt. 22, 37— 40:

„Aga Jesus ütles tema wastu: Sina pead Issandat, oma Jumalat
armastama koigest omast südamest, ja koigest omast hingest, ja koi—-

gest omast meelest. Seesama on esimene ja suur käsu söna. Aga
tdine on selle sarnane: Sina pead oma ligimest armastama lui ise-
ennast. Neis kahes täsusönas on koit käst ja prohwetid koos.“

Sellest sönast saagu kümne kääsu jautamine selgels tehtud, et

kolm esimest käsku tähendawad Jumala poole, seitse wiimast kästu
ligimese poole, nönda kui ka Lutherus suures katelitmuses kirjutab:
„Nüüd tulewad seitse toist käsku, mis meie ligimese poole tähenda—-

wad; nende seast on esimene ja ülem see: „Sina pead oma isa ja
vma ema auustama.“ — Nönda lui Issanda Jesuse sönaga kolm

esimest käsku totku woetakse (Matt. 22, 87. 88), otse nẽnta juha—-
tawad meid la Issanda Jesuse kokluwotjad sönad Matt. 22, 39

toise käsu-laua juure.
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Neljas käsk.

Sina pead oma isa ja oma ema auustama, et sinu käst heasti

tãib, ja sina kaua elad maa peal.
Mis see on?

Meie peame Jumalat kartma ja armastama, et meie oma

wonemaid ja isandaid ei polga ega wihasta; waid et meie neid

auustame, neid teenime, nende sona kuuleme, ja neid armsaks ja

talliks peame.

I. Juhatajad tähendused.
1. Neljandama käsu sonad ei kãi Lutheruse kahe kateklismuse sees

mitte ühte moodi: Suures katetismuses ei kirjuta Lutherus muud kui

paljalt tästmise sonad: „Sina pead oma isa ja oma ema auustama,“
tuna tema weileses katekitmuses ka weel töutuse sönad juure lisab:

„et sinu käst heasti läib, ja sina laua elad maa peal.“ Aga sellegi-

pärast ei unusta Lutherus ta suures katetismufes mitte toutuse sönu

seletamata; noõndasamuti ka käsib tema ähwardust lastele ette

panna, et seda selgemine moista oletls, tui suurt lugu Jumal ise

wanematest ja isandatest peab. da nimelt seab Lutherus suures

tatetismuses need tüülid iseäraniẽ ette, mis neljandama käsu seletami-

sel peab lastele ette pandama. Need tütkid on: 1, Wanemate seisus.

„SJumal wotab neid enese toörwa.“ —2, Sest tulgu lastele auu—-

patlittu meelt oma wanemate wastu. 3, Wastupanemisega ärita—-

wad lapsed Jumalat ja wanemaid wihale. 4, Laste tänulik meel

saagu äratatud see läbi, et nende meele tuletatatse, ktuida nemad köik

head ihu ja elu poolest oma wanemate käest on saanud ja ikka weel

wastu wötawad. d, Toutus ja ähwardus finnitagu laste südamele

seda neljandamat lästu, et nemad aru saawad, „mis suurt lugu

Jumal soönatuulmisest peab, sest et Tema seda nii suurels paneb, et

Temal enesel sest nii hea meel on, ja et Tema ise sellele nii rohlet

yaltka lubab, pealegi nii kangeste ja waljuste jãrele tkuulab ja nuhelda

wotab neid, kles selle wastu teewad. — Seda kdit rägin mina, et

TARTU ULIROOLI
RAAMATUKOGU
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seda noorele rahwale heasti saagu kätte kinnitatud. Sest ei kesli ei

usu, kuis ainult waja seda käsku on; — need sönad on liht ja ker—-

ged sönad, igamees möotleb, et ta neist küllalt aru saab; sellepärast
mintakse neist kergelt ũüle ja wahitakse muid asju, ei mdisteta ega

usuta, et Jumalat nii raskeste wihastatakse, kui seda käsku korwale

jäetatse, ei panna ka tähele, mis kallist, Jumala meele päralist tegu

tehakse, kui seda peetatse.“ —

Weikeses kateklismuses seletab Lutherus neljandama käsu jälle

oma wiist järele kolmes jaus: 1, Esimese käsu alla kokluwötmine,

2, leelmine, ja 3, kästmine.
Kui meie stis nüüd Lutheruse jälgi mööda neljandama kläfu

seletamist tahame ette wötta, siis on meil wiis tülli tähele panna:
1. keelmine

2. kästmine
3. toõutus

4. hwardus
5. esimese lkäsu alla kokkuwotmine.
Et meie stin ähwardust mitte keelmise järele ei sea, nönda kui

töise käsu seletamisel, selle poolest on meil head pdhia küll. Sest
esiiets hoiab Lutherus ise seda korda suures katelismuses; ja tdisets

saab otse hwardusest koige hölpsamine esimese käsu alla koktuwotmi—-

sele edasi minna. Meie jäme selle kawaga weiklese klatelkismuse

jälgi peale, sest meie ei tee muud, kui et meie töutust ja ähwardust
sidemels pruugime, mille waral meie esimese käsu alla kokkuwotmisele

jöuame, seda wisi ühtlast selgeks tehes, mis suurt lugu Jumal ise

neljandamast käsust peab. Ja see'p see on, mis Lutherus suures
katelismuses kästb teha.—

2. Weikeses katekismuses woötab Lutherus need käsusoönad:
„ovma isa ja oma ema“ kokltu ja nimetab neid ühe nimega „oma

wanemaid“; selle wastu jälle nimetab tema ka weel „isandaid“ nende

torwal, ja laiendab sedawiisit neljandama käsu walla. — Seda söna

„auustama“ seletab Lutherus weikeses lateklismuses kolmejärgulise

seletusega: „teenima, söna kuulma, armsaks ja kalliks pidama.“ —

Sest Jumal teeb auusaks, aga meie peame auusats qGust
nöndakui ka kolmandamas klsus söna „pũhitsema“ kahesuguse täãhen-

dusega sai pruugitud: Jumal teeb pũhaks, ja meie peame pũhaks).
Wanemate ja isandate ühine auu märt on see, et neil woimust on
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tästida ja teelda; seda wodimu on gFumal ise neile annud pidada.

Sest Jumal ise on see päris Issa ja ainus Issand. Lastele

saagu ka selgels tehtud, et Fumal ise oma auu ja woimust inimeste

tätte on annud hoida, noönda et wanemad ja isandad oma laste ja
alamate kohta peawad Jumala asemikud olema.

Siis saab nũüüd täielik kawa olema:

1. wanemad ja isandad
2. keelmine
3. kästmine
4. toutus

5. hwardus
6. esimese läsu alla kolkuwotmine.

11. Opetamise plaan ja proow.
; A. Asamas klassts.

; Tähendus: Otse nönda, kui esimene läst esimese käsu-laua

esiotsas seisab, otse nönda seisab ka neljas läst jälle toise käsu· laua

esiotsas. Pealegi on neljas kläst tdise kläsu-laua peal, jah,

terwe läsu-öpetuse sees see päris laste käst. Selle pärast koõlbab

ta neljandamat lärku lastele tähtjals teha selle läbi, et stin nönda-

samuti kui esimese lsu juures Lutheruse seletuse sönu ka ju ala-

mas tlassis lätte öpetatakse. Esimese ja neljandama kläsu ühesugusel
tombel petamine saadab last aimama ja wiimats ta moistma, et esi-

mene ja neljas last la sisu poolest ühte märli jootsewad. Muidugi

saab mdistlit koolmeister teadma, et sellegipãtast neljandamat täsku

alama tlassi lastele ei wdi sedasama wiisi öpetada, kui kestmise woi
ũlema llassi lastele. Laste arusaamise jud on igas klassis isesugune,

ja seda mööda tuleb la igas tlassis dpetamise piiri ja mödtu panna.

Alama tlassi lastele tulets nüüd nehjandamat läsku eht wahest
nnda wiisi öpetada:

1. Wanemad ja isandad.
a) Isa ja ema nimetatatse üü he nimega wanemateks. Wa—-

nemate woöimus on, et nemad wöiwad oma lapsi käskida ja keelda.

Wanemate au on, et nende läes on see wöimus, mis päris
gJumala woimus on. :

71; gsandad on need inimesed, klellel ka sedasama wöimust on,

eht nemad küll meie ihulikud wanemad ei ole.
4*
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Seda wöoimust on Issand ise isandatele annud; ja nönda on

siis ka isandatel Humala auu pidada.

q) Kokkuwoötmine. Kelle auu ja kelle wöimust on wanematel ja
isandatel pidada?

Sest kes on Jumalkoigele loodusele ja kes on Tema iseäranis
meile ristirahwale?

2. Keelmine.

a) Mida ei tohi stis mitte teha, kui wanemad wdoi isandad
käsiwad wöi keelwad? Siis ei tohi mitte wastu panna.

1. Sellega saawad nemad halwaks pandud; halwats
panema on pölgama.

2. Sellega saawad nemad wihale kihutatud; wihale
kihutama on wihastama. -

b) Kokkuwötmine. Jumal tahab neljandamas käsus, „et
meie ovma wanemaid ja isandaid ei polga ega wihasta.“

3. Käskmine.

a) Mis peame meie oma wanematele ja isandatele selle wastu
küll tegema? Meie peame neid auustama.

1. Dosep teenib oma isa; — 1 Mos. 837, 2. 13. 14. (Kuidas
auustas Joosep oma isa kodu? Dosep teenis oma isa, ei mitte
stlmakirjaks, waid wagast süüdamest.)

2. Desus kuuleb oma wanemate soõ na, — Luk. 2, dl. (Kui-
das auustas Jesus oma wanemaid? Jesus kuulis nende sona,
eht nemad küll Tema sönast ise aru ei saanud.) —

3. Dosep tuleb oma haiget isa waatama (1 Mos. 48, 1. 25;
nutab teda pärast tema suremist (1 Mos. 50, 1); matab teda auu-

saste maha (1 Mos. 50, 2—18). (Kuidas auustas Josep oma isa,
kui tema ise ju suur isand oli? Josep pidas oma isa armsakls ja
talliks) 2—

Tähendus: Iga piibli lugu näituse kohta saagu kinnita-
tud, et Jumal meie kläest otse niisugust wanemate auustamist nöuab.
— Need näitused on wdoetud sellest piibli lugude warandusest, mis
alama klasst lastel juba tutwad on. — Et need nãitused isandate
lohta ei tähenda, see ei tee wiga; sest alama klaësi laste suurem hult
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ei olegi weel teenijate seisuses, waid alles kodupaigus wanemate juu.
res elamas. Selleprast on sest tüll, et selle tlassi öpetusel wane—-

matest laiemalt räägitakse, kui isandatest, ja et isandaid juba esiotsa

wanematega ühearulistets pannatlse.
b) Kokkuwötmine: Kuidas peame meie oma wanemaid

ja isandaid auustama? Meie peame „neid teenima, nende söna
kuulma, ja neid armsaks ja kalliks pidama.“

Mispärast peame meie neist nii suurt lugu pidama?

Sellepärast, et neil Fumala auu ja woimu on pidada, ja et meie

nende käest tdik head saame, mis meile ihu ja elu poolest waja tuleb.

Tähendus: Siin on paras koht, Lutheruse juhatust mööda

laste tänulittku meelt ääratada. Nüüd weel lühidelt kotkku: Mis

teelab Fumal neljandamas käsus? Mis käsib Jumal neljan-
damas käsus? ;

4. Tontus.

(Toutuse sönad saawad siin iseäranis jälle ette loetud.)

a» gDZosepi käsi käis heasti (1 Mos. 50, 20).

b) gosep elas kaua maa peal (1 Mos. 50, 22. 23.).

d) Kokkuwoötmine: Kelle läest tunnistas Josep koik seda

head lätte saanud olewat?

Kuis tdutab Jumal iga ũühele, kes oma isa ja oma ema auustab?

Kus peab selle läsi heasti käma ja kus peab ta kaua elama?

5. Ähwardus.

a) Kui sina nüũüd tahad seda toõutust ka omale pärida, stis
auusta oma wanemaid ja isandaid. Aga kui sina neid mitte ei auusta,

stis pead teadma, et sina Jumalat ennast pölgad ja wihasad, kes

sinu taewane Issa on ja sinu Issand. — Aga Jumal ei lase ennast

polgada.7

b) Sellepärast ütleb ka dJumal ise s. Mos. 27, 16: „ära-
neetud olgu, tes oma isa ja oma ema halwaks paneb,

ja koöit rahwas ütelgu: Amen.“

; d) Kokkuwoötmine: Wana-soöna ütleb: „kes üle wanema

läheb, see läheb ju üle Fumala.“

; Mille pärast ähwardab Jumal siin nii kangeste, ja toutab

ta jälle nii armsaste? Selle pärast, et Jumala oma au on wane-

mate ja isandate tkäes hoida. —

—
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6. Esimese käsn alla kokkuwoötmine.
a) Mis tarwis ähwardab Jumal nit kangeste? Selle

tarwis, et meie Teda peame kartma.
b) Mis tarwis toutab Jumal nii armsaste? Selle tarwis,

et meie Teda peame armastama.
d Koklku: NMis tarwis ähwardab ja toutab gJumal

ftin? See tarwis, et „mele peame Fumalat kartma ja armas—-
tama“. (Koor.)

; Mis tarwis peamemeie selle neljandama käsu kohta Jumalat
kartma ja armastama? ;

Meie peame Jumalat kartma ja armastama, et metie oma
wanemaid ja isandaid ei polga ega wihasta; waid et meie neid
auustome: neid teenime, nende söna kuuleme, ja neid armsafs ja
kalliks peame. (Koor.)

B. Keskmine klass.
Tähendus. Kes kooli on pidanud, see teab küll, et alama klasst

lapsed, kui nemad tdisel talwel jälle kooli tulewad, suurem jagu enam
ei mdista peast neid Lutheruse seletuse sönu ilma tatistamata selgeste
ära lugeda. Sellepärast peab koolmeister ta kestmise tlarst lastega
jädegi dpetamise silmamärgils wötma, et tema neid Lutheruse seletuse
sönu peale saaks saatma. Aga sest et nũüüd lapsed on juba wane—-

mad ja mdoistuse poolest tugewamad, siis peab koolmeister rohkemast
materialist ja mdoistuse laiendatud piiri mööda seda toimetama, nii
kui selle klassi laste kohta paras on.

Käsu-sonad saawad küll jälle ruttu kätte kinnitatud, aga
nũũd saagu ka sedamaid lastele selgels, et need soönad kahejärgulised
on: käskmine ja töutus. ; ;

Nüüd seletamine!

1. Wanemad ja isandad.
Sedasama, mis alamas klassis.

2. Keelmine.

a) Ei ütksti laps ei tohi oma wanemaid wastupanemisega
polgada ega wihastada; aga ka mitte wastumeelse sönawotmisega.
1 Sam. 2, 30b. ;

12
;

b) Sedasama tuleb nũüüd ka „isandate“ kohta isėranis

1
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seletada; ja selle juures woõib ka päha opetatud saada Rom.

18, 2: „Kes nũüũd ũlemate wastu paneb, see paneb Jumala sead-

mise wastu.“

3. Käskmine:

Ka siin saagu nüüöd „isandad“ iseäranis wanemate körwal

nimetatud, ja nimelt nönda, ei selle tarbels ka iseäralik piibli lugu

nãitus juure woetakse, ei siiski mitte majalt, kui laste teaduse warast.

Sellepärast woib 1 Mos. 24. Elieserit siia wötta, ja nimelt

nonda wirst: :
1 Mos. 24, I—d. — Eklieser teenib oma isandat.

1 Mos. 24, 10. — Elieser kuuleb oma isanta soõna.

1 Mos. 24, 12—14. — Elieser peab oma isandat armsats
ja tallits. ;

1 Petr.2, 18. „Teie, sulased, kuulge tdige kartusega oma

isandate söna, ei mitte ũtspãinis heade sona, kes järele andwad, waid

la tigedate söna.“ (Saab selle öpetuse jau löpets pha opetatud.)

Muidu saab siun meele tuletatud koik, mis alamas klassis selle jau

sees on öpetatud. :
4. Tountus.

a) Piibli lugu näitus: gJDosep ( Mos. so, 20. 22. 23)

uõnda fui alamas llassis. Juure lisada tuleb Rom. 8, 28: „Aga

meie teame, et koil heats tuleb neile, kes Jumalat armastawad, kes

tema ennepeetud noõuu järele on kutsutud. ;
——— —

—

—

b) Mistarwis idutab Jumal seda otse siin neljandama läsu

wohta? Seetarwis, et meie seda enam usinad olelsime, oma wane—-

maid ja isandaid auustama.

5. Ähwardus.

a) Piibli lugu näitus: Eli pojad (1 Sam. 2, 28 —

25. 34). 5 Mos. 27, 16; Rom. 13, 2. saawad meele tuletatud.

b) Mispära st wotab Jumal ise nii waljuste wanemate ja

isandate auu eest seista? (Sellepãrast, et wanemate ja isandate täes

Jumala oma au on hoida.)

6. Efsimese käsn alla kokkuwötmine.

Otse nönda tui alamas klasfis.

1
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D. Asem klass.
Käsu sönad ja Lutheruse seletus peawad selle klasst lastel kül

juba peas olema. — Sellepärast saab opetamise wiis ja modt ta
tdist sugu olema, kni alamas ja keskmises klassis, eht tüll kawa kla
stin üleültse sekssamats jääb.

1. Wanemad ja isandad.
a) dsa ja ema on ühtekoktu „wanemad“.

aa) Nende asemikud: tasuwanemad, leiwawanemad,
majawanemad, öpetajad, koolmeistrid.

bb) Nende näulised: koik wana rahwas.
b) Isanda d: peremees ja perenaene; wallawalitsus, riigiülemad.

; Kokkuwötmiseks:
Rom. 138, 1: „Iga hing heittu ülemate alla, kellel koigeülem

meelewald on, sest ülemat ep ole muidu kui Jumatlast; aga kes üle-
mad on, need on Jumalast seatud.“

d) Wanemad ja isandad koktu: Nende ammet on

Jumala käsu järele ja sellepärast Jumala nimel walitsemine.
Sellepärast on nemad ka Jumala auuga ehitatud, et nemad ka
Jumala oma nime landwad „Isa“ ja „Isand“.

2. Keelmine.

a) Pölgama: Näuga ja sönaga: Ham. (1 Mos. 9, 22,)
söna ja tööga: Tatan ja Abiram. 4 Mos. 16, 12—l4 ja
26—27.)

b) Wihastama. Noa (1 Mos. 9, 24—27). Elisa (2 Kun.
2, 28. 29.

Opet. son. 80, 17: „Seda silma, mis isa irwitab, ja ei taha
ema söna kuulda, peawad kaarnad joe ääres walja nokklima, ja kotta—-
pojad seda ära sööma.“

d) Wanemad ja isandad peawad seda nende ktte ustud auu
ka hoidma, ja sellepärast pölgajaid ka nuhtlema. — (Eli;
Tawet ja Absalom).

3. Ähwardus. :
Sellepärast, et wanematel ja isandatel Fu ma la auu on hoida,

fiis wotab ka Jumal ise selle eest seista see walju sönaga s Mosf.
27, 16. Mis needmine see on, seletab Taw. l. 109. (ette lugeda.)
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4. Käskmine.
a) Teenima. Nonda kui keskmises klassis, muud kui saagu

weel juure woöetud Ewes. 6, s—B: „Teie, sulased, kuulge nende

soõna, kes teie isandad on liha voolest, kartuse ja waristusega, oma

südame wagaduses, nönda kni Kristuse soöna: Ei mitte silmakirjaks
teenides, kui need, kes inimeste meele pärast pũüüdwad olla, waid kui

Kristuse sulased, kes Jumala tahtmist südamest teewad, kes heal
meelel Issandat teeniwad, ja mitte inimest: Ja teadke, mis head
teegi iial saab teinud, et tema seda saab tasutud Issanda käest, olgu

sulane wdi wabat inimene.“ Rom. 18, 5: „Seepärast on tarwis,
et teie alla heidate, ei mitte ükspäinis nuhtluse, waid ka südame—-
tunnistuse pärast.“

Neid püüha kirja tunnistust ei anta mitte päha oppida, waid

lapsed lugewad neid ise tunnis piiblist ette.

b) Söna kuulma. Nonda tui kestmises klassis; juure
saab woöetud Ebr. 13, 17: „Kuulge omad juhatajad, ja wötke

nende söna; sest nemad walwawad teie hingede eest, noönda kui need,
tes wastust peawad andma, et nemad seda römuga teewad, ja et

mitte ohkades; sest teil pole sest mitte kasu.“
d) Armsakts ja kalliks pidama. Nöonda kui kestkmises

tlassis; juure woetakse piibli lugu näitus:;: 2 Sam. 15, 19—22:

Ittai peab oma tuningat Tawetit armsaks ja kallits.

Fesus on ka neljandama käsu täitmise poolest meile eeskuju
jätnud, et meie Tema jälgi mööda peame käima. LR. Nr. 297,
1. 5. 7. (.L.R. Nr. 249, 2. 4. 6.)

5. Töntus

Piibli lugu nääitus: Rut. (Rutir. 1,16. 17; 4, 9—17.)
Kokkuwoötmine: 1. Jumal on ise oma auu wan emate ja isan-

date tätte annud pidada;
2. Jumal ise wötab wanemate ja isandate aun oma hoid-

mise alla.

3. Jumal ise teeb oma toutust ja oma ähwardust; mis Tema

neljandama käsu juure pannud, otse wanemate ja isandate läbi laste

ja alamate kallal toets.

Saagu weel loetud, ei mitte päha öpetatud: Sir. 3, 10:

Sest inimese au on tema isa auustusest, ja ema, mis ärateutatud,
on lastele teutusets.“ — ;
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6. Esimese käsn alla kokkuwötmine.

a) Wanemate ja isandate taga seisab isandate Issand, See,
kellest koik suguwoösad taewas ja maa peal lapsits nimetatalse (kes
see dige Issa on üle koiti, keda lapsits hüütatse olgu taewas wöi
maa peal) (Ewes. 3, 15), see on: Fumal ise.

b) Sellepärast tuleb sest, mis meie oma wanematele ja ifan-
datele teeme wdi ka tegemata jätame, nähtawale, kuidas meie südame
olet Jumala wastu on; ja nöndasomuti saab la meie dige olet
DJumala wastu neljandama läsu täitmist nagu walmist wilja nähta-
wale saatma. Malat. 1, 6.: „Poeg auustab isa, ja sulane oma

isandat: kui Mina nüüd isa olen, kus on Mu au? kui Mina nüüd

Issand olen, kus on kartus Mu eest? ütleb wägede Jehowa.“
9 Meie südame dige olek Jumala wastu on see, mis esime-

sest käsust siit saadik itka jälle oleme öppinud, et meie Jumalat
tardamejaarmastame. — ;

Lisa. Tartu keeli käiwad Lutheruse seletuse sönad nattuke tdist
wiisi, nimelt löpul: „armsas ja ausas pidama.“ Siiski ei ole
motede sisu selle läbi mitte tdiseks muudetud. Tallina keeli sönad:
„armsaks ja kalliks pidama“ tulewad selle wana-söna järele: „Mis
armas, see kallis;“ ja Tartu keeli sönade järg annab seda möotet

kätte: „Mis ausa, see armas.“ — See wahe tuleb sest, et Lutherus
on kirjutanud: „lieb und werth haben.“ Sest „werth“ wdib kum--

bagi tähendada, nii heasti „lallis,“ kui ka „auus“ (eht „ausa“).
Küllab need pübli lugu näitused isegi seletawad, et määrus on see-
sama, olgu ka et sönade kola näitab wahet tegewat. —

Wiies kästk.
Sina ei pea mitte tapma.

Mis see on?
Meie peame Jumalat kartma ja armastama, et meie oma

ligimese ihule ühtegi kahju ega kurja ei tee; waid et meie teda
aitame ja temale head teeme koige ihu häda sees.

I. Juhatajad tähendused.
1. Waatkem jälle, mis juhatust Lutherus omas suures late-

tismuses meile annabl Tema seletab siin esite keelmist ja wotab

4 A
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siis lühidelt ühte kottu nimetada, mida „ohtlaste lastele· waja sele-

tada: Et ei tohi tellelegi haiget teha,a) ei käega eht toöga;

d) ei keelega ehl söna ja nduuga; d) ega ũhelgi kiuslikul tombel

eht wiisl. e) Süda ei pea wiha ega waenu pidama. „Nönda

peab ibu ja hing waga olema igaühe wastu, iseäranis waenlase

wastu. Sest sobrale tkurja tegema ei ole enam inimese, waid kuradi

iöö.“ Peale selle seletab tema edasi, et wiies käsk saab rikutud, ei

mitte ülspãinis selega, et ligimesele kurja tehaklse, waid ka sellega,

et head tegemata ja abi andmata jetakse; „tes ei aita ja ei

peasta, see on tapnud, sest ta on toisele armastust ära

teelnud.“ Matt. 25, alj.t. s. — Wiimats wötab Lutherus

selle ksu leelmist ja lastmist kokku: Meie ei pea mitte ühelegi ini-

wesele kurja saatma ega soowima, waid igaühele kloõik head ja ar-

mostust tegema, iseäranis oma waenlastele. „Seega nduab dumal

sis meie läest wagadust ja tannatust, armastust ja armutegu meie

waenlaste wastu, sest et meil nii armulit ja helde gJumal

on, tkui esimesest täsust oleme öppinud.“

Siit paistab meile kolm jagu wastu: kleelmine, kästmine, esimese

taãsu alla loltuwotmine. Weilese eht „lohtlase“ lastele ei ksi Lutherus

muud tuiteelmist seletada, misga Jumalka meid igaũhte oma warjamisele

wdtab, et meie ihu ja elu muu rahwa wiha eest woils kahjuta olla.

2. Waatlem nüüüd, tkuidas wilendama kläsu sönad ja Lutheruse

seletus weiteses latelismuses tdine tdisega totktku sünniwad! Wiies

täst täib palja leelmise kombel: „sina ei pea mitte tapma,“ ja

jätab ka nimetomata, keda meie ei tohi tappa. Lutherus nimetab

seta: see on meie ligimene, ja ajab piiri weel titsamats, kui

tema ligimese „ih ust rägib ja sellega tähendab, et siin ei pea

muust lui „ihu tapmisest“ seletatud saama, nönda et „hinge tapmine“

selle tsu piiri seest ei pea maad leidma. Peale selle lisab Lutherus

keelmise seletusele ka weel kästkmise jau juure, aga kumbagi, kläst-

mise ja keelmise, wotab tema esimese käsu alla tottu. Meie

tunneme ära, et Lutherus oma suure katelismuse seletamise jälgi

ta weilese katetismuse seletusega tahab hoida, ja seda tahame meiegi

omale juhatamisefs wotta. ;
3. Sestsamast wiiendamast käsust kuni kümnema käsuni ei jäta

Lutherus enam „ligimest“ nimetamata, kui ta seda wiiendamas läsus

esimest korda on nimetanud; muud kui kuuendamas täsus saab ligi-
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mene „abikaasa“ nimega nimetatud. Seda wiist on Lutherus meile
selle koha ära tähendanud, kus meil estmene kord ligimese armas—-
tamisest tuleb seletada, jsa see koht on wiies käsk. Siis ei
pease koolmeister siin sest küsimusest mitte mööda: „kes on minu
ligimene “? — otse nönda kui ta see toine küstmus stin tostust nuab:
„mis nimetatakse tapmisets?“ — ga need tats küsimust ongi need,
mis wiiendama käsu seletamist weel dieti teele saatwad. Siiski ärgu
hakkagu koolmeister mitte nende tahe küstmusega peale, waid wottu
kumbagi parajal kohal ette panna, kui kostus juba nönda on ette
walmistatud, et lapsed seda täielitu moistusega ise wöiwad anda.

I. Opetamise plaan koolis.

A. Asamas klassis.
Noönda kui Lutherus suures katelismuses juhatab, el tule

„lohtlase lastele muud kui selle ksu keelmist seigels teha. Selle-
pärast jätame alamas klassis ta weel weilese katelismuse seletust
körwale ja ei wota muud kui paljad käsu sönad elusalt kätte petada,
ommetigi nönda wiisi, et weilese katelismase seletusele koöigepidi teed
saame ette walmistada. — Peaast on stin keelmise seletamine.
Selle tarbets haklame peale piibli lugu näitusega.

1. Kain ja Abel. Sest loust saagu lastele ette seatud
a) Kaini wihastamine ja gdumala wastulaitsmine.

11 Mos. 4, 715—

b) Kaini tegu ja Fumala ääraneedmine. (1 Mos. 4,8ñ—2)
2. Mille pärast gJumal inimese elu tapmist ära

keelab.

:

1 Mos. 9, 62: „Sest Tema on inimese Fumala näu järele
teinud.“

3. Kui sügawale see keelmine ulatab.

1 doan. 38, 15*. „Igaüts, tes oma wenda wihtab, see on ini-
mese tapja.“ ;

Kokkuwoötmine: Mida wotab Jumal wiiendamas läsus
oma hoiu alla? Igaühe inimese elu.

Kuidas ütleb Fumal witendamas läsus? „Sina ei pea mitte
tapma.“ (Koor.)

Sest olgu alama klassi jauks tüll.

5
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B. Kessimine silass.
A. Neelmine.

a) Kaini loust saowad lapsed lsimuste waral suhatatud
tlema, 1) et Kain oma wenno elule on otsa tesnud sellega, et ta

tema werd on ra walonud. Sist wottu nüd loolmeieter selgets

teda, et lhule rilet tegema, nonda et ihu elu peab löpma, ongi tap-

mine. Nũd wodib ta ladtele tüsimuse ette panna: „mis on tap-

ma?“ — ja lortust saoda: „Tapma on inimese shule rilet

tegema nönda et ihuelu Idvpeb.“

Sestsamast pibli tugu nitusest saagu nüüd silma ette seatud

Bet dumal ise Abell werd tapja test taga otsib ja Kai-

nit selleprost ra neab. u

b) Veale sede saob IMos. 9,6: „Kes inimese werd

ãra walab, selle weri peab inimese Ibi saama ra walatud; sest
Lema on inimese Jumala nu sätele teinud“ (erwe sahnm) lätte

dpetatud ja selle waral selgels tehtud,

1. «a) mille prast Jumal inimese tapmist draleelab,

ja bb) mida Jumal inimese tapjale bwardab.

Si edosi: Kes on need inimesed, les tapja werd peawad ra

walama? Rom. 18, 1: „Sest tema on Jumala teener sinu healt;

aga tui sa turja teed, siis larta, sest ta ei lanna modia mitte ilma-

orjata; sest tema on Aumola teener, lttemateja, seta nubelta, ler

turja teed“— annab sele peale lötust, et lohtuñlem seda peab

2. Aaa sesssamost dumala ütllusest 1 Mos. 9, 6 saagusin la

weel idine mrus selgets tehiud, — nimelt et igaũtt inimene meile

ngimene on, sest et igoũtt inimene selle sama ühe Jumalo nu

jrele on tehtud. Siie woib seda tüsimust ette panna: Ket on sinu

ngimene?“ —ja tui loape nüüd letiah: „doäts inimene,“ sis

prame mele siin ledal iebe lertusega rahul olema.

Au silamaoleonseletatud, siit tulebloltuwtto, mitsiitsaadit
on 1a mdetud:

a, 2. Mit leelab Jumal wijendamat lsutẽ
a,1.Mitontapmat

b,2. AKele ihule eitohimeiemitterilet teha-

2
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Kes on meie ligimene?
b) 1, bb Mis ähwardab Jumal sellele, kes oma ligimese werd

ra walab?

Kes on need inimesed, kes tapja werd peawad ära walama?

a) Nüüüd edasil
Piibli lugu näitus: Warao tahab raske töö—-

waewaga Israeli lapsi muist löpetada. — 2 Mos. 1, 9—14.

Sellest loust woib küsimust ette panna:

Kuidas, saab inimese elu weel muidu rikutud?

Kui tema ihule kahju ja kurja tehakse.
Midakeelab nüüd Jumal wiiendamas käsus ligimesele teha?

Jumal keelab wiiendamas kläsus, et meie oma ligimese ihule
ũhtegi kahju ega kurja eitee.

Lisa 1. Koolmeister woöib la tdist näitust otsida ja pruukida,

kust sedasama dpetust kätte saab.

Lisa 2. Tartu keeli kwad need sönad töoisiti: „ühtegi kahju
ei tka witka.“ „Kahju“ saab, kui sest heast ilma jäetakse, mis elu

üũlespidamisels tarwis on. „Wika“ saab, kui ihule tehakse, mis terwist
xikub.

Lutherus on kirjutanud „weder Schaden noch Leid thun,“ mis

tulekls ümber panna: „ei kahju ega haiget (ärdust) tegema.“ — Seda

mööda tuleb siis Tartu keeli öppijatele niisugusid näitusi ette panna,

lust nemad kahte kumbagi ära mdistwad.
e) Wiimaks tuleb ka weel selgeks teha, kust tapmise himu

tuleb. Lapsed peawad mortsuka südamesse waatama, et neile dige
hirm peale tulels selle wiha waimu eest, kes Kaini näuliseks teeb.

Piibli loust woib Josepi wendade wiha parajaste näitusels

pruutkida (1 Mos. 37, 4. 8. 10. 18—20), kust lapsed hoölpsaste wöi—-

wad ära möista, et tapmise himu töuseb südame wihast.
Jaktob 1,20: „Sest inimese wiha ei tee mitte, mis Jumala ees dige on.“

Koktuwötmiseks toölbab siis 1 Joh. 3, 15 kätte öpetada:
„Igaüls, kes oma wenda wihkab, see on inimese tapja.“ —

Nüüd paistab selgeste ette, 1) mis gJumal witendamas käsus
teelab: Et üksnes tapmise tööd, waid ka tapmise meelt;
nöndasamuti ka 2) millepärast gFumal tapmist ära keelab;
3) mida Jumal tapjale ähwardab; ja 4) kuida wiisi see hwar—-
dus tapja pha peab tulema. 2
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2. Küäskmine.

Lutheruse seletus nimetab kolm tũütti, mis lastele peab selgels

tehtama: 1) ihu häda 2) aitma ja head tegema (Tartu keeli: „edesi

saatma“) 3) ligimest. — Seda koit saame üühest näitusest selgeks

teha, tui meie peale hakkame selle piibli louga

a) Lut. 10, 25—37. Sest loust saab selgeks:

1. Mis „ihu häda“ on. a) See mees, kes rööwlite kätte oli

sattunnd oli poolsurnud. Rööwlid oliwad temale hoopa annud ja

teda haawanud: nemad oliwad teda „tapnud.“ —b) Temale oli

oma haawade rohitsemist waja ja pdetamist, ja ommeti ei olnud

tedagi, tes teda olels wötnud aidata.

2. Samaaria mehe tegu nitab, kuidas tuleb a) aidata ia

b) head teha (Tartu keeli: „edesi saata“). a. Saada ära, mis

häda teeb, siis aitad. b) Anna, mida waja on, siis teed head ehtl

saadad „edesi.“
3. Kes oli see häda nägija mees, ja les on kui ligimene

teda aitnud ja temale head teinud? Siis tuleb nüüd Lul 10, 29:

„les stis on mo ligimene?“ ja Luk 10, 37-: „See, kes tema peale

halastas·“ — lottu wötto, nönda et lapsed aru saawad, et meie

ligimene on „igaüts inimene, tellega meie lolku puudume a) olgu

omane ehk wödras, olgu söber eht waenlane, ja b) olgu et temal

meie abi waja on, eht olgu et meiltema abi tarwis tuleb.“

b) Luk. 10, 387 („Siis ütles Jesus tema wastu: Mine, ja

tee nöndasamuti —“) näitab, mis Jumal wiiendamas kläsus käsib:

„Et meie peame oma ligimest aitama ja temale head tegema koige

ihu häda sees.“ Ja Jesus ütleb Matt. 5, 44: „Aga Mina ütlen

teile: „Armastage oma wihamehi, önnistage neid, kes teid

ãra wannuwad, tehke head neile, kes teid wihkawad, ja paluge

nende eest, kes teile liiga teewad ja teid taga tiusawad, —et teie

woitsite saada omaIssa lapsits, kes taewas on“— Et

meie ka oma „wihamehi“ peame armastama ja „neile head tegema,

les meid wihlkawad“, selgib sellest ütlusest isegi. — :
q Nonda kui Jesus käsib, nnda on Tema ise ka teinud (Luk

23, 34): Tema on nende eest palunud, kes Teda risti leiwad. Sel-

lega on Jesus meile eeskuju jätnud, et meie peame Tema jälgedes
tãima (1 Petr. 2, 22. 23).
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Kokkuwöte: „Kuidas saame meie wiiendama läsu kohta Jesuse
jlgedes täa? Kostus Luth. seletuse sönadega.

3. Esimese käsu alla kokkuwotmine.

a) Matt. 25, 40: „Töest, Mina ütlen teile, mis teie iial olete
teinud ühele nendesinnaste mo wähemate wendade seast, seda olete teie
Mulle teinud.“ 1. Joan. 4, 19: „Armastagem Teda, sest Ta
on meid enne armastanud.“ Meie peame Jumalat armastama;
fiis saame meie ka seda armastada, kes Jumala näu järele on tehtud,
see on: oma ligimest. 1 Joan. 4, 21: „Ja seesinane käsusona on meil
Temalt, et see, kes Jumalat armae tab, see peab ka oma wenda armastama.“

b) IMos. 4, 9—12, 1 Mos. 9, 6 ning Matt. 25, 45. kotltu-
woetud kinnitawad jälle, et meie peame Fumalat kartma.

) Kokkuwotmine: Mis nouab Jumal ka wiiendama kläsu
tohta meie poolt enesele? Meie peame Jumalat kartma ja armas—-

tama. Mis tarwis peame meie ka wiiendama ktäsu lohta Jumalat
kartma ja armastama? „Meie peame Jumalat kartma ja armastama,
et meie oma ligimese ihule ühtegi kahju ega kurja ei tee; waid et

meie teda aitame ja temale head teeme ldige ihu häda sees“. (Koor.)

D lsem klass.
Siin ei saa muud kui kestmise klassi dpetus laiendatud

1. Keelmine.

; a—e) Keskmise klassi öpetuse sisu. Siis weel Matt. 5,
20—22: „Sest mina ütlen teile:? Kui teie digus ep ole palju ülem
tui kirjatundjate ja Wariseeride digus, siis ei saa teie mitte taewa-

riiki. — Teie olete kuulnud, et wanemille on räägitud: Sina ei pea
mitte tapma: aga kes iial tapab, on kohtu wäärt. Aga mina ütlen
teile, et igaüks, kes oma wenna peale ilma asjata wiha kannab, on

kohtu wäärt; aga kes iial oma wenna wastu ütleb: Rata, see on suure
kohtu wäärt; aga kes iial ütleb: Sa jole, see on porgu tule wäärt.
da Rom. 12, 19: „Ärge malste ise kurja kätte, armad, waid andke
maad gJumala wihale, sest kirjutatud on: Minu päralt on kättemaks-

mine, Mina tahan kätte maksta, ütleb Issand.“
8) Aga wiies käst keelab meid ka ise oma ihule kahju ja

kurja tegemast; sest ei keegi ei tohi ka mitte ise oma elule otsa teha.
Piibli lugu näitused: Saul, Ahitowel, Judas Iskariot.

1—
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2, Küäskmine.

a—d) Kestmise klassi öpetuse sisu; b jau löpul kolluwotmisets:
Matt.s, 28—26 ja Rom 12, 20. 21: „Kui nüüd sinu waenlasel nalg on,

siis sööda teda, kui temal janu on, stis jooda teda; sest kui sa seda
teed, siis kogud sina tulisid süst tema pea peale. Ara anna ennast
kurjast ära woöita, waid woida sina kurja ära heaga;“ — ja laienda-

misets d jau löpul weel 1. Joan. 8, 16: „Sest oleme meie Zumala
armastust tunnud, et Tema oma elu meie eest on jätnud; ja meie

peame ka elu wendade eest jätma.“

3. Esimese käsn alla kolkuwoötmine.

a) Foan.B, 16: Noönda on Jumel maailma armastanud, et

Tema oma ainusündinud Poja on annud, et ükski, kes tema sisse
usub, ei pea hulta saama, waid et igawene elu temal peab olema.

IJoan. 4, 19 ja 21; Matt. 25, 40.

b) Rom. 12, 19-; 1 Jloan. 4, 20: „Kui keegi ütleb:

Ma armastan gumalat ja wihlab oma wenda, see ovn walelit; sest,
les ei armasta oma wenda, keda ta näeb, kuida see woib Jumalat
armastada, keda tema mitte ei näe?“ Matt. 25, 45.

Löpels: LR. Nr. 296, 4 (T. LR. Nr. 249, 5):

„Arm walitsegu minno
Nink selgest armust tulgo

Koöit, mis ma tallita;
Nii kui So nime awwus

Nink lähembale tulus

Köil toigin woisse sündida.“

Kunes käsk.

Sina ei pea abielu mitte ära rittuma.
Mis see on?

Mele peame Jumalat kartma ja armastama, et meie puhtaste
ja kasinaste elame lonede ja tegude sees, ja et igaüts oma abilaasat

peab armastama ja auustama. 2

5
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1. Juhatajad tähendused
1. Kuuendama käsu sönad käwad palja keelmise kombel,

siisli Lutherus ei tee weikese katelismuse seletuses keelmisega mitte su—-
gugi tegemist, waid seletab paljalt täskmise jau ära. See lugu
on tähtijas. Sest sedawiisi jätab Lutherus oma seletamise korra, mis

tema tdisest käsust wiiendamast käsust saadik nii kangeste on hoidnud,
kuuendama käsu kohal maha. Mispärast on Lutherus seda teinud,

kuna tema ju seitsmendamast käsust sedasama seletamise korda küll

jälle üles wötab ja kindlaste kümnemast käsust saadik hoiab? —

Tähele paneja koolmeister saab ruttu aru, et Lutherusel on nöu

olnud, kuuendamat käsku iseäranis tähtjaks teha. Sest kuuendamat

tkäsku peab „kasinaste ja puhtaste“ dpetama, ja Lutherus juhatab meid

selle tee peale. Tema näitab, et meie lapst mitte ei tohi tutwals
teha liha himu, pimeduse ja roojusega, waid et meil stün yeab mee-

les seisma Kristuse söna Matt. 18, 6: „Aga kes pahandab ühe neist-
sinatsist pisukesist, kes Minu sisse usuwad, sell on param, et weskitkiwi
temakaela peaks poodama, ja tedara uputadama süügawamamere kohta.“

2. Aga sellegipärast ei tohi meie ka toiselt poolt mitte liig or-

nust pruukida, et meie ka sedawiisi mitte ei panels lapsi nuuskitele-

ma. Koolilastele peab kuuendama käsu kohta terwest dpetamise wii-

sist see tundmine hinge peale langema: „Ara tule siia ligi, wota

„tingad jalast ära; sest see paik, kus peal sa seisad, on püüha maa.“

(2 Mol. 8,5.) Selks peab koolmeister ise selle käsu seletamise ja
opetamise wastu nönda ette walmistama, et seesama Jumala söna

(2. Mos. 8, 5 ja Matt. 18, 6) alati tema südame sees nagu pole-
mas on, ja et tema „waimu ja wäe ülesnitamisega“ seda saaks

oõpetada ja ütelda, mis lapsi südame puhtuse ja elu kasinuse poole

kihutab ja selle sees kinnitab. :
Järelseiswad opetamise proowid saawad eht monele noorele

koolmeistrile parajat juhatust andma, kuidawiist kuuendamat käsku

igale klassile iseäranis tuleb seletada. 2

11. Opetamise plaan ja proow.
4. Alsam klass.

Armsad lapsed! Meil tuleb nüüd kuues käst kätte. See kläib
nönda: „Sina ei pea abielu mitte ära rikluma.“ (kats korda ette lugeda.)

—
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1. Abielu seadmine. —

1. Kes oli esimene Jumala loodud inimene? Esimene Jumala 1
loodud inimene oli Adam.

2. Kuhu pani gJumal Adama elama? Jumal pani Adama
Edeni aeda elama.

3. Keda leidis Adam waja olewat, kui tema kloigile elajatele
nime pani? Adam leidis siis tdist enese kohalist waja olewat.

4. Kuis ütles Jumal sis selle pärast, et Adam üksi oli? Zu—-
mal üütles: „See ei ole mitte hea, et inimene üksi on; ma tahan
temale abi teha, mis tema kohane on.“

5. Kuidas tegi Jumal seda? Jumal laskis rasle une Adama

yeale tulla, wöttis ühe tema klüljeluist ja pani see koha lihaga jälle
linni. da gJumal ehitas see küljeluu naesets, ja saatis teda
Adama juure.
; sB. Mis ütles Adam siis? Siis ütles Adam: „See on nüũd
luu minu luust ja liha minu lihast; teda peab mehenaesels hüütama;
sest et ta mehest on woetud.“

7. Kuidas pani Jumal nüüũd Adama selle naesega paari? Ju—-
mal onnistas neid ja ütles neile: „Tehle sugu ja teid saagu palju,
ja täitfe maa, ja saatke seda eneste alla, ja walitsege üle kalade,
mis meres, ja üle lindude, mis taewa all, jakoit üle elajate, mis

maa peal liiguwad.“
8. Mis nime pani Adam pärast poole oma naesele? Adam

pani oma naesele selle nime Ewa.

9. Mis pidi Ewa Adamale olema? Ewa pidi Adamale abi—-

kaas olema.

10. Millal wöttis FJumal Adamale weel abi teha, mis tema

tohane oli? Jumal wööttis Adamale abi teha weel siis, kui Adam

ennast tundis üksi olewat.

11. Mis elu oli siis nüüd Adamal Ewaga pidada? Adamal.
Ewaga oli nüũd abielu pidada. ;

12. Kui kaua pidiwad nemad seda abielu pidama? Nemad pi—-
diwad seda abielu pidama koik oma elu aeg.

7

Kokku: 1. Kes on abielu seadnud? Abielu on Jumal seadnud.

2. Millal on Jumal abielu seadnud? Jumal on abielu maa—-

ilma alguses seadnud, kui Tena Adama ja Ewa oli loonud.

27
3

*
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3. Mitu meest ja mitu naest seadis Jumal nönda abielusse?

Nönda seadis Jumal abielusse ühe mehe ja ühe naese.

4. Ja misga on Zumal neid pannud ühte elama? Jumal on

neid oma sönaga pannud ühte elama.

2. Abieln rikknmine.

3 1. Inmal ise on abielu seadnud. Sellepärast ütleb ka Jssand

Jesus (Matt. 19, 6): „Mis nüüd Jumal on ühte pannut, seda

ärgu lahutogu inimene mitte“. (Kats korda ette lugeda.)
2. Mida ei pea inimene mitte tegema? Inimene ei pea mirte

lahutama.
3. Mida ei pea inimene mitte lahutama? Inimene ei pea seda

mitte lahutama, mis Jumal on ühte pannud. ;
4. Kuidas ütleb Issand Jesus seda? „Mis nüüd Jumal on

ühte pannud, seda ärgu lahutagu inimene mitte.“ (Koor.)

5. ga kuidas keelab Jumal seda kuuendamas ksus? Seda

keelab Jumal kuuendamas täsus nönda: „Sina ei pea abielu mitte

ära rikkuma.“

3. Kokkuwöte.

1. Mida wotab siis nüüd Jumal kuuendamas käsus ise oma

hoiu alla? gJumal wotab kuuendamas käsus abielu ise oma

hoiu alla.

2. Kelle abielu ei tohi uksti inimene mitte ära rikkluda? Ei

ütsti inimene ei tohi ise oma abielu ega tdise abielu ära rilkuda.

3. Keda keelab Fumal abielu ärariktumast? Jumal keelab iga-

ühte inimest abielu ärarikkumast. — :
4. Kuidas nimetatatse neid inimesi, kes abielus elawad? Neid

inimesi nimetatatse abielu-rahwats.
5. Aga kuidas kutsutakse neid, kes abielus ei ela? Neid kutsu--

takse wallaliseks rahwaks. ;
6. Kelle kohta matsab siis nüüd kuues käst? Kuues käst mak—

sab abielu rahwa ning wallalise rahwa kohta.

7. Kuidas käib tuues lkäst? „Sina ei pea abielu mitte ära

rilkuma.“ (Koor.)

B. Keskmine klass.

Loe tuues läst! „Sina ei pea abielu mitte ära rilluma.



1. Keelmine.

a) Kes on abielu seadnud? Abielu on gFumal seadnud.

Millal on Zumal abielu seatnud? gJumal on abielu maailma

alguses seadnud. ;
gJutusta see lugu, kuidas Jumal seda on teinud! (Layps jutus-

tab 1. Mos. 2, 16—23 ja 1. Mos. 1, 27. 28.)
:

Mitu meest ja mitu naest seatis Jumal ühte elama? Uhe

mehe ja ühe naese.
Kelleks pidi naene mehele olema? Abitks.

Mis ütles Jumal naesele pärast pattu langemist tema

mehe pärast? Pärast pattu langemist ütles Jumal noesele mehe

pärast: „Seesama peab sinu üle walitsema.“ (1. Mos. 8, 16)

Kellels peab siis mees oma naesele olema? Mees peab oma

naesele walitsejats olema.

Mis on mees ja naene tdine tdisele? Mees ja naene on tdine

tdisele abikaas.

Misga on Jumal Adama Ewaga ühte pannud? Oma sönaga.

Fes on nüüd abielu-rahwas? üts mees ja üls naene, kles

gumala sönaga abilaasaks on ühte pandud.
21— 1 Wcu u —

—
7—

Muid inimesi, les paari ei ole pandud, kutsutalse „wallalisels

rahwals.“

b) Keda leelab Fumal abielu äraritkumast? Iga ühte ini-

mest, olgu ta tdise abitaas woi wallaline. —

Kuidas leelab Jumal seda? „Sina ei pea abielu mitte
ära ritkuma.“ —

d) Mispärast keelab Jumal igaühte inimest abielu äraritku-
mast? Seepärast, et Jumal ise on abielu-rahwast ühte pannud.

Kuidas üütleb Issand Jesus seda? Issand Jesus ütleb: «Mis nũüd

Jumal on ühte pannud, seda ärgu lahutagu inimene mitte.“ (Mat. 19, 6.)

e) Abielu lahutamine on häbemata tbööß. Nönda lui du—-

mal nüüd siin seda häbemata tööd ära leelab, nönda teelab Tema

sellega ka koit häbemata oleku ära. —

;

Kolku: Mida keelab Jumal siis nüüd tuuendamas käsus ära?
Kuuendamas läsus leelab Jumal ära

a abielu lahutamise

b) koik häbemata oleku.

—
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Aga mis Jumal nendele teeb, kes sestsinatsest leelust üle astu-
wad, seda ũtleb püha kiri selgeste küll: „Aga küll Jumal nuhtleb
hoorapidajaid ja abieluritjaid.“ (Ebr. 13/4)

2. Küäskmine.
Nüüd dpige, mis Jumal selle wastu kuuendamas käsus läsib.
a) Kui Tawet Uria naese Patseba omale oli wötnud ja proh—-

wet Natani noomimise peale oma patu kahetses, siis palus tema
Jumala ees nönda: „Loo mulle, dumal, üls puhas süda, ja uuenda
minu sees kindlat waimu.“ (Taw. l. 51, 12.) — (Seda dppiwad
lapsed päha.) :

Missuguseks tunnistas Tawet selle palwega oma wana südame?
Roojasels. Millepärast nönda? Sellepärast, et ta Uria abielu
oli ära ritkunud.

Missugune peab stiska süda olema, sest et Jumal abielurit-
kumise töö äraleelab? Siis peab ka süda puhas olema.

Kuidas saame meie siis la elada, kui süda puhas on? Siis
saame meie ka puhtaste elada. Kelle ees? Jumala ees.

Kuidas peame meie stis Jumala ees elama? Meie peame
apuhtaste“ elama. ;

Kuule nüüd, kuis armsaste Issand Jesus toöutab! Tema ütleb
(Matt. s, 8.): „Onsad need, kes puhtad südames; sest nemad pea-
wad Jumalat nägema.“ (Anna süda Jumala klätte hoida, siis jääãb
ta puhtaks.) ;

b) Millest paistab inimeste nähes ja kuuldes südame lugu
ette? Sönadest ja tegudest.

Mis peab siis lka inimeste ees meie konedest ja tegudest ette

paistma? Meie südame puhtus.
Selle tarbeks keela oma silmad häbemata nägemast, oma kor-

wad häbemata luulmast, oma keel häbemata koönelemast, oma kã ed

häbemata tegemast, ühe sönaga: ole koigepidi kasinuse püüdja.
Kuidas peame meie siis nüüd muu rahwa seas kone ja tegude

sees elama? Meie peame muu rahwa seas „tasinaste elama
toönede ja tegude sees.“

Tähendus. Tartu keeli käiwad katelismnse sonad siin nönda:
„et meie puhtaste nirk ausaste eläme sonnun nink teun.“ Selle—-
pärast tuleb Tartu keeli see jagu b natuke töist wiisi seletada:

—
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Millest pey see söme puhtus ka muu rahwa nättenja kuulden ette

paistma? Sonnust nink teust. Sis keela ommegimi häbemata näge-

misest, omme korwu häbemata kuulmisest, ommaã keelt häbemata köne—-

lemisest, omme tässi häbemata tegemisest, et sinu terwest kombest ja

olelist ei mund kui puhtust nättä oles. Missugutses teep meid see

söna nink tegu, millest ka muu rahwa een meie seestpidine söäme

yuhtus wällja paistap? Niisugune sona nink tegu teep meid ka muu

rahwa een ausas.
Kuidas peme sis nüüd ka muu rahwa seän elämä? Meie

peäme ka muu rahwa seän ausaste elmä sonnun nink teun.

a) Kokkuwoötmine. Kuidas peame meie Jumala ees elama?
Puhtaste.
Kuidas inimeste seas? Kasinaste loönede ja tegude sees (ausaste

sonnun nink teun). ;
Kokkn: Kuidas nöuab siis nüüd Jumal kuuendamas kläsus, et

meie igaüks peame elama? ;

Fumal nöuab kuuendamas käsus, „et meie puhtaste ja klasi--

naste elame koönede ja tegude sees.“ (Koor.)

(Jummal nöwwab kuwwendaman käsun, „et meie puhtaste nink

ausaste elme sonnun nink teun.“)

e) Niisugust puhast ja tasinat (ausat) elu nduab Jumal meie

igaũhe, niisamuti wallalise kui abielu-rahwa täest. — Aga seesama

tuues tãst taitseb abielu-rahwast ka weel iseäranis. Seda dpige nũũd

ka weel.

Keda wöttis Isaak omale abitkaasaks? Rebekla. „Ja Isaa? wiis

teda oma ema Sara telli, ja ta armastas teda“. (1 Mos. 24, 67.)

Mis tegi Isaak oma abilaasale? Isaak armastas teda. Sest

tes oli Rebelta Isaakile abilaasats muretsenud? Jumal.

Kellels oli Sara olnud Abraami majale? Sara oli Abraami

majale perenaesets olnud. Kes sai nüüd Sara järje peale?

Rebektla.
Mis tegi Isaak oma abiklaasale sellega, et tema teda oma ema

Sara telti wiis? gsaak auustas sellega oma abikaasa.

Mis peab siis nüüüd igaüts oma abilaasale tegema? „Igaüts
peab oma abitaasat armastamajaauustama.“
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2
—

Kokkuwoötmine: Mis kästb Jumal kuuendamas käsus meid iga-
ühte, ja mis käsib Tema siin nimelt abielu-rahwast?

Jumal käsib kulendamas käsus, et meie puhtaste ja kasi-naste (puhtaste nink ausaste) elame könede ja tegude sees,ja et igaüks peab oma abikaasat armastama ja auus-tama.“ (Koor.) /

3. Esimese käsu alla kokkuwötmine.
a) Mis ähwardab Jumal kuuendama käsu rilkujaid? Jumal

ähwardab neid nuhelda cEbr. 13/ /4.
Mis tarwis ähwardab Jumal nii langeste? Selle tarwis, et

meie Jumalat peame lkartma.
bMis töutab Issand Zesus neile, kes südames puhtad on?

Issand Jesus toutab, et need peawad Jumalat nägema (Matt. d, 8).
Mis tarwis toutab Josand Jesus nii armsaste? Selle tarwis,et meie dumalat peame armastama. it
Kolkku. Mida nöuab Jumal meilt siis nüüd ka kuuendamas

läsus jällegi enesele? Jumal nouab ka luuendamas kasus jalle, et
meie Teda peame kartma ja armastama.

d) Mis tarwis peame meie ka kuuendama ksu kohta Ju—-
malat kartma ja armastama?

„Meie peame gumalat kartma ja armastama, et
meie puhtaste ja kasinaste elame lönedejategude sees,ja et igaüts peab oma abikaasat armastama ja
auustama.“ (Koor.) ;

D. Asem klass.
Siin ei woi meie muud teha kui lestmise klassi öpetust parajallohal ja parajal möotul laiendada, ja nimelt nönda: —

1. Keelmise
jauks wötame l, e kohta weel juure: 1 Kor— 15, 33: „Sest lurjad
koned rikluwad häid kombeid ära“; ja 1 Kor. 6, 19. 20: „Ehk eks
teie ei tea, et teie ihu on Püha Waimu tempel, les teie sees on, keda
teie Jumalalt saanud, ja teie ei ole mitte isieneste pralt? Sest teie
olete kalli hinnaga ostetud. Seeprast auustage Jumalat omas ihus
ja omas waimus, mis gJumala pãralt on.“

—



2. Käskmise
jauks lisame 2, b lohta weel juure Wilip.4, 8: „Mis muud, wen—-

nad, mis toösine on, mis auus, mis dige, mis kasin, mis löbus, mis

hea on kuulda, lui üks hea kombe ja mis kiituse wäärt on, see peale
mötelge.“

3. Esimese käsu alla kokkuwötmise

löpul saagu weel öpitud LR. Nr. 297, 6:

„Puhas Jesus! pühas elus

Ja laitmata sa möttes, teus,
Ja kdiges omas seisuses;
Puhas sinu hing, su ihu,
Ka puhas waim ja koik su tegu,
Jah, puhas surres, elades:

Oh mu Immanuel,
Ka mind tee puhtals weel!

Puhas gJesus, Jesus, aita

Heldest, et ma

Ka puhas olelsin kui Sa!“

T LN Nr. 220, 15

Lisa. Mönda söna wötku loolmeister siin weel heaks, mis üle-

wel seiswat opetamise proowi plaani ehk wahest selgemats wdib teha,

ehk mina küll arwan, et tähele paneja koolmeister, kes laste öpeta—-

mises mötede jrge ja mootu harjunud lindlaste meeles hoidma, ka

muidugi peals aru küll saama. Siiski ei saa kuuendama käsu sele-

tamisega kimbus oleja noorema koolmeistrite prast need sönad eht
mitte tühja kaduma.

1. Keskmise klassi öpetamise proowis on lästmise jau sisse
wöetud see maenitsus „lasinuse“ pärast, eht küll pealt näha seda oleks

tolbanud keelmise jau (1, ) juure wotta. Seda olen mina kahe

asja pärast siisli nönda heaks arwanud. Esitetks: Lutherus on

kirjutanud „keusch und züchtig,“ ja Tallina keele on see ümber

ÿandud: „kasinaste ja puhtaste.“ — Aga „kasinus“ tähendab seda—-

sama, mis „Zucht“ eht „Züchtigkeit,“ see on: et ennast ise puh—-

tuse pirist keelad üleastumast. — Küllab see oleks keelmise jauks
arwata, aga lui meie Lutheruse sönu mööda tahame seletamise järka
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hoida, siis ei pease meie mitte „kafinust“ kstmise jau sisse arwamast.
Toisets: See elu-,kasinus“ ei woi ka majalt mitte wälja kaswada,
kuid aga süüdame „puhtusest.“ Kui nüüd seda ommeti ilma wastu—-
räätimata kastmise jauks tuleb arwata, et meie „puhtasteÿ peame
elama, siis ei wdi meie ka „lasinaste“ elamist mitte majale mahu—-
tada, kui otse „puhtuse“ körwale, ja sellega ühtlasi kstmise jau sisse.
Sest see peab selgels tulema, et see „kasinus,“ millest siin kuuen--
damas käsus koönet on, ei ole mitte see häbituse karge kate, mis maa—-
ilmale küll silmakirjaks naidetakse nii kaua kui häbistamist karta on,
aga kurja himu tule käes ära sulab, nagu külmetanud porilomp
sooja tuule käes; — waid et see „kasinus“ on selle nägemata südame
puhtuse nähtaw dile ja tösine wili, mis muidu ei kaswa kuid aga
selle läbi, et ise omale ühtealati ohju kinnitad.

2. Misabielurahwa „armastamise ja auustamise“ pãrast on

üteldud, see tahaks ehk moöne meelest liig tasin seletus olla. Selle
poolest nüüd palun mina meeles pidada, et meil koolilastega ommeti
ei tule mörsja-kooli paatrit lugeda. Lutherus ütleb oma suure kate—-
kismuse seletusel küll tuumakalt ja sügawat mdistust mööda, et abi—-
elu digest pidamisest ka majades ja kogudustes see dige puhtus ja

kasinus wälja kaswab, mis Jumal kuuendamas käsus nduab; siiski
ei ole tema sellega mitte tahtnud noduuks kiita, otsegu oleks ka laste—-
ktoolis waja seda motet laiemalt ette kanda ja sügawamalt seletada.
Waid Lutherus tahab sellega dpetajatele ja koolmeistritele silmade
ette seada, mispärast tema abielust mitte nönda ei räägi, kui Paawsti—-
usu öpetajad tegiwad. Paawsti-usu dpetajad ajawad weel tnapäew,
et wallaline elu munga ja nunna seisuses püham ja tãielikum Jumala-
teenistus on, kui abielu. „Ilmalitud“ inimesed woiwad abielusse
heita, aga „waimulikul“ ei kolba niisuguse „ilmaliku“ eluga oma

„pühadust“ segada. Selle wastu nüüd seletab Lutherus suures
kateklismuses, et abielu on Jumala oma seatud pühalik seisus, kuna
munkade ja nunnade wallaline elu muud ei ole, kui inimeste omast
peast üleswöetud pühaduse silmatiri, mis Jumal ei ole läskinud ega
lubanud önnistada. — Seda möistab nüüd igamees, et seesinane
seletus meie wallakooli dpetusest tüll peab maha jääma. Siis
jäägu nüüd kestmise klassi laste jauks selle asja seletamise piir
nönda kitsaks, tui ülewel seiswast proowist on näha.

3. Aga ülemas tlassis peals ommeti sest laiemalt seletatud
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saama? —Eiarwa mina seda mitte. Sest ka ülemas klassis on

poisid ja tüdrukud ũühes koos; tüdrukud ei olelenam pika hammega,

ja poisid on ka juba wahe healega. Seepärast tuleb ülemas klassis

tuuendama käsu seletamisele kasinat mödtu pruulida, nöndagi, et loil

yeaasjad ette tulewad, mis siin ei tohi nimetamata jääda, aga siiski
nii lüühitesel, tuumakal wiisil, et otse seesama seletamise nappus laste

tundmist äratab, et stin üks püüha maa on, mis ei tohi ära tallata.

— Selle tarwis palugu koolmeister omale Jumala kest seda tarkust,
mis üülewelt tuleb, (Fak. 3, 17. 18); see saab tema südant puhtaks

tegeina ja tema huuli pühitsema, et tema siin mdistab räätida nönda,

tui Jesuse talleleste larjatsel sünnib.
;

Seitsmes kästk.
Sina ei pea mitte warastama.

Mis see on?

Meie peame Jumalat kartma ja armastama, et meie oma ligi-

mese raha ehk wara ei wota, ega lkawala kauba ega petise tööga
eneste poole ei kisu; waid et meie tema wara ja peatoidust aitame

kaswatada ja hoida.

I. luhatajad tähendused
1. Käsu soönad käiwad paljalt keelmise kombel; aga Lutherus

peab la siin jälle omast seletamise seadusest kinni, kuna tema keel—-

misele ka weel kästmist juure lisab ja kumbagi esimese käsu alla koktu

wotab. Meie seletamisel peab seda mööda jällegi lolm järtu olema:

teelmine, lästmine, esimese käsu alla kolkuwotmine. Aga meie peame

stin siisti enne ka weel selgeks tegema, mis seitsmendama täsu wald

on. See saab selgets, kui kostust otsitalse selle küsimuse peale:
Mida wotab Jumal seitsmendamas käsus ise oma hoiu
atla? Teist tostust ei woi ju anda, kui seda: Jumal wötab siin

inimese omanduse ife oma hoiu alla. Sest „warastama“ ei ole

ju muud kui „tdise omandust wotma.“ Kui seda kindlaste meeles

peame, siis ei ole enam raste, iga klassi jauks parajast seletamise

piiri leida ja hoida.
2. Lutheruse weilese latelismuse seletusest ärgu motelgu keegi, nagu

olets Lutherus siin tahtnud fkoik warastamise tööd ära nimetada, mis

A
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iial ilmas wdoib ette tulla. Lutherus ei ole muudkui mone näituse
waral tahinud silmaette seada, mis warastamiseks tuleb nimetada.
Suureskatelit muses wötab tema la weel teenijate hooletust, hant—-
wärgi rahwa, töömeeste, päewiliste palga kistumist, ülemate nülgi—-
mist, Paawsti raha ahnitsemist siia juure nimetada, „et meie seda
asja suure hulgale natuke jämedaste silmade ette panelsime.“ — Ja
wiimaks kir;utab tema: „Seta olgu nüüd tüllalt üteldud sest, mis
„warastamiseks nimetata tulels, et seda mitte nii kitsalt ei
„peaks ära piiratud saama, waid et seda lastakse nii
„kaugele ullatada, kui meil ligimesega tegemist tuleb.“
— Lutherus ei taha lastele mitte toik wargatempa dpetada, — ja
selle poolest peab la koolmeister targalikult seletamise möötu öppima,
ja sellega rahule jääma, lui tema warga südant saab walge ette
saadetud, nönda et lastele jälestus peale tuleb, ja see wastu jälle
laste diget himu äratatud, ligimesele Fumala yärast igaklord tdit usu—-
tawust ja heldust üles näidata. ;

11. Opetamise plaan koolis.

A. Asam klass.

1. Algusel andis Zumal tdige maailma inimeste ltte walit—-
seda (1 Mos. t, 28. 29), harida ja hoida 4 Mos. 2, 15), muud
kui hea ja kurja tundmise pun wilja ei lubanud Jumoel mitte inimese
kätte (1 Mos. 2, 17). Sest saagu nüd lastele selgels:

a) Et Jumal on see, les inimesele omandust annab. (Mis Ju—-
malinimesele annab omale pidada ja yruutida, see on inimese
omandus.)

b) Et gJumal ise ka inimese omandusele piüri paneb. Kellele
Jumal palju ilmaliktu head tätte on annud, seta kutsutalse riklats;
kellele Fumal wähe warandust kätte uslunud, seda nimetatatse waeseks.
Opet. son. 22, 2: „Ritlas ja waene tulewad toine tdise wastu;
neid koik on Jehowa teinud.“

qM Kokkuwötmiseks dpetagu koolmeister lastele päha Joan.
Ew. 3,27: „Inimene ei wöi ei midagi wötta, tui see ep
ole temale antud taewast.“ ; ;

h 6
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2 Ewa astus üũle piiri: ta wottis, mis tema oma ei

olnud (1 Mos. 3,6). Da seep see on, mis dumal „warasta--

misets“ nimetab.

(Mis on „warastama“? Tdise omandust wötma. Kets

toise omanduse wötab, see on „waras.)
Kokku: Kes seab omanduse piiri?

; Kes ei tohi seda piiri mitte ritkuda?

Aus üütleb Jumal seda? Seitsmendamas käsus.

Kuidas ütleb gJumal seda seitsmendamas fkäsus?

„Sina eipea mitte warastama.“ ;2 11 2 1 I 04

3. Mida wotab nüüd Jumal seitsmendamas kläsus ise oma

hoiu alla? Koöige inimeste omanduse. Sellepärast maenitseb meid ka

apostel Paulus (Ewes. 4, 28)3: „Kes warastanud, see ärgu

warastagu mitte enam, waid tehtu ennemine tööd ja

saattkukätegahead, et temal olets sellele jagada,

kellel puuduon.“
See tunnistus saab päha öpetatud; nöndasamuti ka weel: Sest

tes tehwa peale armu heidab, see laenab gFehowale, ja

see tasub tema kätte, mis ta head teinud (Opet.son. 19, 17);
woi ta 2 Kor. 9,7: „Sest Jumal ormastab römsat andjat.“

B. Keskmine klass.
1. Keelmine.

a) Piibli lugu näitus: Ewa wötab, mis tema oma ei

olnud (1 Mos. 3,6). Seda nimetab Jumal „warastamiseks.“ ;
Tähendus: Selge warguse töö näitust ei ole terwest piiblist

mitte leida. See on küüll imelit ja järele mötlemise
wäärt lugu. ;

b) Kust saab inimene omandyst? Joan. 3, 27: „Inimene

ei woõil midagi wötta, kui see ep ole temale antud taewast.“

(Kes annab? Mida annab Jumal inimesele omats? Kui kauaks?

Kui palju? (Opet. son. 22, 2). Kdit inimese omandust wdime meie

tahe sonaga ära nimetada: raha ja wara.) Omandust annab Zu-

mal inimesele „peatoitusẽts.“ Kdöit, mis peatoiduseks tarwis on,

tuleb siis selle nimega „wara“ ära tähendada.
;

;
q Kes seab inimese omanduse piiri? (Kuhu wötab dFumal koit

inimese omanduse? Ise oma hoiu alla. Kuida teeb gJumal seda

4

2
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nimelt? Tema teelab igaühte, et „sina ei pea mitte warastama“.
Kelle eest wötab Jumal igaühe inimese omanduse ise oma hoiu alla?
Koöige muu inimeste eest. Mida ei tohi meie siis nüüd mitte teha,
kui Jumal ütleb: „sina ei pea mitte warastama-? Meie ei tohi oma
ligimese raha ehk wara mitte wöoötta.)

e) Mill wiisil ei tohi ligimese raha eht wara ka mitte enese
poole kistuda? - ; :

1. Ei kawala kaubaga. Piibii lugu nältuse waral tuleb
seda selgels teha. Jakob ostab läätseleemega Esawi
käest esimese sündimise diguse (Mos. 25, 29—34).
Esimese poja digus oli see, et tema isa käest kaheworra pidi päran-
dusels saama. See ostmine oli Jalobil „tawal kaup,“ sest ta
püüdis oma wenna soöögi hädast omale kasu ja andis suure waran-
duse eest wga wähe hinda. Nonda wottis Jakob „kawala kaubaga“
oma ligimese raha ja wara enese kätte liskuda.

2. Egapetise tööga. Piübli lugu näituse waral saab
la seda kätte, kui laste meele tuletad, et Jakob oma isa gsaakli
käest esimese sündimise oönnistuse petisetööga
enese poole on kistnud (1 Mos. 27, 129 ja 36 ning 39. 40).
Ligimese „raha ehk wara“ ei nita sün mitte maad leidwat; aga kui
tähele pannakse, mis gsaak ajaliku warandusepoolest Jakobile lubab
(salm 28 ja 37), ja mis selle poolest Esawile järele jäb (salm 39),stis woib küll „ligimese warast“ selle näituse juhatusel räätida, olgu
küll, et „raha“ peab nimetamata jma.

3. Nüüd kokkuwoötmiseks need küsimused: Mida ei pea meie
seda wiist mitte eneste poole kiskuma? Oma ligimese raha ehk wara.
Mil wtisil ei pea meie oma ligimese raha ehk wara mitte eneste
poole kiskuma? Ei wotmisega, ega kawala tauba ega petise tööga.Midakeelab gumal siis nũüd seitsmendamas käsus ligimese
raha ja wara pärast? „Et meie oma ligimese raha ehk wara ei
woöta, ega kawala kauba ega petise tööga eneste poole ei tisu.“

Lisa 1. Koolmeister woib ka tdisi piibli lugu näitusi pruukida
kui neid, mis ülewel on pruugitud, nagu Labani kawalat kaubatege-mist Jakobiga Mos. 29, 15—27), eht Keast petise tööd (2 Kun.
5, 20—24), muud kui olgu need näitused sellest
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piiblilou jaustwöetud, mis lasteljuba piibli—-

lugu tunnis on opitud.

Lisa 2. Tartu keeli käiwad Lutheruse soönad tõist wiisi kui Tal-

lina keeli, nimelt nönda: „Et neie oma lähembä raha wai hääd ei

wota, ei ka kawala kauba wai ostmisega hendã läãtte ei saada.“ — See

tuleb sest, et Lutherus on kirjutanud:„daß wirunserem Nächsten

sein Geld oder Gut nicht nehmen, noch mit falscher

Waare oder Handel an uns bringen.“ See söna „Han—-

del“ woib tahtesugust thendada: ) „kauplemist“ (müümist ja ost-

mist), ja 2) „läsitamist“ wdi „tallitamist,“ üüleültse „tegemist.“ Tartu

teele ümberpaneja on esimese tähenduse pruutinud, Tallina keele

ümberpaneja tdise tähenduse.— Aga tui Tartu keele ümberpaneja

„Handel“ — „ostmine“ on tolkinud, stis ei wdinud ta „Waare“ mitte

tdistwiist toltida kui selle sönaga „laup,“ see on nönda palju kui

„tauba asi“, mis hinna eest müüũalse. See ei tee siisti asja poolest

mitte suuremat wahet, sest et Lutheruse ndu ei ole olnud muud kui

nãituse waral ka toik kawalusega enese kätte kiskumist seitsmendama

tãsu teelmise piiri sisse wötto. Siisti peab Tartu keele tkatelismuse

seletaja koolmeister seda jagu natule toist wiist oma koolilastele ette

panema, et tema neid saaks just Lutheruse seletuse sönade peale wälja

saata, nimelt nöndawiisi:
1 Köoit omandus om kas raha wai muu häändüs, mis üte

nimega „hääs“ nimeteds (waata 1, O.—

2. „Kawwal kaup“ wöoip selges tettüs saada Labani ja Ja—-

tobi lugust (1 Mos. 29, 15—217). Siski olgo meelen, et see lugu ei

nũütã mitte, luida „lähembä raha wai hää“ tawala kaubaga om

toise tätte saanu; sest Laban om küll Jakobi tööd ja teenimise hoolt

selle tawala kaubaga weel tõises säitsmes aastas saanu pikendada,
— ent Jalobi häast ja rahast ei ole sääl juttugi. Sis ei wöi sest

nütüsest tll muud midägi silmi ette säädã, kui ennege kauba tege—-

mise kawalust.
3. „Kawalat ostmist“ woöip Tartu keeli seletaja koolmeister

ommile toolilastele silmi ette sädã, kui tem näile meelde tuletap,

mill wiisil Jakob oma wele Esawi lest eensündümise diguse om ostnu

(1 Mos. 25, 29—34).

g) Seni on warastamise „töst“ tüllalt rägitud; saagu nüüd

warga „meel“ walge ette kistud. Selle tarwis wöttu koolmeister
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nende sama nästuste waral, mis ülewel on pruugitud, nüüd weel
lastele näidata, „lust warastamine tuleb.“ *

Ewa ei uskunud enam Zumalat, waid oli mau sona ustkudawotnud. — Jakob läts isa petma oma ema Rebelka käsu jrele.
Aga Rebekla ei uskunud, et Zumal ise peats töutuse tdets tegema,
mis noorema poja (Jakobi) pärast enne nende kaksitute ilmale sündi—-
mist oli ette kuulutatud (1 Mos. 25, 28), ja sellepärast andis ta
Zakobile selle nöuu, petise töbga wanema wenna onnistust isa käest
omale kiskuda. Seesama uskumata meel oli ka Jakobil, kui
tema Esawi käest läätseleemega lats esimese sündimise digust ostma.
Sest saab selgels, et waras ei usu mitte Jumala sisse, ja et
warastamise töö tuleb „umbusust.“ Umbusust tuleb ahnit—-
semine (1 Tim. 6, 10: Sest ahnus on löige kurja asjade juur),
ja ahnus ajab wargale. (Umbust — ahnus — wargus.)

2. Käskmine.
a) Esitels peawad siin silma märgiks olema need Lutheruse

sönad: „waid et meie tema wara ja peatoidust aitame kaswatada.“
— Ka siin hakagu koolmeister jälle piibli lugu näitusega peale.

1 Abraam aitas Lotti tema wara ja peatoidusi kaswa-
tada (1 Mos. 18, s—11). Abraam uskus Jumala sisse, seepärast
ei keelnud tema Lotile mitte Kanaani maa parema kohale asutamist.

Wiimaks see ksimus: Kuida wiist kaswatame meie oma
ligimese wara ja peatoidust? Kostus: Kui meie temale anname,
nönda et temale rohkem saab. ;

2. Nüüũd Ewes. 4,28, ja Opet. soön. 19, 17: „Kes tehwa
peale armu heidab, see laenab Jehowale, za See tasub tema kätte,
mis ta head teinud.“ Pähaoõpetada (woõt korrata).

3. Kokku: Mis nouab siis Zumal seitsmendamas käsus,
et meie oma ligimesele tema wara ja peatoiduse poolest küll peame
tegema? Kostus: „Et meie oma ligimest aitame, tema wara ja
peatoidust kaswatada.“ (Koor.)

b) Töiseks tuleb nüüd Lutheruse sonade juure jöuda: „ja
hoida“. — Ka sin saagu jälle piibli lugu nitusest selgets tehtud,
mis see hoidmine on, ja kuidas see sünnib. —

; 1. Tawet aitas Nabali wara ja peatoidust hoi da (1Sam.
25,15.360 — — ; 2—
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Tawet ustus Jumala sisse, sellepãrast oli tema, eht kül ise

Sauli eest pogeneja, stisti Nabali kui üühe Israeli mehe warale
„tui müüür“ ümber, et sest midagi ei pidanud „ära saama“.

Wiimats see tüstmus: Kuida wiist aitame meie oma ligimese
wara ja peatoidust hoida? Kostus: Kui hoolt kanname, et tema

warast ja peatoidusest midagi ära ei saa (et see ei wähene).
2. Koktu;: Mis tahab siis Jumal seitsmendamas käsus, et

meie oma ligimesele tema wara ja peatoiduse poolest ka peale kas—-

watamise weel peame tegema? „Et meie oma ligimest aitame, tema

wara ja peateidust ka „hoida“. (Koor.)

ad) Nüüd a ja b kotkku: Mis tahab nüüd gumal seitsmen-

damas käsus, et meie oma ligimesele peame tegema tema wara ja

peatoiduse poolest? „Et meie oma ligimese wara ja peatoidust
aitame kaswatada ja hoida.“ Siin tuleb päha öpetada:

1. Petr. 4, 10: „Seda mööda kui igaüts on armuandi saanud,

noönda aitage tdine toist sellega, kui Jumala monesarnatse armu head

majapidajad.“
e) Nonda tui kleelmise jau seletamise löpul warga südame

pohi walge ette pidi toodama, nönda saagu ka stin see südame meel

silmade ette seatud, kust seitsmendama kläsu heameelelik täitmine

nagn omast hallitast wälja teeb. Abraam ja Tawet uskusiwad
tumbti Jumala sisse ja oliwad rahul sellega, mis Jumal neile

oli töutanud. — Selle tüti kottuwotmisets saagu päha dopetatud

1. Tim. 6,6: „Aga gumala klartus on suur kasu, kui meie omaga

rahul oleme. ;
Nüüd pandtu loolmeister lapsi koktu wötma keelm. ja kästm.

Lutheruse sönadega. (Koor.)

3. Esimese käsn alla kokkuwotmine.

a) Atani lugu (gosua raam. 7. 10—25) saagu lastemeele
tuletotud. Sest loust tuleb selgeks teha, et Fumal ka salajat war—-

gust 1) näeb 2 awalikuts teeb ja 8) käsib tätte maksta.

Sellepärast peame meie Jumalat kartma.

b) Abraam ja Sodoma kuningas (1. Mos. 14, 21- 24

ja 15, 1. : ; —
Sest saab selgeks,
1. Et Abraham oli omaga rahul ja ei püüdnud riltatks saada,
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2. seepärast et temal Jumal ise ülemats jaarmsamats waraks

oli. ( Mos. 15, 1.) ;
Nonda peame ka meie Jumalat armastama, kes ise meie

„suur armu palk“ tahab olla, kui Tema meie igaühe wasto ütleb:

„Mina olen sinu Jumal.“
d Kokku: „Meie peame Jumalat kartma ja armastama,

et meie oma ligimese raha ehk wara ei wöta, ega kawala kauba ega
petise tööga eneste poole ei kisu, waid et meie tema wara ja pea-
toidust aitame kaswatada ja hoida.“ (Koor.) ;

D. Alem klass.
Lutheruse seletus on selle klassi lastel juba kes. Meie wöime

sellepärast siin ka tdist moodi seda läsku läbi wotta; osalt saab
kordamine wana öoöpetuse wara jälle meele tuletama, osalt saab
selle juures la seletuse parajal moddul latendamine mahti leidma.

1. Keelmine.

a) „Mis on warastama?“ „Warastama“ on ligimese raha
ehk wara woötma wöi kawala kauba eht petise tööga enese poole
kiskuma. (Waata keskmise klassi öpetus 1,aja e.)

b) Mida wotab Jumal seitsmendamas käsus oma hoiu alla?

Iga inimese raha, wara ja peatoiduse (omanduse).
Siin saab korratud keskmise klassi öpetuse 1, b ja d

d) Kust tuleb warastamine?
Siin saab koolmeister laiemat seletust anda, kui kestmises

klassis 9 9. ; 78
1.41etoh tune majapidaja (Luk. 16, 1 —7.) saab wargals, sest

et ta oma isanda wara on hooletumal kombel ära hukkanud. (Kätte
usutud wara pillamine.)

2. Laban saab petjaks (1 Mos. 31, 41. 42), sest et ta ahne
oli ja tahtis riktaks saada.

1 Tim. 6, 6 —lO. „Aga Humala kartus on suur kasu, kui

meie omaga rahul oleme. Sest meie ep ole üũhtegi ilmale

toonud, awalik on, et meie midagi ei woi maailmast ära wiia. Aga
kui meil peatoidust ja ihulkatet on, sits peame seega rahul olema.

Aga kes tahtwad rikkaks saada, need langewad kiusatuste ja
töie sisse, ja mitme rumala ja kahju tegewa himu sisse, need waiu—-

tawad inimesed alla hultamise ja ärarilmise sisse.“ Ja Ewes. d, d:

—
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„Sest seda teate teie, et ei ühelgi hoorapidajal, ega ropul, ega
ahnel, kes on woööra Jumala teener, ep ole pärimisi Kristuse
ja gFumala riigis·“

3. Muretsemine ja Mammona teenistus. Matt. 6, 31. 32:

„Seepärast ei pa teie mitte muretsema ja ütlema: Mis peame

meie sööma? ehk mis peame meie jooma? ehk misga peame
meie ennast katma? Sest koik seda ndudwad paganad talla;
sest teie taewane Issa teab, et teile seda koõik tarwis läheb.“ Ja

6, 24: „ütsti ei wdi kahte isandat teenida, sest eht tema wihlab

üht ja armastab toist; eht hoiab ühe poole ja poölgab tdoist ära

Teie ei woöi mitte Fumalat teenida ja Mammonat.“

Waras ongi Mammona teener — wödra jumala teener.

2. Küäskmine.

; a). Ugimese wara ja peatoidust laswatada ajtame meie,

kui sellele anname, kellel puudu on (Ewes. 4, 28,a 19; 17.
Juure woib lisatud saada Ebr. 18, 16: „Ärge unustage mitte ara

head teha ja töistele jagada; sest niisugused ohwrid on Jumala
meele pärast.“

b) „Ligimese wara ja peatoidust hoida.“ — Siin saagu kest-
mise klassi seletusele (2 b,) juure lisatud weel 2. Mos. 23, 4: „Kui

sa satud oma waenlase härja wdi ta eesli wastu, mis elsib:

siis pead sa seda wissist jlle tema ktte saatma“. — Ja nüüd need

tüsimused: Kelle wara ja peatoidust käsib Jumal ka aidata hoida?
Ka meie waenlase wara ja peatoidust. Sest mis on ka waenlane

meile sellegiprast illa weel? Ka waenlane on meile ikkla weel ligi-
mene. (Wordle d. kä su seletus kestmises klassis 2, b. Matt. s,

44 — ja 4. palwe.)
d) Kui kotku wotad, sis pead laste silmade ette seadma,

kuida teelmine ja lästmine tdine tdise wastu seisawad: seal woõtmine

— fün andmine; seal kiskumine — siin hoidmine; seal

kawalus, mis toise kahjust omale kasu püüab — siin aitamine,

mis oma tuluga tdise, ka waenlase tulu toimetab. —
1 Petr. 4,

10 saab korratud. ; —

e) Kust tuleb niisugune seitsmendama käsu heameelelit täit-

mine? Meil peab alati meeles seisma, et meie ei ole ühtegi ilma
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peale toonud, ei woi ka mitte midagi maailmast ära wila (1. Tim.
6, N; et meie muud ei ole kui koige ilmalitu waranduse „maja—-
pidajad“, kelle käest muud ei küsita, kui et igaütkts peab truu olema
(Kor. 4,2; ja et Jesus meile eeskuju on annud, kuida meie

truudust peame ülesnäitma selle kallal, mis Jumal meile enestele

omanduseks kätte on uskunud (Joh 6, 12), ja kuida apostli söna
jJärele ka selle kallal, mis ligimese omandusest meie kätte on ustud

hoida (Tit. 2, 9. 10)**). See koik saab nagu pitseriga kinnitatud

selle tunnistusega 1 Tim. 6, Bja6, 6. Sellega on ka juba ette-
walmistatud

3. Esimese käsu alla kokkuwötmine,

a) mis kohe nende sönadega lätte tuleb: 1 Tim. 6,6;
„Jumala kartus on suur kasu, kui meie omaga rahul oleme.“

Sest Jumala kartus keelab seda puutumast, mis Jumal ise oma

hoiu alla vn wotnud. Ja see on see Jumala klartus, et meie igas
kohas ja igal ajal meeles peame, et meie ldigenägija Jumala silma
ees oleme. Kdige inimeote waranduse peal seisawad nagu Jumala
puumärgid need seitsmendama käsu sönad: „Sina ei pea mitte
warastama“, ja nende all seisab selle nimi, lellele see pidada ja pruu·
kida on antud. „See käsusöna on meile ristirahwale enam kui

„lutt ja lramp, see on meile see Keerub palja tuleleegi sarnatse möd--
„gaga maja läwe ees, kui need magawad, kles seal sees elawad;
„see söna warjab ristirahwa ke eest wälja ja mötsa, duhat puu
„otsas ja leidu tee äärest“. — (Lührs)

Siia kolbab weel juure wötta Kol. 3, 25: „Aga kes ületohut
teeb, peab enese kätte saama, mis ta on ülekohut teinud, ja siin ei

peeta lugu ei üũhestli enam kui tdisest.“ Sest selle klassi lapsed on

la ju enamaste toise rahwa teenrid. See kloit seletab küllalt, mis-

pärast ka seitsmes käst esimese ksu warju all seisab.
b) Aga esimene käskt nöuab ka weel, et meie peame Jumalat

armastama. — Kes Jumalat armastab, see on rilas Jumala

; „Aga kui nende kohud täis saanud, ütles Tema oma jüngritele: koris-
tage ülejäänud palukesed kokku, et ühtegi ei saa hukka.“

„Sulased käsi oma eneste isandate söna kuulda, koikis asjus nende
meele pärast olla, ja et nemad ei haugu wastu, ja ühtegi koörwale ei saada,
waid et nemad koik head truudust üles näitwad, et nemad Jumala, meie Onnis-
tegija, öpetusele köikipidi woiksid ilu teha.“

—

;
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sees, see on ka omaga rahul, sest tema usub kindlaste, et gJumal

temale omal ajal nii palju saab andma, kui temale ajaliku elu

ũlespidamisekls waja tuleb, ja see elus lootus teeb südame lahkeks ja

tãe beldets, et ka ligimest aitma walmis oled nii paliu kui joõud

kannab. ;

Lopels saagu kas meele tuletatud wdi fa uuesti opetatud.

L.R. Nr. 167, 7:
;

„Siis wota wiimselt see hea nduu:

Tee tööd ja palu Jumalat,
Ka anna lauldes Temal auu,

Kui sina kurja kannatad.

Kes Jumalastei tagane,

Ei Jumal seda unusta“ (T. L.R. Nr. 128, 7.

Kaheksas käsk.
Sina ei pea mitte ülekohut tunnistama oma ligimese wastu.

Mis see on? ;
Meie peame Jumalat kartma ja armastama, et meie oma

ligimese peale mitte kawalaste ei waleta, teda mitte ei peta, keelt ei

petsa, ega lurje lönesid tema peale ei tosta; waid et meie tema eest

tostame, head temast köneleme, ja koit asjad heaks kääname.

l. Jluhatajad tähendused.
1. Stila maale et olnud lsu sönade sees weel ligimest nime-

tatud, ei witendamas, ei kuuendamas, ega seitsmendamas fäsus;

esite stin lahetsamas käsus nimetab Jumal ise „ligimest“, ja fiit

maast ei lau ligimene enam kläsusonadest ära; sest ka üheksamas ja

kümnemas kläsus saab ligimene nimelt nimetatud. Kaheklsamas käsus

nüũd nimetab Jumal kahte: „Sina“ —ja „ligimene“. — Nende

tabhe wahel on „üülekohtu tunnistust“ nimetatud, aga keelmise
tombel: „Sinu“ ja sinu „ligimese“ wahel ei pea mitte „üülekohtu

tunnistamist“ olema; sce on: ei sina ei pea mitte oma ligimese wastu

ũletohut tunnistama, ega sinu ligimene mitte sinu wastu

2. Lutherus hoiab ka sitin jälle oma seletamise teed, mis tema

juba toisest läsust saadit on käinud. Esitels paneb tema ka kahel-

sama täsu esimese käsu warju alla, töõisets seab tema jälle nãituste
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waral kleelmise silmade ette, wiimals teeb tema näituste waral la
weel lästmise selgels.

Aga selle juures peame meie tähele panema, et Lutherus juba
seitsmendama käsu seletuse sees seda söna „kawal“ on pruulinud,
mis tema ka siin jalle tarwitab. Seal oli omadussöna „kawal“
parajane, siin on kombesona „kawalaste“ kohane. — hetsamas käãsus
tuleb siis wiimals see peasöna „kawalus“ ise kätte. Järg on see:
kes kawalust ajab, see waletab; kes waletab, see warastab ka. Eht
pööra ka ümber: Waras waletab, sest waras on lawal. :

3. Mis on siis nũüũüd kaheksama käsu päris wald? See saab
selgeks, kui jällegi küsitakse: Mida woötab Jumal kaheksamas käsus
ise oma hoiu alla? Muud kostust ei woigi anda, kui seda: kahel—-
samas käsus wotab Jumal ise oma hoiu alla inimese auusa nime,
et seda ei kohtu ees, ega muu rahwa seas ei pea teutatud saama.
Sest „auus nimi on kallim kui suur rikkus, ja arm on parem kui

hoöbe ja kuld —“ (Opet. son. 22, 1). Kawalus püüab seda rikkuda,
armastus pũüũüab seda hoida. Kawalus ajab waletama, armastus

ajab toõt rääklima. „Siis on sellesinatse käsuga ära keeldud köit

„patt, mis keelega tehatse, et ligimesele haiget woi kahju saab. Sest
„ülekohut tunnistama ei ole muud kui suntegu. Mis nüũüd suuga
„ligimese kahjutks tehakse, seda tahab Jumal stin ära keelda. —“

(Kutherus suures kateklismuses)h. Siiski peame tähele panema,et
Lutherus kaheksama käsu seletuse sees mitte üülspäinis „soöna“ ehtl
tönet, see on suu köla, ei tähenda, waid et tema selle sönaga „kawa-
laste“ konelemise korwal ka südame meelt silma ette saadab, otse lut
tema kla lopeütlusega („loik asjad heatks kääname“) suusöna klörwalt
ta jälle tegutegemist ei taha mitte maha jätta. Südame möte, suu
soöõna, kte tegu — peab lawalusest lahti olema, ja see wastu ar—-

mastuse peale põhjendatud ustawust ts olema. ;
4. Kaheksama käsu seletamisel ärgu motelgu koolmeister, et

ta oma koelilapsi peab öpetamakoil waletamise aaspaelad arutama;
waid näitku lastele, et igaüts üülekohtu tunnistaja selle porgulise näun
kandjaks lööb, tes waletajate isa on, ja püüdku omalt poolt torda

saata, et lastele dige hirm ja wiha südamesse teklib wale wastu.

Ja jälle tdiselt poolt dpetagu koolmeister oma koolilapsi tõele jul-
geste otsa waatama, et nemad tde pũhaliku ja puhta pale ilu lähbi

ratatud saaksid, töt armastama ja tegema, et tosi neid woils wabals
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teha (Joh. 8, 32) Jumala laste wabadusele. — Selle silmamärgi

poole peab terwe öpetamise wiis sihtima, siis ei saa see waew ja

ajatulu mitte ilma olema, waid la wilja kandma, mis igawese elule

tüpseb.
11. Opetamise proow ja plaan.

A. Asam klass. 2

1. Kahetsama kläsu sönad loeb koolmeister lastele selgeste ja

iluste ette, ja tüsib siis: ;
eda nimetab Jumal siin? gFumal nimetab siin mind ja minu

ligimest.
Mida ei pea sinu ja su ligimese wahel mitte olema? Minu

ja mu ligimese wahel ei pea mitte ülekohtu tunnistamist olema.

2. ges on loigeesite maailmas rãtinud, mis dige ei olnud?

Maailmas on koige esite madu walet rãalinud. Kelle wastu rã-

As madu walet? Madu rätis Ewa wastu walet. Mis ta waletas?

Ta waletas, el inimesed pidada saama kui Jumal, ja tundma head

ja kurja. (1 Mos. 3, 4. 55

es rältis nönda mau näul Ewale? See oli kurat. —
Kellele andis Ewa maad sellega, et ta seda walet wottis us—-

tuda? Sellega andis Ewa kuratile maad.

8. Sellepärast maenitseb ka apostel Paulus (Ewes.4,25): „See-

yãrast jätle maha walet, ja räätige tot, igaüls oma ligimesega, sest

et meie oleme toine tdise liikmed.“ torda)

(Mis peame maha jätma? Mis peame igaüks oma ligimesega

rããlima? Misprast peame walet maha jätma ja tot rããtima?

ühe ihu liikmed on tdine tdisega toltu liidetud, idine tdist

aitma ja toetama. Nonda oleme meie ristirahwas ka ũhte pandud

tdine tdist toetama ja aitma. Tosi toetab, armastus aitab. Selle-

päãrast peab wale maha jääma ja tost walitsema.)

See püüha tirja tunnistus saab pãha öpetatud; sest sellega wde-

tatse lottu nii heasti leeld lui käst.

ß. Keskmine klass.
1. Keelmine.

Alama klassi öpetus 1. ja 2. saagu meele tuletatud.

a) Piibli lugu näituste waral saawad Lutheruse seletuse

näitused kätte juhatatud:
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1. Jakob waletab oma isale. (1 Mos. 27, 19 ja 24.)
2.Laban petab gJakobit. (1. Mos. 29, 25.)
3. Siba peksab keelt Mewiboseti peale. (2 Sam. 16, 3)
4. Potiwari naene töstab kurje tönesid gJosepi peale.

(4. Mos. 839, 17. 18.)

Koklku: Need koöik on ülekohut tunnistanud oma ligi-
meste wastu.

;

Tähendus. Koolmeister wdib ka tdisi näitust piibli lugust
pruutida, muud kui olgu need aga lastel juba piibli lugu dpetusest
tutwad. Siin on üts toine järg eht kord näitusi: Kehast waletab
Naamanile (2 Kuning. 5, 22); Toeg teeb pettist Ahimeleli wastu
( Sam. 21, 8; 22, 9. 10); Absalom peksab keelt oma isa
Taweti veale (2 Sam. 15, 2— 4); Wariseerid töstwad kurje koönesid
Jesuse peale (Matt. 9, 34; 12, 24). Siis jälle koktu: Need kdoit
on ülekohut tunnistanud. ;

b) Mida pũüdis gJakob oma waletamisega? Mida Laban
oma petmisega? Mida Siba oma keelepelsmisega? Mida Potiwari
naene oma kurje tönestd töstmisega?

(Noöndasamuti tuleb ta seda toist näituste järge läbi klüsida,
kui seda pruugitakse.)

Need koöik püüdsiwad ligimese kahjust omale kasu.
Toise kahjust omale kasu püüüdma ongi „tawalus.“ (waata 7. käst.)
Kokku: Missugusest südamest tuleb waletamine, petmine,

keelepelsmine, kurje konesid töstmine? See koik tuleb kawalast südamest.
Missugust tonet keelab sits nüüd gFumal tahetsamas kläsus?

dFumol keelab kahetsamas täsus töit toönet kawalast südame st.
Kuis nimetab Jumal niisugust koönet? ületohtu tunnistusets.
Kokku: Mis tahab gZumal siis nüüd, et meie oma tkeelega

ligimesele mitte ei tee, kui Tema meid tahetsamas kläsus ülekohut
tunnistamast ära keelab? Jumal tahab kaheksamas täsus, „et meie
oma ligimese peale mitte kawalaste ei waleta, teda ei petta, keelt ei
peksa, ega kurje könesid tema peale ei tösta.·“ — (Koor.)

d) Mispärast keelab gJumal seda ära?

1) goan. Ew.d, 24: „Kurat on inimese tapja olnud algusest,
ja ep ole mitte seisma jäänud toe sisse, sest töt ei ole mitte tema

sees; kui ta walet räägib, siis räägib tema omast, sest ta on walelit,
ja walelitu isa.“ ; ; ;

2 2
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S 1

teener ja abimees.

5 Joan. ilmut. r. 22, 15: „Aga dues on koerad, ja nöiad
ja hoorapidajad, ja tapjad, ja wödra Jumala teenrid, ja töit,

kes walet armastawad ja teewad.“ —
Pandku lapsed tähele, mis hirmsa seltst sattuwad köit need,

tes walet armastawad ja teewad, ja öppigu nemad, et ületohtu

tunnistaja saab kurati palga.
Kotktulja2. üÜtlekohtu tunnistaja heidab kurati abime—-

hets, ja saab kurati palga. Seeprast keelab Jumal meid ülelo-

hut tunnistamast ära, ja sellepärast maenitseb ka apostel Paulus

Ewes.4, 27v: „Arge andte maad kuratile,“ —ja jälle Ew.

4, 25: „Seepärast jätke maha walet.“

2. Käskmine.

a) Piibli lugu näitused. Nikodemus kostab Jesuse

eest (wa ban dap Jesust) (doan. 7. dO. 51) ũlemate preestrite ja

wariseeride wastu.

Jonatan toöneleb head Tawetist Sauli wastu (1 Sam.

19, 4—6).
Abigail käänab koit asjzad heats (1 Sam. 25, 28—383).

Kokku: Kdöil need on tot räätinud oma ligimeste wastu.

Tähendus: Otsigu koolmeister, kui tema neidsinatsid näitusi

ei taha pruutida, püibli lugust tdist näitust, muud kut olgu need

aga lastele ka juba tutwad, nagu need: gFonatan tostab Taweti eest

(wabandap Tawidat) Sauli ees (1 Sam. 20, 30—32); Tawet

töneleb Saulist hea d pärast tema surma (2 Sam. 1, 19— 28);

Taniel täänab todit asjad heats (Tan. 2, 1—28). Eht ta:

1. gJonatan kostab Taweti eest. (1. Sam. 19, 4—6)

2. Tawet koöneleb head Saulist ja Jonatanist pärast nende
surma. (-. Sam. 1, 19—23.)

3. Abigail käänab koit asjad heats. (1. Sam. 25, 28—383.)

b) Mis ajas Nitodemust Jesuse eest tostma nende wariseeride
wastu (Jesust wabandama)? Mis ajas Jonatani Tawetist head

tõnelema Sauli wastu? Mis ajas Abigaili, Tawetile nit julge

sönaga wastu seismo? — Kdili neid on armastus ajanud tot

rätima.

-2
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Kuidas on nemad tot rääkinud? Nemad on töt mööda räkides

oma ligimese eest kostnud (omma lähembät wabandanu), head temast
lkoönelnud, koöik asjad heaks käändnud. Kes sind armastab, seda tohid
sina uskuda; sest armastus teeb ustawaks.

Missugusest südamest on siis Jonatan, Tawet, Abigail tot rãã-

--kinud? Need on töt rääkinud ustawast südamest.
Kokku: Mis rääkimist nduab nũüüd gJumal kaheksamas kläsus

meie igaühe käest? Toöt rääkimist ustawlast südamest.
Kuidas peame seda rääktima? „Meie peame oma ligimese eest

kostma (omma lähembät wabandama), head temast koönelema, ja koit
asjad heaks käändma.“

d Mille pärast peame meie igaũüks oma ligimesega tt

räätima? Selle pärast, et meie oleme toine todise liikmed (Ewes. 4,
259). Mis liidab meid toine toisega ühte kokku? Armastus.

1.Kor. 18, 4—B. „Armastus on pikkameeleline, ja nãitab

oma heldust üles, armastus ei ole kade, armastus ei tee walla—-

tust, tema ei suurustele. Tema ei näita ennast kurjaste,
tema ei otsi oma kasu, tema ei saa wihaseks, tema ei mötle

kurja peale. Temal ei ole rdmu ülekohtust, aga tõe pärast
on temal toöistega rõTm. Tema sallib koöik, ta usub kdik, ta

loodab köil, temakannatab koik. Armastus ei wäsiiialära.“
Kokkuwoötmine: Mida keelab Fumal ja mida käsib Tema see

wastu, kui Tema 8n fäsus ütleb: „Sina ei pea mitte ülelohut
tunnistama oma ligimese wastu“?

Jumal keelab seega 8 käsus, et meie oma ligimese peale
mitte kawalaste ei waleta, — teda mitte ei peta, — keelt ei peksa —

ega kurje könesid tema peale ei tösta; — ja käsib, et meie tema eest
kostame, head temast köneleme, ja koik asjad heaks kääname.“ Ewes.
4, 256 weelkord. (Koor.) 27

3. Esimese käsu alla kokkuwotmine.
a) Meie ei saa oma ligimest mitte nönda armastada, olgu

siis et meie Jumalat armastame, kes meid oma lapsits on teinud

(1. loan. 3, 1 23). 7 3
1. Joan. 4, 1:1 „Mu armsad, et Jumal meid nönda on

armastanud, siis peame meie ka tdine toist armastama.“
. Joan.4, 19: „Armastagem Teda, sest Tema on meid enne

armastanud.“
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b) sssand Jesus ütleb (Lut. 12, 1. 5): „Aga mina uũütlen

teile, oma söbradele: Arge kartte neid mitte, tes ihu äratapwad, ja

ei woi pärast enam üühtegi teha. Aga mina tahan teile nidata, keda

teie peate lartma: Kartle Teda, kellel pärast äratapmist meelewald

täes on, porgu heita. Töest, mina ütlen teile: Seda kartke.“

Taw.lr. 111, 10: „Jehowa kartus on tarkuse hata—-

tus; hea mdistus on neil koilil, tes selle järele teewad.“
a) Kokku: gumalat peame meie kartma, ei mitte ini-

mesi,— Jumalat peame meie armastama, ja Tema pärast

ka inimesi; siis saame walet maha jätta ja tot rätida, igaüts

oma ligimesega.
n

Kordamine ja kokkuwöte:

1. Kuis läib lahetsas käst? (täsu sönad).
2. Kuidas ei pea meie oma ligimese wastu mitte ülekohut

tunnistama? Meie ei pea oma ligimese peale mitte kawalaste

waletama, teda mitte petma, mitte keelt pelsma, ega turje koönesid

tema peale toõstma.
3. Waid kuidas peame meie oma ligimese wastu oma suud

ja leelt pruukima? Meie peame tema eest kostma, (tedã wabandama),

tdit head temast tönelema ja koik asjad heatks käändma.

4. Kuidas saame meie tarkust ja iulgust, igakord walet

maha jätta ja tdt räätida? Kui meie Jumalat tkardame ja armastame.

5. Mida peame meie siis tegema, et meie tahetsamat kästu saaksime

pidada, ja mida wiisi saame meie seda käsku pidada? „Meie peame

Jumalat kartma ja armastama,et meie oma ligimese peale

tawalaste ei waleta, teda ei peta, keelt ei peksa, ega kurje

tönesid tema peale ei tösta; waid et meie tema eest kos-

tame, head temast köneleme ja tdit asjad heats kääname.“

— (Koor.)
D. Atem klass.

Lutheruse seletuse sönad on selle klassi lastel juba läes. Kest-

mise klassi dpetuse jagu saab nendega korratud, yaiguti weel laien-

datud. Plaan olgu see:
1. Keelmine.

Keskmise klassi öpetus 1, a—b saagu korratud; selle juure Lul.

6, 41. 42: „Aga mis sa pinda näed vma wenna silmas, aga palli

so omas silmas ei pane sa mitte tãhele? Eht kuida woid sa oma wenna
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wastu öölda: Wend, lase ma kisun pinda so stlmast wälja, ja ise ei

näãe sa palki omas silmas? Oh sina salalik! Kisu esite palki omast silmast
wälja, ja stis seletad sina pinda wälja titkuda oma wenna silmast.“

Siis edast: a) Ületohtu tunnis/ usega saab ligimese auus
nimi rikutud. Seda ei taha Zumal meid mitte lasta teha. „Sest
auus nimi on kallim kui suur rikkus, ja arm on parem kui höbe ja
kuld.“ Opet. son. 22, 1. Sellepärast wötab Jumal igaühe
inimese auusa nime ise oma hoiu alla.

b) Aga auu ja auu wahel on wahet. Ristiinimese au on

see, et ta Jumala laps on; „Ja kes on, kes teile peakls kurja tege-
ma, kui teie head taga nduate?“ (1 Peetr. 3, 13.) „Aga Kristuse
risti waenlastel, kelle jumal on nende koht ja kes maapealsid
asju nöudwad, neil on oma au nende häbi sees (Wilip. 8, 18, 19“.

Seesugune au on „tühi au.“ DJa tühja auu ei kse apostel
mitte taga otsida, sest et sellest ei tule muud kui kadedus ja riid,
wiha ja waen. Kal. s, 26: „Ärge olgem tühja auu peale ahned
toine todist äritades ja tdine toist kaetsedes.“ —

Peale selle saab fälle kestmise klassi öpetusest 1, d korratud.

2. Käskmine.

Kestkmise klassi öpetus 2, a saab korratud, aga nönda, et esi—-
mese näituse kohta (Nitkodemus woi Jonatan) öpetatakseO pet. sön.
31, 8: „Tee oma suu lahti selle eest, les keeletu, ja köikide nende

kohtuasja eest, kes on fadumas.“ Töise näituse kohta (Fonatan
woi Tawet) dopetatakse 1 Petr. 4,8: „Aga kodige enamiste pidage
isetestis ühtepuhkn armastust, sest armastus latab pattude hulka.“

Kolmandama näituse kohta (Abigail woi Taniel) sünnib öpetada
Kal. 6,1: „Wennad, kui inimene ka ühe eksituse sisse sattuks, siis
„parandage niisugust jälle tasase waimuga, kes teie waimultkud

olete; ja waata heasti iseenese yeale, et sind ka ei kiusata.“
Keskmise klassi öpetus 1, b ja d saab korratud.

Kokkuwötmiseks: Luk. 6, 36. 37. „Seepärast olge armulised,
nönda kui teie Issagi armuline on. Ja ärge mdistke kohut, siis ei

möisteta ka mitte teie peale kohut; ärge möistke hukka, stis ei mois-

teta ka teid mitte hukka.“

3. Esimese käsn alla kokknwötmine.

Keskmise klassi öpetus saab korratudja löpeks öpitud LRN.296,3:
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—„Mind aita rääkida,
Mis ikka heaks wdib tulla

Ja keela räätimast,
Mis tühi tahab olla;
Kui omas ammetis

Ma pean räkima,
Siis anna sönale
Täit wäge röömuga.“

(T. LRN. 246, 3)

Lisa. Küllab iga mdöistlik koolmeister isegi aru saab, mille

pãrast kahetsama käsu seletamine kestmise ja ülema klasst kohta laie-

mat ruumi on saanud, kui hetsama ja kümnema käsu kohta saame

tarwitama.

üheksas käst.
Sina ei pea mitte himustama oma ligimese koda.

Mis see on?

Meie peame Jumalat lartma ja armastama, et meie oma

ligimese pãrandust eht toda kawalusega ei püüa, egã diguse nimel

eneste poole ei tisu; waid et meie teda aitame, et tema seda ene-

sele woiks pidada. 2

I. Juhatajad tähendused
Pea aegu loit latetismuse seletajad woötwad kaks wiimast kästu

ũhte fottu seletada, ja ei hooli sest mitte suuremat, et Lutherus oma

weilese lateklismuse sees ühektsama läsu iseäranis on seleranud, ja

tümnema läsu jälle iseäranis. Sest et kumbti käst ühte wiisi nende

soönadega peale hattab: „fsina ei pea mitte himustama,“ selleprast
arwatatse, et mölemad käsud ühte lähewad. Pealegi kinnitatatse
seda arwamist wäga nägisal kombel sellega, et 2. Mos. 20, 14 tüll
seisab: „Sina ei pea himustama oma ligimese koda ax). Sa ei

pea himustama oma ligimese naest, ei tema sulast ega ta üũmarda-
jat j.t. s.“ ), luna s. Mos. 5, 18. nönda loetalse: ZJa sa ei

pea mitte himustama oma ligimese naest (X). dJa sa ei

pea mitte ihaldama oma ligimese koda, ei tema poõ ldu, ei ta

sulast ega ta ümardajat, j. t. s.“ ). Pealt näha wahetab püha
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tiri ise IX ja X nimetatud asju iseleskisnönda ãra, ehl segab neid
nönda ühte kotku, et nemad nagu üks ainus käst on. Sellepärast
on ka hommiku maa kirik (Kreeklased, Wenelased), ja pärastpoole
noöndasamuti ka Zwingli ja Calvini puhastatud kirik öhtumaal
(„Reformirte“) oma käskude lugemisel tdist järge pidamas, kui ohtu—-
maa katoliku kirik (Rooma paawstlased) ja Ewangeliumi Lutheruse
kiril. Sest need esiotsa nimetatud kirikud loewad IX ja X käsu
ühels, ja nimelt wiimseks ehl kümnemats läsuls; ja sest, et nönda

wiisi ühte lästku puundub, wotwad nemad (5 Mos. 5, 8. 9 ja 2 Mos.
20, 4. 5. järele) need sönad „sina ei pea enesele mitte tegema ei
nilertatud kuju ega mingisugust nägu j. t. s.“ iseäralikuls läsuts,
ja nimelt töisets käsuks lugeda. Sedawiisi jäääb meie toine käst
tolmandamaks käsuls, püüha päewa kläst neljandamaks, wanemate

auustamisekäst wiiendamakls j.n. e. Siit tuleb weel üls tdine wahe
kätte nende ja meie wahel. Meie jautame kümme käsku noönda, et
tolm esimest täsku esimese läsu· laua jauls loetakse, ja seitse wiimist
kästu toise käsu-laua jauks; aga nemad lugewad esimese läsu--laua
jauts wiis esimest käsku, ja tdise käsu-laua jauts wiis wiimist käsku.

Aga selle wastu tuleb tähele panna, et wanemad on küll Zu—-
mala asemitud maa peal, ei siisti mitte Jumala arulised. Aga Ju—-
mala arulisels pannatse neid, tui neid esimese ksu laua peale asu-
tatakse. Kui meie ei taha ja ei tohi wanemaid ja isandaid mitte
Jumala arulisteks panna, siis ei woõi ega tohi meie seda lästu, mis

neid käsib auustada, la mitte esimese läsu- laua jauls arwata, waid
meie peame seda toise käsu-laua esiotsa arwama. — Kuidas peaks
siis kümme käsku nende kahe täsu·laua peale ära jautama? Stiis

peals Calvini-usuliste ksulugemise jãrele esimese laua jauls 4 lãslu
arwatama, toise laua jauls 6 kslu. Aga seda ei kiida nemad kla

isegi mitte digels. Siis ei jäägi muud järele kui meie lugemise aru.

Aga mis tahame meie teha, tui asi nüsd noönda on, et wane—-

mate auustamise käst peab tdise täsu-laua esiotsas seisma ja siiski
estmese tksu-laua jauls weel neli kstu üüle jääb? Waatagem weel

kord dieti, kas Calviniliste arwamine dige on, kui nemad luju keeldu

(2. Mos. 20, 4. 5) isetãsuls lugewad! 2. Mos. 20, dja 6 seis wad
need sönad, mis Lutherus klooliopetusel löpesonals jätab, sest et Ju-
mal siin loöigist oma kläskudest ähwardates ja toöutades räägib. Noönda
nüüd tui 2. Mos.20, 2 lugeda on: „Mina olen Jehowa, sinu Ju—-
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mal,“ noõnda woötwad need sönad 2. Mos. 20, 5 „sest mina Jehowa,

sinu Jumal, olen üls püha wihaga Jumal“ — sedasama konet, mis
tõises salmis alustatud on, siin ka löpetada. Siin räägib Jumal
ise enesest ja omast ar mu ja auustuse ülesnãitamisest Israeli rahwa

tallal, teda Tema omale lepingu rahwaks on ära walitsenud. Need

salmid, 2 Mos. 20, 2 ja jälle 2. Mos. 20, 5. 6, on nagu kahelt poolt

piirits esimese käsule, mis 2. Mos. 20, 8 seisab ja järgmise neljan—-

dama salmiga saab seletatud. Seesama kuju äraleelmine ei ole muud,

tui esimese käsu seletuse jagu, nönda kui meie seda ka oma öpetamise

ylaani sees esimese lksu seletamise juures ülema klassi lastega oleme

yruutinud — (waata esimene käst 11, D, 1, b). Aga Calvinilised

lahutawad seda üht kästku kahets, sest et nemad 1X ja X käsu ühets

täsuts on kolku woötnud ja nüüd hädas on, kust weel ühte käsku leida,

et tümne täsu arw täis saals.
2. Kni meie nüüd Lutheruse weikese katelismuse jälgi hoiame

ja ligimese koja himustamise keelu üheksamaks täsuts loeme, aga

ligimese naese, pere ja weiste himustamise keelu kümnemaks k äsuts

— siis ei ole meil sellegiprast mitte waja ära unustada, et neil

tahel wiimsel läsul ta ühis-walda on, sest et tumbti täst himustamist
ãra teelab. Ja see'p see on, mis Lutherus ka ise oma suure katetis-

muse sees silma ette seab, kui tema ũhetsamat ja kümnemat käsku

ühte toltu wötab seletada.
Lutherus kirjutab seal nönda: „Et Jumal seda pohja ja juurt

„eest ra kloristats, kust toit wälja tuleb, millega ligimesele kahju

„tehatse, selle tarwis on Tema seda ka selge soönaga ütelnud: Sina

„ei pea mitte himustoma. Sest Tema nöuab liiati puhast südant,

„eht tüll meie, nii kaua kui meie siin elame, seda ei joua torda saata

„noönda et see küll niisugusels käsuts jääb, kui ta toõised käsud köit,

„et see meid ühtealati süüalustels tunnistab, ja selgels teeb, mis

„wagad meie gFumala ees oleme.“ :
On nüüüd asi noõnda, kui Lutherus stin seletab, et IX ja X läst

toige töise käsu-laua üleastmise juurt walge ette toowad, siis saadab

ja see söna „kawalus“, mis Lutherus weilese katelismuse sees ũhet-

sama käsu seletuse tarwis pruugib, igaühte tähelepanejat toolmeistrit

lahetsama läsu seletusest „kawalaste“ (Tartu wrki „tawalal tombel“)

ta seitsmendama lsu seletusest „kawalat kaupa“ meele tuletama,

nönda tui jlle tümnema käsu sees „naene“ kuuendamat käsku, ning
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„sulane ja ümardaja“ eht „yere“ neljandat käsku meele tuletawad.
ütspainis wiies kast näitse wälja jäetud olewat. Siüisti ei ole ka
wiies käst mitte körwale jäämas. Sest eht tüll ihuliktu tapmist ei
wöi kümnendama käsu walda arwata, siiski ei saa kümnendama käsu
wastu tegija oma himustamist mitie muidu ajada, kui et ta oma

ligimese naest woi peret nagu meelepööraja kunagt kuuendama ja
neliandama käsu rittumisele tihutab ja sedawiisi patu sisse saadab.
Ja see ei ole muud kui hinge tapmine. Iseeneseotsija (eht „ennastiit)
himu paistab sedawiisi kümnemast käsust koöige oma jälestusega silma,
et ta muud ei ole kui see kurati külwatud seeme, millest köik patt
tegineb. — Kui nüüd ühetsas ja kümnes käst seletatatse, siis saab
see küsimus wäga tähtijas olema: „Mispärast keelab Jumal nit—-

sugust himustamist ära?“ Sest siis tuleb nähtawale, kuidas IX

käst otse VIII ja vIII käsu üleastmise juurt südamest üles kisub.

ja jälle X käst VI, Vja IV käsu üleastmise juurt. Süs saab ta

selgets, mis Lutherus suures katetismuses lirjutab, et IX ja X käsuga
see „juur“ nimetatatse ja ära kleeltatse, kust terwe tdise käsu-laua
äraritkumine ette tuleb, ja et seesama paha juur on see „iseenese otsija“
himustus, mis inimest teeb „ennastlituts“ ja Jumala wastaliseks.

3. Kui 1X ja X käst nonda kokku woetatse, stis nältawad nemad

kdige Jumala käskude üleastm ise juurt, otse kui 1 käst toöige dumala
käskude täitmise juurt näitab. Aga enne kui 1X ja X käst kottu
woetakse, peame meie kumbagi iseranis läbi seletama jaselle juures
Lutheruse weikese katetismuse sälgi truuiste hoidma.

I. Opetamise plaan ja proow koolis.
A. Asamkslass.

1. Piibli lugu näitusega saagu peale hatatud. Eht tn
Ahabi ja Naboti lugu siin just kohane olets, frsti ei ole alamas

klassis mitte woimalik seda näitust pruukida, sest et alama klasst
piibli lou opetamise plaanist see Naboti lugu eht weel on maha jäetud.
Ommeti woime meie ka töoise näitusega seda silma ette seada, mis

ũhetsas käst ära keelab: Fakob ostab läätse leemega oma

wenna käest esimese sündimise diguse omale ära. (1 Mos.
25, 29—33). Tema on sellega seda teinud, mis Lutherus seitsmen—-
dama käsu seletuses nimetab: ta on kawala kaubaga oma ligimese
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raha ja wara enese kätte kiskuda wötnud, — aga seda on tema
teinud seepärast, et ta oma ligimese pärandust ja koda lawalusega
püüdis ja seda diguse nimel enese poole tahtis tiskuda. Sest ei ole

süüd, et meie sedasama näitust alamas klassis pruugime üheksama
täsu seletamise tarbets, ja jälle keskmises klassis seitsmendama käsu

seletamisets, waid palju enam saab nöndawiisi lastele üheksama, kahel-
sama ja seitsmendama käsu ühis-pöhja seda paremine ette seatud.
Aga seda ärgu wotku koolmeister weel mitte alamas klassis käsile,
waid siin ei ole seekord sest näitusest muud midagi selgeks teha, kui

et Fakob oma wenna pärandust on püüdnud ja diguse
nimel (ta pani Esawit wanduma) enese poole kiskunud.

2. Seda keelab Jumal üheksamas käsus ära, kui Tema ütleb:

„Sina ei pea mitte himustama oma ligimese koda.“ — Sest see

soöna „loda“ ei tähenda siin mitte ütsnes neljaseinaga hoonet, waid

koik ligimese majapidamist ja pärandust.
3. Seda ei pea meie mitte „himustama“, see on „omale

tahtma“. Sest Jumal on seda juba toisele annud. Kes toise oma

enesele tahab, see on juba oma südame sees seitsmendama käsu

rilkuja, ja „omale tahtmisest“ ei ole enam palju maad „omale wötmiseni“.
Nüd kokkuwote. Mis on „himustoma“? Himustama on

omale tahtma.
Mida ei pea meie mitte omale tahtma? Meie ei pea oma

ligimese pärandust eht toda mitte omale tahtma.
Mispärast ei pea meie seda mitte omaletahtma?

Seepärast et Jumal seitsmendamas käsus on keelnud omale

wötta, mis toöise oma on.

Kuidas käib seitsmes käst? (Laps loeb.)
Mitmendamas käsus keelab Fumal seda ära, et meie ei pea

oma ligimese pärandust woi tkoda ka mitte omale tahtma? Seda
teelab Jumal üheksamas käsus ära. :

Kuidas laib ühetsas täst? ühetsas täst täib noönda: „Sina
ei pea mitte himustama oma ligimese toda.“ (Koor.)

ß. Keskmine klass.
1. Keelmine.

a) BPiibli lugu näitus: Ahab ja Nabot (1 Kuning.
raam. 21). Seda lugu tuletagu koolmeister nönda lastemeele, et

1217
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esiteks Jesreeli linna kohtupidamine ja kohtuotsus (1 Kun. 21, 12—
14) silma ees seisku, mis kohalt Mosese seaduse järele tallitati; sest
seda meest, ktes Jumalat woi kuningat teutas, pidi liwidega surnuks
wisatama, ja tema pärandust pidi kuningas pärima. Toiseks saagu
nũüũd tähele pandud, et need kats tunnistajat, kes seda süüd Naboti

peale tunnistasid, olid „paharetti“ mehed, kes ũülekohut tunnistasiwad
oma ligimese wastu. Sest saab selgels, et see kohtu asi ei olnud

ommeti mitte diguse tegu, waid paljalt silmakiri eht „diguse täht“,
mis Jesebeli kawalust rahwa silma eest pidi katma. Kolmanda—-

matks saagu siis silma ette seatud Ahab Naboti wiinamäe wärawa

kohal, kus Elias temale Issanda kanget kohtumdistmist tuulutab

( Kun. 21, 16—24).
b) Nüüd saagu sest loust selgeks tehtud, mis Ahab siis oli

teinud, et Elias temale nii rasket Issanda tasumist pidi kuulutama.

; 1. Ahab oli otse fiissama oma ligimese pärandust ja koda

diguse nimel enese poole kiskumas (diguse tähe all henda klätte

saatman). ;

2. Sest Ahab oli seda kawalusega pũüdnud.
3. Sellega oli Ahab üheksamast käsust üleastnud.
Kokku: Kuidas käib üheksas käst? (Laps loeb)
Mida keelab Jumal ses käsus ära?

„Et meie oma ligimese pärandust eht koda kawalusega ei püüa,
ega diguse nimel eneste poole ei kisu.“ (Koor.)

d)Mispärast keelab Jumal meid ligimese koja himustamisest ära?

1. Ligimese pärandust omale tahtma on kawalus.

2. Kawalus saadab waletama ja warastama.

3. gJumal keelab seitsmendamas käsus warastamist ära, kahek-

samas käsus waletamist, seepärast ka üheksamas kläsus ligimese koja
himustamist. Ehk: gJumal keelab seitsmendamas ksus toik kawa-

lat omanduseks kiskumist ära, kahetsamas käsus koik kawalast süda—-

mest rätimist, ja seepärast nüüd ka üheksamas täsus koit kawala
meele pidamist.

;

(VII kawal tegu, — VIII kawal söna, — IX kawal meel.)?

1. Käskmine.

a) Piibli loust näitusets tuletagu koolmeister laste meele,
mis Tawet Mewibosetile tegi (2. Sam. 9, 3—10). Saagu see

—
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lugu elusalt silma ette seatud: H Tawet omas kuninglitus auus,

ja waene sant Mewiboset tema ees silmili maas (salm 6—B). 2 Ta-

weti täst Siba wastu Mew iboseti päranduse ja ülespidamise pärast
— (salm 9. 10). ;

b) Mis on Tawet Mewiboseti tohta teinud? ;

Tawet on oma ligimest aitnud, et tema oma pärandust ja koda

enesele wois pidada. — (Tartu keeli: „sedã pitt nink see mano

jäã dä“) —

q Mispärast on Tawet nönda teinud?

Kostust wdiwad lapsed leida, kui meele tuletatakse 1. Sam.

20 17;: 23, 17.18; 24,22. 25, ja tahele pannakse 2. Sam. 9, 3.

Tawet oli Jumala nime juures wandunud, ja täitis nönda oma

wande gFumala pärast. Aga Tawet oli Jonatanile Jehowa nime

juures niisugust w andunud, sest et ta Jonatanit armastas. — Stis
on nüũüd Tawet Mewibosetile seda head teinud „gJonatani pärast“ ja

„Jehowa pärast“.
Kokkuwotmine (Lutheruse sönadega).
Mis käsib gumal 9- läsus? (Koor.)

Mis teelab Zumal 9% kläsus? (Koor.)

Koktu: ütle nüüd ütsi jälgi, mis Jumal 9“ käsus teelab,

ja mis Tema see wastu käsibl (Koor.)

3. Esimese ksn alla kokkuwoötmine.

a) ISam. 16, 7: „Inimene näeb, mis silma ees, aga

Jehowa näeb, mis südames.“ — Seda oli Ahabi loust näha, kui

Elias tema salaja tawaluse awalituts tegi. Sellep ärast peame

meie Jumalat kartwa. -

b) Rom. 13, 100: „Armastus ei tee ligimesele kurja,“ —

ja 1. goan. 4, 21: „Seesinane käsusöna on meil Temalt, et see,

tes gJumalat armastab, see peab ka oma wenda armastama“. —

Sellepärast peame meie Jumalat armastama; sest muidu
ei saa meie ligimest armastada ega teda aidata, et tema oma päran-

dustja toda enesele woits pidada.
Koktu: „Meie peame Fumalatkartma ja armastama,

etmeie oma ligimese pärandust ehk koda kaw alusega ei

püũa, ega diguse nimel eneste poole ei kisu; waid et

meieteda aitame, et temaseda enesele wöits pidada.“ (Koor.)
; 7-

9 -
2

7—



102

D. Atsem klass.
Muud laiendamist ei ole keskmise klassi öpetusele juure lisada,

kui aga kästmise jaule (2, b) see söna, mis Issand Jesus ütleb
Matt. 5, 42: „Anna sellele, kes sult palub; ja ära pööra ennast
„sellest ära, kes sinult tahab laenata“. — gJa üheksama käsu seleta—-

mise lopul wdib oöpitud ja lauldud saada, L.-R. Nr. 452, 6, woi
ka L.·R. Nr. 453, 1.2:

„Oh mis kaunis asi see,
Et kui wennad elame

Rahus, armastusega,
Ilma kawaluseta.

Neid siis Issand heldeste
Onnistab ka rohkeste,
Enne siin maailma peal,
Pärast igaweste seal“.

T. L.-R. Nr. 249, 5.

Lisa: Ärgu arwagu koolmeister mitte puuduseks, kui üülemal

klassil üheksama käsu iseäralikku seletamist mitte laiemaks ei aeta.

Kümnema käsu juures saab pea seesama lugu olema. Küllab ühel—-
sama ja küümnema käsu kolkuwotmine saab üülema klassi töötegemist
rohkemal moddul tarwitama. ;

Kümnes käst
Sina ei pea mitte himustama oma ligimese naest, sulast, ümar-

dajat, weisid, ega muud, mis tema päralt on.

Miis see on?

Meie peame gJumalat kartma ja armastama, et meie oma ligi—-
mese naest, peret ega weisid ära ei awatele, ega wägisi ei wöta;
waid et meie neid maenitseme, et nemad paigale jääwad, ja teewad,
mis nende kohus on. ;

I. Juhatajad tähendused
1. Käsu sonad ei käi jällegi muidu kui aga keelmise kombel,

kuna Lutherus oma seletuse sees la süingi jälle kästmise jagu ja esi-
mese käsu alla kokkuwotmist juure lifsab. — Nonda kui Lutherus nel-

22 71
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jandama käsu seletuses „isa ja ema“ ũhe nime alla kokku wotab

(„wanemad“), noõnda wötab tema ka stin „sulast“ ja „üũmardajat“
seletuse sees ühtetokku „pereks“ nimetada. Käsu soönade löpul loeme

meie weel „ega muud, mis tema päralt on“, — aga seda ei nimeta

Lutherus oma seletuse sees mitte. Mille pärast teeb ta noõnda?
Tuletagem jälle meele, mis meie Lutheruse seletuse wiisi pärast

juba tdise käsu kohal oleme öppinud (Tdine käst 1, 2)3: Tema sele—-

tabnäituste waral. Selle tarbets on temalsellest küll, et ta siin

naest, peret, weisid iseranis nimetab. Kui lapsed sest aru saawad,
misnende sinaste pärast siin on üteldud, siis saawad nemad ka ju isegi

jagu, kuidas tdige muuga lugu on, „mis ligimese päralt on· ——

2. Möoued katelismuse seletajad on IX. ja X. käsu wahel

tahtnud kindlat wahet leida sellest, et IX. ksus saada nimetatud toik

ligimese pärandus, mis eluta, selle wastu X. käsus koik elusad, les

ligimese päralt on. Aga seda wahet ei woi majalt leida kui üksnes

Lutheruse seletuse sönadest; ja need ei wdi selle tarbeks mitte moödu-

löngats olla. Töised on jälle arwanud, et üheksamas käsus saada

nimetatud toik, mis ligimese päralt on pärimise diguse läbi, ja küm—-

nemas läsus koik, mis ligimese päralt on kauba leppimise (kontrahti)

diguse läbi. Aga kui meie kla seda ei tahagi weel arwata, et käsu

sonad niisuguse wahetegemise jälgi ei näita, siis peame meie ommeti
neist X. täsu löpusonadest „ega muud, mis tema pääralt on“ muidugi

mdistma, et need kolluwötjad sönad koik niisugust wahetegemist jälle

tühjats teewad. — Dälle tdised on sest tahtnud IX. ja X. läsu wahel

wahet leida, et ö. Mos. s, 18 tdise käsule tdine söna on pruugitud:

esimene kord seisab seal: „Sina ei pea mitte himustama“, tdine

tord: „Sina ei pea mitte ihaldama“. Sest on need wahe otsijad

arwanud, et ühetksamas käsus nimetatakse „vmale tahtmist“, kuna

tümnemas käsus üleltse kuri himu, see on: „päris patt“ olla keeldud.

Aga ta sell üülipeenilesel wahetegemisel ei ole diget ega kindlat pohja,
sest „ihaldama- ja „himustama“ ei tähenda mitte tdine soöna tdist-

sugust asja, waid sedasama ühte: „omale tahtma“ —; ja pealegi ei

ole 2. Mos. 20, 14 niisugusest wahetegemisest mitte midagi leida. —

Sellepärast peame meie koik neid kunstlikuid wahet otsijaid seletust
korwale jtma. Küllab saab see wahe isegi ette paistma, kui tähele

yaneme, et X. täst idisesse kskudesse puudub, kui IX. käsk; ja see

tuleb lätte, tui meie ka tümnema läsu kohta küsime, mille pärast

103
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Jumal siin keelab, et meie ei pea mitte himus tama oma ligimese
naest, sulast, ümardajat, weisid, ega muud, mis tema päralt on.

3. Lutherus on weikeses katekismuses Satsa keeli kirjutanud:

; „daß wir.... nicht abspannen, abdringen oder abwendig
machen.“ Tartu keele on see nönda tolgitud: „et meie oma

teaba naist hnda pole til la tema ra -i

k saada.“ gJa Tallina keele on nönda ümber pandud: „et meie .. ..

; .1 1 1 nära ei awatele, ega wägisi ei wota.“ — Meie näeme, et

Lutherus ise on kolmesugust wiisi nimetanud, kuida ligimene omast
— naesest, perest, j. n. e. ilma tehakse, kuna Eesti keele ümberpanejad

muud kuid aga kahesugust wiisi nimetawad. Tallina keele ümber-

E paneja on „abwendig machen“ enne nimetanud (ära awatelema —

— ära ahwatama), ja „abspannen“ ning „abdringen“ ühe sonaga tollides

— järele seadnud (wägist wotma). — Tartu keele ümberpaneja on seda

— tolmesugust ärasaatmise wiisi (abspannen, abdringen, abwendig
machen) ühtekokku wötnud („ei ka temast ära ei saada“) ja selle
juure weel „henda poole kiskumist“ nagu seletuseks ette seadnud. —

2 Eht nüüd küll Lutherus need kolm söna nonda on kirjutanud selle—-
-2 pärast, et tema naest, peret, weisid enne on nimetanud, ja nüüd seda

tähendab, et igaüht neist isesugusel kombel ligimesest ära saadetakse —

— (weisid — peastetakse wankri ehk adra eest ära; peret — pigistatatse
woi kistatse nende peremehe juurest ära; naest — ahwatatakse tema

mehe juurest ära), stiski ei woi meie ei Tallina keele ega Tartu keele

ümberpanejat mitte laita, et nemad kumbti isesugust moodi selle käsu
sisu ja mötet modistukaudu on wotnud meie rahwale silma ette seada.
Weel töist sellesarnast korda leiame sestsamast käsust. Kästmise jaus
on Lutherus kirjutanud: „sondern dieselbigen anhalten.“ Seda
on nũũd Saksa keele mdistjal kerge arwata, et„dieselbigen“ tähendab

2 ligimese naest, peret, weisid, ja et „anhalten“ kdige kolme kohta lolbab.
Aga Eesti-keele ümberpanejad on seda söna „anhalten“ töltinud

— „maenitsema“. Naest ja peret woib tüll „maenitseda“, aga weisid
ei maksa ju „maenitseda“; sest maenitsemine ei sünni ju muidu kuid

aga suusonaga, millest see ommeti aru peab saama, keda maenitse-
takse. Et nüüd nönda Eesti-keeli kateklismuse seletaja „maenitsemise“

E alt weisid peab maha jätma, see ei tee siiski mitte kahju; sest ka siin
ei ole muund kluid aga näitusi waja, ja las kaks nitust pruukida saab

3 wdöoi kolm, see ei tee arusaamisele mitte sunremat wahet, kui need
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näitused, mida pruukida tuleb, aga selged on. Meil ei ole sellepärast

ta mitte waja, oma Eesti-keeli kateklismuse jälgi polgada ega maha

jätta. Asi on ilta sersama, ja seletamise töö ei läã selleyärast ka

mitte luhta.

11. Opetamise proow ja plaan koolis.

A. Asam slass (proow). : ;
Koolmeister loeb kläsuson ad ette, kas üts wdoi tats korda; siis

loeb koolmeister
weel tord need soönad ette: „Sina ei pea mitte himus—-

tama oma ligimese naest. — Nüüd küsimused: ;
a) Keda keelab Jumal siin himustada? Jumal keelab stin

himustada ligimese naest.

b) Kellele ei tohi seda tahta? Seda ei tohi omale tahta.

a) Sest telle pralt on ligimese naene? See on ligimese

päralt.
;

e) Kuidas keelab Jumal nüüd seda? Jumal ütleb: „Sina ei

pea mitte himustama oma ligimese naest.“ (Koor.)
Koolmeister loeb ette need sönad: „Sina ei pea mitte hi—-

mustama oma ligimese naest, sulast, ümardajat.“

Küsimused: 1
a) Keda ei tohi meie ka mitite omale tahta? Meie ei tohi ka

ligimese sulast ja öümard ajat mitte omale tahta.

b) Nimeta sulast ja mnardajat ühe nimega kokku! Pere.

a) Keda ei tohi meie siis mitte omale tahta? Meie ei tohi

omale iahta ei ligimese na est ega tema peret.

e) Kuidas keelab Fumal seda? Jumal üütleb: „Sina ei peamitte

himustama oma ligimese naest, sulast, ümardajat.“ (Koor.)

3. Koolmeister loeb ette terwe läsu sonad.
2

Küsimused:
a) Mida ei tohi meie peale ligimese naese ja pere la mitte

omale tahta? Peale ligimese naese ja pere ei tohi meie ka ligi-

mese weisid mitte omale tahta. ; :
b) Ja mida ei tse Jumal stin weel muud mitte himustada?

Weel ei täse gJumal siin himustada muud, mit tigimese

yäralt on.
—

;
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d) Kuidas keelab Jumal seda? Jumal üũtleb: „Sina ei pea
mitte himustama oma ligimese weisid, ega muud, mis tema päralt
on.“ (Koor)

4. Kokkuwöte:

Kuidas keelab meid nüüd Fumal stin kümnemas täsus? Jumal
leelab meid kümnemas käsus noönda: „Sina ei pea mitte himustama
oma ligimese naest, sulast, ümardajat, weisid, ega muud, mis tema

pärralt on.“ (Koor.)
Kellele ei pea meie neid mitte tahtmax Meie ei pea neid mitte

omale tahtma. :
5. Mispärast ei pea meie neid mitte omale tahtma? Muidu

peab ligimene neist ilma jääma. Mis saab ligimesele ära ritutud,
kui tema omast naesest ilma jääb? Siis saab ligimese abielu ra
rikutud. ;

Mis saab ligimesele ra rikutud, kui tema omast perest, weis—-
test ja muust, mis tema päralt on, ilma jääb? Siis saab tema
terwe koduelu ära rikutud.

Mitmendamas käsus on Jumal ligimese abielu ise oma hoiu
alla wötnud ? (Kuuendamas käsus.)

Mitmendamas käsus on Jumal ligimese kotuelu ise oma hoiu
alla wötnud,nimelt a) pere poolest? (Neljandamas ksus.) ja b) elu üüles-

pidamise ja peatoiduse poolest? (Wiiendamas ja seitsmendamas ksus.)
Mis Fumala käsud saawad siis ka ära rikutud, kui ligimest

tahetatse tema naesest, perest, weistest ja muust, mis tema päralt on,
ilma jätta? Siis saawad neljas, wiies, kuues ja seitsmes käst ära
rikutud. ;

Mispärast keelab siis nüüd Fumal kümnemas käsus noönda:

Sina ei pea mitte himustama oma ligimese naest, j. t. s.. . . · ega
muud, mis tema päralt on“? — Jumal keelab kümnemaslsus selle-
pärast nönda, et Tema igaühe inimese naest ja peret ja weisid ja
muud, mis tema päralt on, ka koige muu rahwa eest juba kuuenda—-
mas, neljandamas, wiiendamas ja seitsmendamas ksus ise oma hoiu
alla on wotnud.

;

B. Keskmine klass (plaan).
Käsu soönad on juba selged; üüd peawad ka Lutheruse seletuse

soönad kätte öpetatud saama. ; ;
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1. Keelmine.

a) Piibli loust näitused.

(2. Sam. 11, 2—4.) Tawed wötab wägisi oma ligimese Uria

naese Patseba.
(2. Sam. 15, 6. 11. 12.) Absalom awateleb oma isa Taweti

nuuandjat Ahitoweli, oma isa teenrid, naesi ja alamaid (peret).

(2. Sam. 12, 1—4.) Rikas mees woötab wägist waese mehe

ainu uttotalle ära (weisid).
Tartu keeli lkatekismuse seletaja saab neist näitustest silma ette

seadma, et Tawet oma ligimese naese „henda poole om kistnu“ ja

ligimese juurest „ärä saatnu“, niisama Absalom oma isa pere, rikas

mees waese mehe ainu uttotalle.

Igaũhe näituse kohal saagu ka sedamaid selgeks tehtud, ust

seesugune teguon wälja kaswanud: et Tawet Patsebat, oma

ligimese naest, omale tahtis; — et Absalom oma isa kuninglittku

woimust omale ihaldas; — et rikas mees ei raatsinud mitte enese

lammastest ega enese weistest wötta, teekäijale, kes tema juure tulnud,

rovoga tegema. —
Kottu: Kust tuleb niisugune tegu, et ligimese naest, peret, wei-

sid ära awateletatse ja wägisi ära woetatse? Niisugune tegu tuleb

sest, et neid omale tahetatse.
b) Kuidas nimetab Fumal niisugust omale tahtmist siin kümnemas

täsus? Niisugust omale tahtmist nimetab Fumal siin „himustamisets.“

Mida saadob nüüb seesugune himustamine tegema? Seesugune

himustamine saadab ligimese naest, peret, weisid ra awatelema ja

wägisi woötma („temäst ärä saatma ja henda poole kistma“).

Kotku: Mida wötab Jumal siis ära keelda, kui Tema ütleb:

„sina ei pea mitte himustama oma ligimese naest, sulast, ümardajat,

weisid, ega muud mis tema päralt on“? gumal wötab sellega ära

teelda, „et meie oma ligimese naest, peret, weisid ära ei awatele, ega

wägisi ei wöta.“ (Koor.)

d Mispärast keelab Fumal seda ära? (proow.)

1. Mispärast ei tohi ligimese na est mitte ära awateleda ega

wägist wötta?
Muidu rilud ise abielu ära ja saadad ka toist abielu ära

ritkuma.

1
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Siia tuleb juure wotta Issanda Jesuse sona Matt. 5, 28:

„Aga mina ütlen teile, et igaüks, kes naese peale waatab teda himus—-
tades, on ju abielu temaga ära rikkunud omas südames.“

; 2. Mi-pärast et tohi ligimese peret mitte ära awateleda ega
wägisi ära wötta? : -

Muidu saadad neid oma wanemaid ja isandaid polgama ja
wihastama. ; :

Koktku: Mida saawad ligimese naene ja pere niisuguse awa-

telemisega tegema kihntatud? Nemad saawad seega lihutatud Jumala
käskusid ära riktuma ja pattu tegema.

Mis on patu pall? Patu paltk on surm.
Kes on inimesi algmisest saadik patu ja surma sisse awatelenud?

Kurat (Joan. 8, 44).
Mitmes kästk saab stis otse kurati wärki ta ära rikutud, kui

ligimese naest ja peret ra awateletakse? Wiies kläst.
;

Kelle abitiseks lööb niisugune eksitaja ja hingetapja? Ta lööb
kurati abiliset- : —

3. Mispärost ei tohi ka ligimese weisid, ega muud, mis tema

päralt on mitte ära awateleda ega wägisi wötta?
Muidu teed temale kahju peatoiduse ja eln üülespidamise poolest.
Mis käsud saawad seega ra rikutud? Seitsmes ja wiies läst.
Kokku: Mis käsud saawad stis ra rikutud, kui oma ligimese

naest, peret, weisid ehk muud, mis tema päralt on, himustatakse?
Siis saawad ära rikutud 6., 4., 5. ja 7. käst.
4. Mis ühendab ligimese naest ja peret temaga nönda, et

nemad „tema päralt“ on?

Armastus.

Mis saab siis niisuguse awatelemise ja kiskumisega armastusele
tehtud? — -

Sellega saab armastus kautatud.

Kuida wiist warastas Absalom Israeli meeste südant oma

isa tagant ra? Ta waletas ja peksis keelt oma isa peale.
Mitmes läst saab siis nöndawiist ka weel ära rikutud sellest,

tes oma ligimese naest, veret, weisid omale himustab? Temast saab
ta weel kahekias käskt ära rikutud. ——

—

e
————— 2 —
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gust nonda on kurat teinud, kui tema Edeni aedas Ewat wöt-

tis petta ja Fumalast ra ahwatada. ; 2

(Koktku: Mille yoolest saab turati sarnasets, kes ligimese naest

ja peret ra awateleb? waata Joan 8, 44.) —

Kokkn: Mispärast keelab stis nüüd Jumal kümnemas käsus

tdik niisugust himustamist? Seepärast, et niisugune himustamine

saadab ldigest munst Jumala klästudest üle astma, ja teeb inimest
kurati sarnaseks. ;

Tähendus. Argu arwagu koolmeister seda eesseiswat seletust

mitte liiats ega ilmaaegu pikaks. Stin peab laps kord terwe patu—-

sebiduse sisse waatma ja „saadana sügawusi“ aimama, mis „himus—-

tamise“ all hirwitil on. Seda ei tohi koolmeister lapse eest mitte

warjule panna; ja lümnes tãst ongi see paras koht, kus lays oma

silmad peab lahti tegema sa sellest aru saama.

2. Küäskmine.

a) Biibli loust näitused. ;
1. gJosep maenitseb Potiwari naest, et ta peab paigale jääma

ja tegema, mis ta kohus on. (. Mos. 39, 8. 9; „seepärast et sina

ta naene oled.“)
2. Ingel maenitseb Hagarit, et ta veab paigale jääma ja

tegema, mis ta kohus on. (1. Mos. 16,8. 9; „Mine tagasi oma emanda

juure, ja alanda ennost tema tkäte alla.)
3. Kokku: Mis tahab nüüd Jumal, et meie oma ligimese nae-

sele ja perele küll peame tegema? Jumal tahab, „et meie oma ligi-

mesenaest ja peret peame maenitsema, et nemad paigale jääwad ja

teewad, mis nende kohus on.“ (Koor.)

b) Mis on siüs nende lohus? ;

1 Mis on naese kohus oma mehe wastu? Igaütks peab oma

abitaasat armastama ja auustama (6. tästhh.
;

2. Mis on pere kobus oma isanda wastu?
Nemad peawad oma isandat auustama, teda teenima, tema

söna tuulma, teda armsaks ja kalliks pidama (4. käst).

a) Millega peame meie neid maenitsema?
Jumala sönaga.
Kelle abilised oleme meie, kui meie nönda teeme? Nonda oleme

Jumala abilised.
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Kokku: Siis peame Jumala abilised olema, ustawast südamest
toe sönaga koik asju heaks käändma, aga mitte saadana seltsilised,
ligimest patule kihutama ja hukka saatma.

Miskeelab Jumal kümnemastkäsus, ja mis kasib Jumal see
wastu? (Laps loeb Lutheruse seletuse keelmise ja täskmise jagu.) (Koor.)

3. Esimese käsu alla kokkuwöoötmine.
a) Mis ajab meid oma ligimese kallal seda wiisi Jumalat

teenima? Zumala arm astus. ;

; b) Mis boiab meid see wastu niisuguse saadana jälgi hoidmise
eest? Jumala kartus. 7—

qq) Kokku: Mida nöuab gFumal stis ka kümnemas läsus jällegi
meie käest enese kohta? ;

Et meie Jumalat peame kartma ja armastama. (Koor.)
Mis tarwis peame meie ka kümnema käsu kohta Jumalat tartma

ja armastama? (Laps loeb nüüd Lutheruse terwe seletuse.) (Koor.)

D. Asemkla ss.

Siinei ole kestmise klasst dpetusele muud midagi juure lisada,
kui löpets LRN. 4583, s—B: 2

„dssand Jesus, tule Sa
Oma rahwast waatama,

Löpeta koöit lahutust,
Anna diget armastust.

„ogu, rahwa karjane,
Kokku eksind lambadki,
Köik su armu paistuses
Uhes olgu rahu sees.

„Anna oma wäge nüüd,
Mis siis wöib toik südameid
Täita armastusega,
Ja neid süüta polema.

„Köida tokku südamed,
Uhenda toit wennaksed,
Waewas nii kui röömus ka

Oma armu käega.“
(T. LRN. 346, s—B)

t
—
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Teadagi, et tordamine sellegipärast ei wdi mitte olla kestmise

tlasfi dpetuse wana jälgi ajamine, waid et stin peab koktkuwotmise

ja seletamise küsimuste waral tundmise pohja sügawamaks ja -laie-

matks ajama, kuna ũülema klassi lastel Lutheruse seletuse sönad juba

kätte on öpetatud, mis kestmisel tlassil alles oliwad öppida.

lIX ja X käsn kokkuwötmine.

A. Asam klass.
1. Mida wotab Jumal üheksamaskäsus oma hoiu alla? Fumal

wotab ühetsamas läsus igaühe inimese koja ja pãranduse oma hoiu alla.

2. Mida wotab Jumal kümnemas käsus oma hoiu alla?

Kümnemas läsus wotab Fumal oma hoiu alla igaũhe inimese

naese, pere, weised, ja muud, mis tema päralt on.

3. Mille eest wötab Jumal seda koik neis kahes käsus oma

hoiu alla?

Seda kdik wotab Jumal neis tahes kläsus meie himustamise

eest oma hoiu alla?

B. Keskmine klass.
1. Mida keelab Fumal ühelsamas ja kümnemas käsus meid

tegemast? Himmustamast. : ;
2. Mida ei pea meie mitte himustama? Ei?ligimese koda,

ega tema naest, peret, weisid, ega muud, mis tema päralt on.

3. Mispärast leelab Jumal stin la seda himustamistti ju

ãra? Seda leelab Jumal seepãrast ära, et (Jak. 1, 14, 15) „igaüts

„tiusatatse, kui ta oma enese himust weetakse ja awateletatse. Pärast

„tui himu ennast wastu saanud, siis töob tema patu ilmale; aga

„tui patt saab täiesti tehtud, stis sünnitab tema surma.“ —

D. Alem klass.
1 Mida keelab Jumal ühetsamas ja kümnemas täsus ära?

Himustamist selle järele, mis ligimese päralt on.

Kes kinnitab piiri selle ümber, mis ligimese yäralt on? Seda

viiri tinnitab Fumal ise. Mille läbi? Oma käskude läbi neljanda—-

mast täsust kahetsamast lsust saadik.

4
2
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Mille wartu paneb see himustaja, kes ligimese vma tahab enesele?
See paneb Jumala käskude wastu. Kelle wastaliseks lööb ta nönda?
Nönda lööb ta Jumala wastalisels.

Missugune on siis see himu? See himu on kuri.

Kokku: Jumal keelab lIX. ja X. käsus tkoitk kurja
himu ära.

2. Mispärast keelab Jumal koik kurja himu ära?

Jak. 1,14. 15 (waata üülewel B, 3).

Matt. 15, 19: „Sest südame seest tulewad wälja kurjad
möotlemised, tapmised, abielurikmised, hoorajahid, wargused, wale—-

tunnistused, teutamised.“ ;

3. Kust tuleb niisugune kuri himu inimese südamesse?

gZumal ütleb (1. Mos. 8, 219): „Sest inimese südame mötle—-

mised on kurjad tema lapsepolwest.“ Ja Tawet tunnistab (Taw.
1. 51, 7): „Waata, ülekohtu seest olen ma sünnitatud, ja patu sees
on minu ema mind soojalt saanud.“

4. Mis tarwis kleelab Jumal seda ära, mis ommeti sündi—-
misest ja ema ihust saadik inimese südame sees on olemas?

Seda teeb Jumal selle tarwis:

a) Et meie tunneksime, missugune weie oma süda on.

Jerem. 17, 9. 10: „Süda on kawalam petma, kui mingisu—-
gune muu asi, ja tema on koguni hulas; tes wdoib seda ära tunda?

Mina Jehowa uurin südame läbi, ja katsun neerud läbi, et ma

annan igamehele tema teede järele, tema tegude kasu järele.“
b) Et meie tunneksime, mis Fumal oma terwe käsu—-

öpetusega meilt nöuab, nimelt seda (3. Mos. 19, 2): „Teie
peate pühad olema, sest püha olen Mina, Jehowa,teie Jumal.“

5. Aga kust on meil niisugust püha südant saada?
Taw. l. 51, 12: „Loo mulle, Jumal, üks puhas süda, ja uuen-

da mo sees kindlat waimu.“ LRN. 197, 138:

„Meid armust, Jesus, awita;
Sa oled Onnistegija.
Meil pole abi omast tööst,
See saadab porgu igawest.
Küürleleison.“ (T. L. R. Nrt. 169, 18.)

Niisugust pũüha südant on meil Jumala kläest Jesuse Kristuse
läbi saada.
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Seitsme wiimse käsu kokkuwötmine.

Nönda tui kolmandama täsu järel esimese käsu-laua sisu kokku

wöeti, otse nönda peab ka] nüũüd töoise käsu-lauaga tehtama. See

peab jällegi igas klassis ise- moodi sündima. ;

3 A. Alam klass.
Siin saab tats tüstmust igaühe täsu kohta ette seatud: 1 Mida

wötab Jumal oma hoiu alla? 2) Mille eest wötab Jumal seda hoida?

Kostused peawad siis noönda kätte tulema: ;
Jumal wötab ise oma hoiu alla:

IV. täsus: wanemate auu meie po lgamise eest.

V. lsus: ligimese ihu elu

VI. käsus: abielu suet turzatoöö eest

VII. käsus: „
omanduse

VIII. käsus: „
auusanime meie kurja töne eest.

IX. läsus: toia
X. läsus: unaese, pere

weised, ja muud, mis
meie kurja mötte eest.

tema päralt on

Ei süda, ega suu, ega läsiei pea ligimese elu ja önnemitte
rikkuma. ; -

Rom. 13, 10-: „Armastus eļtee ligimesele kurja.“
Matt. 22, 89: „Aga töine on selle sarnane: Sina pead oma

ligimest armastama kui isiennast.“

B. Keskmine klass.

Kui lapsed alamas llassis on öppinud, seitsme wiimse tästude

teelmised ülewel tähendatud tombel tottu wotma, siis saagu nemad

nüüũd testmises tlassis juhatatud, nende seitsme lskude tästmised

ta toltu wotma. Koolmeister wotlku üüles X. käsu seletamise 2.

jaust, et meie „Jumala abilised“ peame olema oma ligimese lohta.

Meie peame teda maenitsema, et ta jããts ja teels, mis tema tkohus

on (X); teda aitma, et ta oma prandust ja koda enesele wöits

yidada 1X); tema eest kostma, head temast tönelema, ja koit asjad

heats ländma (lIN. Aga sets peame meie ka ise oma elu ja oluga

oma ligimesele eestujuts olema teuga ja toega, peame teda aitma,

1 4
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tema wara ja peatoidust kaswatada ja hoida (Vlh; peame kasinaste
ja puhtaste elama könede ja tegude sees (V1 peame oma ligimesele
head tegema koöige ihu häda sees (V); peame igaüks ise oma wane—-

maid ja isandaid auustama (1V). Nonda saame tegema oma Issa
tahtmist, kes taewas on (Matt. 7, 21.) ja täieste wagad olema noönda
kui meie Issa taewas täieste waga on (Matt. 5, 48).

Kokkuwötmiseks pruukigu koolmeister nüüd weel Issanda gJe—-
suse söönad Matt. 7, 12: „Koöik nüüd, mis teie iial tahate, et ini-

mesed teile peawad tegema, nöndasamuti tehle ka teie neile; sest see
on kästk ja prohwetid;“ — ja Matt. 22, 39: „Sina pead oma ligi—-
mest armastama kui isiennast.“

Ja selle juures tuletagu koolmeister laste meele, mis juba V.

tkäsu kohta sai öpetatud, et „meie ligimene on igaüks inimene, kellega
meie kokku puudume, olgu omane ehk woödras, olgu sober eht waen—-

lane (Matt. 5, 44).“ ;

D. Alsem klass.

Mis Jumal seitsme wiimse käsuga keelab (alam klass) ja
käsib (kestmine klass), saagu meele tuletatud, ja siis ka apostlite tun-

nistused, mis juba on opitud, jälle koktuwötmise tarbeks pruugitud;
nimelt: 1. JFoan. 4, 21: „Ja sestnane käsusöna on meil Temalt, et

see, kes Jumalat armastab, see peab ka oma wenda armastama.“—
Rom. 18, 9: „Sest see: Sina ei pea mitte abielu ära ritkkuma;
sina ei pea mitte tapma; sina ei pea mitte warastama; sina ei pea
mitte üũlekohut tunnistama; sina ei pea mitte himustama; ja kui weel

üks tdine käst on: seda pannakse sellesinatse söna sisse ühte: Sina

pead oma ligimest armastama kui isiennast.“ — JaIKor. 13,I—B

aagu ette loetud. — Selle armastuse eeskujuts on Jesus Kristus

se, noönda kui Tema ütleb Foan. 18, 15: „Sest ühe öpetuse märgi
olen ma teile annud, et ka teie noõnda teete, kui mina teile olen tei-—

nud;“ — nonda kui ka risti-kogudus lauldes palub Tartu L.-R.

Nr. 229:

1. „So elokääük, o Jesus,
See oppetagu minno,
Kuis sünnis olla fiün,
Nink kuis mull sünnis tettä,

2
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Et ma saas ütstord nättä

So palget taiwan ülewän.

2. So armastus nink heldus,
So wagaus nink digus,
So sonawotmine,;
Kui Issa tahtmist täütsit,
Köil koormat römsast landsit:
See olgu mino saatmine.

3. Nii pühä, puhta, selge
Kdik mino möotte olgu,
Kui sinul olliwa;
Et kurjust ma ei kanna,
Köik pattu himo wäärä,
Keäã minno pettä püwwäwä.

4. Nii mino meel ka olgu,
Nii mina sönna kuulgu,
Kui sina kuulit ka.

Et ma es panes lijas,
Mis sino sönan klästäs,
Sa, Issand, anna armuga!

5. Arm walitsegu minno,
Nink selgest armust tulgo
Köit, mis ma tallita;
Niüi kui so nime awwus

Nint lähembäle tulus

Köitk koöigin wöisse sündüdä.

6. O Issand, awitagu
Nink heldest ehitagu
Mo oma jöwwuga;
Sis mina küll siin jöwwa
So jälgi perrä käwwä

Nink sinul' rödmus elädã.

7. Nit mina la sis lölha
So manu saama taiwa,

Kui sino perrä lã.
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Oh, awita sis sedã,
Sis mina ütskoörd kitä
Sääl sino nimme otsata.“

(Tall. L.-R. Nr. 297. 1—7.)

Esimese ja töise käsu-laua kokkuwoötmine.
Sekls saagu igas klassis jlle Issanda Jesuse sönad meele tule—-

tatud, mis juba kolme esimese käsu tokkuwotmise löpul saiwad opitud
Matt. 22, 37— 40, ja juure öpitud Rom. 13, 102: „Siis on
armastus käsu täitmine.“

Loöpetus-sönad.
Mis ütleb nüüd Jumal kdigist neistsinatsist kästudest

Tema üütleb noönda:

Mina, Issand sinu gFumal, olen püha wihaga Jumal, kes
wanemate pattu nuhtleb laste kätte kolmandamast ja neljandamast
poõlwest saadik neile, kes mind wihkawad; aga neile, kes mind armas-
tawad ja minu käsud pidawad, teen mina head tuhandest poõlwest saadik.

Mis see on?
dumal ähwardab nuhelda koili, tes needsinatsed käsud üle—-

astuwad; seepärast peame meie Tema wiha klartma ja ei pea mitte
nendesinaste käskude wastu tegema. Aga Tema toõutab armu ja koit
head koigile, kes need käsud pidawad; seepärast peame meie Teda la
armastama ja Tema peale lootma, ja hea meelega Tema lskusid
mööda tegema. :

I. JFuhatajad tähendused.
1. Kahest püha kirja sönast leiame need dumala soönad, mis

Lutherus omas weikeses katelismuses kui löpetussonad esimese peatũti
loõpul seletab. — Need kaks söna on 2. Mos. 20, 5 ja 5. Mos. s, 9. —

Kummasti paigas seisawad need sönad esimese ja tdise käsu wahel.
Ka Lutherus ise on neid sönu omas suures kateklismuses just esimese
ksu järel wotnud seletada. Kuidas on ta stis weileses tatelismuses
tohtinud seda järge ümber seada? ; ; :

Nonda kui see sonale „sest· näitab (2. Mos. 20, s ja 5. Mos.
5,9), tuleb neid sonu eesseiswa esimese lsu järele arwata; nemad
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on esimese täsule nagu kinnitamisels ja toels.Aga nende sönadega

tähendab Issand Jumal ka nimelt toik järeltulewaid kaskusid, kui

Tema üütleb: „kes minu täsud pidawad“; ja sest on isegi möista,

et ähwardus ja töutus ei ulata mitte ükspäinis esimese täsu, waid

sellesawa tieliktu jöuugaka järelseiswa käskude kohta. Kes neid nüüd

ühte järgi edasi kuuleb — töisest käsust kümnendamast käsust saadik, —

sell peawad ũhte alati ka need ähwardajad ja toutajad sonad meeles

seisma. Seda on Lutherus omas suures latekismuses tähtjal wiisil

ta ju sellega silma ette seadnud, et ta neid sönu kaks korda seletab:

esimene kord, nönda kui juba ülewel üüteldud, just esimese käsu järel,

töine kord kümnendama läsu järel esimese peatüki löpul. Stin kir-

jutab Lutherus nönda: „See lisa, ehk see küll (noönda kui ülewel

„tuulda oli) iseäranis esimese käsule on juure lisatud, on siiski köige

„lästude pärast seatud, sest et need koik peawad siia jöudma ja selle

„peale sihtima. Sellepärast olen mina ütelnud, et seda ka peab noore

„rahwale ette seatud ja kätte linnitatud saama, et nemad seda öpiksid

„ja meeles peatsid, ja et oleks möista, mis meid niisuguste kümne

„ästude pidamisele peab ajama ja sundima; ja ei pea keegi töoist

„wiist mötlema, luid nagu oleks see tükt iseääranis igaühe käsu juure

„seatud nönda, et see neisse kdigisse yuudub ja neist loõigist läbi käib.“

Et see nüũüd „noore rahwale“ nönda selgel wiisil saals silma ette

eatud ja kätte tlinnitatud, selle tarbels on Lutherus omas weileses

katetismuses need sonad selle tüsimuse waral kümnendama käsu järele

seadnud: „mis ütleb nüüd Jumal töigist neistsinatsist käskudest?“ —

Kui koolmeister sest täleste on aru saanud, stis ei saa tema

ta mitte tatsipidi moõtlema, nagu olels Lutherus püha kirja pöhjast

törwale eksinud, waid saab palju enam Lutheruse selget ja lapsi liht-

wiisi petamise kunsti imels panema ja omale eesmärgiks wötma. —

2. Pandkem nende sönade järge heasti tähele!

a) Alustus-sönas on Jumal oma klats nime nimetanud, —

ja lõpetus-sönas tuletab Tema needsamad nimed jälle meele. Selle-

päãrast loeme alustus-sönas: „Mina olen Issand, sinu Jumal“; aga

lõpetus-soõnas selle wastu: „Mina, Issand, sinu Fumal“, nagu tahaks

Jumal üütelda: „Mina, seesama, leda sa nüüd jo moistad nimetada.“

b) Aga Jumal onnab stin weel uut tunnistust oma olemise

pärast, kui Tema juure lisab, et Ta „pũüba wihaga Jumal“ on. Mill

wiisil Tema seta oma „püha wiha“meile tahah silma ette seada, seda
; ; — 8* ;
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peame meie sellest ära moistma, mis Tema nüüd ähwardab ja toõutab.
Tartu keele katelismuses loeme neid sonu: „w äkew, wihane Fummal“.
Pealt näha on selle soönaga „wäkew“ uus tükt juure lisatud; aga see
ei olegi muud tkui aga pealt näha. Sest tolkija on selgemine tahtnud

toõlkida, mis Lutherus Saksa-keele sönaga „eifrig“ tähendab, — nönda
kui Tallina keele katekismuse ũümberpaneja oma wiist jälle on kirju—-
tanud

„„pũ ha“ wihaga Fumal“. Olgu nüüüd sonade loöla poolest
wahet küll, asja poolest ei vea muud midagi selgets tehtama, kui
aga seda: Jumal annab meile teada, et Tema toeste ja tieste iga—-
ühele tema tegusid mööda kätte tasub; — et Tema jöuab ja tahab
seda mööda teha, kui Tema ähwardab ja toutab. Sest peab Tema
„püha wiha“ eht Tema „wägi ja wiha“ ette paistma.

q Mis Jumal omalt poolt teeb, on ähwarduse alustnsel ja
jalle tdutuse löpetusel üteldud; kuida inimesed omalt poolt Jumala
kästkudega ümber käiwad, seda on Jumal nagu oma tegemise wahele
jätnud nimetada, opetusels, et meil igapidi Jumalaga kokkupuutumist
tuleb, olgu nüüd et meie Tema kläskusid pölgame ja rikume, ehk olgu
et meie Tema käsud peame ja tidame. — ga selle juures paistab
isegi silma, kuida Jumala tasumine inimeste tegemuse wastu seisab,
et Jumal ikta nönda tasub, kuida inimeste tegu kannab.

e) Lutheruse seletuse sönad saadawad jälle esimese käsu
seletuse peale wälja. Nönda kui Lutherus tdisest läsust kümnen—-
damast käsust saadik igaüht käsku nende sonadega „meie peame
Jumalat kartma ja armastama“ esimese käsu alla oõpetab kottu
wötma, noõnda wötab tema stin löpetus-sona seletusega terwe esimese
peatüki sisu efimese läsu seletuse sönadega kolku, kui ta ütleb: „See-
pärast peame meie Tema wiha kartma,“ ja jälle: „Seepärast
peame meie Teda ka armastama ja Tema peale lootma.“ —

Sedawiisi läheb ots otsaga kokku, ja koolmeister saab loõpetus-soõna
oõpetamisega dige järje peal olema, kui tema wiimse tokkuwotmisega
jälle esimese käsu peale wälja jouab.

Opetamise plaan ja proow koolis.
A. Asam klass.

Esiteks peawad need lopetus-sonad lätte dpetatud saama,
toisets ka weel Lutheruse seletuse sonad.
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I. Lopetus-soõnad.

Hakagu koolmeister nüüd sedawiisi peale:

Mitu Jumala lästu olete teie oöppinud?
Kes on need käsud annud?

Kus on Jumal need kümme käsku annud?

Kuhu pani Jumal need kümme tästu üles? 7—

Mis läsud on estmese laua jauks? Mis käsud on tdise lauajauks?

Kuidas nimetab Jumal isiennast tohe alustus· sönaga?
1. Lopetusets tuletab Fumal seda oma nime weel tord meele

ja ũtleb nönda: „Mina, Issand sinu Jumal, olen püha

wihaga Fumal.“ (Koolmeister loeb need sonad lals korda ette.)

a) Kellest köneleb Jumal stin löpetus-sönas jällegi?

Mida tuletab Tema siin jälle meele?

Mis nime? ;

b) Aga mis ütleb Tema siin isienese pärast weel pealegi, mis

Tema alustus-sönas mitte ei ũtelnud?

Missugune on siis see Issand meie Jumal?

Kuidas ütleb Tema seda isienese kohalt? ;
„Mina, Issand sinu Jumal, olen püha wihaga gJumal“. (Koor)

2. Seda oma pũha wiha lubab Issand meie Jumal oma

tümne läsu tohta üles nidata. Sest Tema ütleb nönda edast:

„Kes wanemate pattu nuhtleb laste tätte kolmandamast

ja neljandamast polwest saadit neile, kes Mind wihla-

wad“. (Kals korda.)
a) Mis teeb see püha wihaga Jumal?

Mida Tema nuhtleb?
Kelle pattu nuhtleb Tema?

Kokku: Missugune püha wihaga Jumal on Tema siis?
Tema on niisugune püha wihaga Jumal, kes wanemate

pattu nuhtleb. (Koor.)
b) Kelle kätte nuhtleb Jumal wanemate pattu? Kui kaugele?

Kokku: Missugune püha wihaga Jumal on nüũd Issand

meie Jumal? —
Issand meie Jumal on nüsugune püha wihaga gJumal, kes

wanemate pattu nuhtleb laste tätte kolmandamast ja

neljandamast pölwest saadit.“ (Koor.)
d) Aga missuguste laste lätte nuhtleb Tema wanemate pattu ?
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Kuidas ütleb Jumal seda ise enese kohalt? Neile, kes Mind

wihkawad. (Koor.)
Kolku: Kuidas ütleb Jumal ise, et missugune Jumal Tema

on ja mis Tema sellepärast neile teeb, kes Teda wihlawad?
Tema üütleb nobnda: Mina, Bgsfand

14

neile, kes Mind wihkawad. (Koor.)
38. Aga Jumal töutab oma püha wiha ka weel armsal wiisil

ülesnäidata neile, kes Teda armastawad. Sest nönda ütleb Tema
nũüd ka weel edasi: „Aga neile, kes Mind armastawad
„ja Minu käsud pidawad, teen Mina head tuhandest
„poölwest saadik“. (Kaks korda.)

a) Mis toutab see pũü ha wihaga Jumal stin?
Kellele teeb Tema head? ;
Millest on näha, et nemad Jumalat armastawad?

Kokku: Kellele teeb Tema stis head?
Kuidas ütleb Jumal seda ise enese kohalt?
Aga neile, ktes Mind armastawad ja Minu käsud

pidawad, teen Mina head. (Koor.)
b) Kui kaugele teeb Jumal head neile, kes Teda armastawad

ja Tema käsud pidawad? ;
Kokku: Kuidas toutab see püha wihaga gFumal stin nende

pärast, kes Teda armastawad?

Aga neile, kes Mind armastawad

tuhandest poölwest saadik.“ (Koor.)
Kokkuwöte.

1. Kuidas ütleb meie Jumal siün ise enese pärast, et missugune
Jumal Tema on? :

2. Kuidas ütleb Tema, et missugune püha wihaga Jumal
Tema on neile, kes Teda wihkawad?

3. Aga kuidas lubab seesoma püha wihaga Jumal neile teha,
kes Teda armastawad?- —

Kotku: Mis ütleb nüüd Jumal ldigist neistsinatsist lstudest?
„Tema ütleb noönda: Mina. Issand .. ...?

tuhandest pölwest saadik.“ (Koor).

Lisa. Tartu keeli käwad need löpetus· sonad natuke toist wiisi.
Need saagu järgmisel tombel kätte öpetatud: 2
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1. „Nina, see gssand sinu dJummal, ole wätew.

wihane gummal.“ ;
2. Sedä omma wäke ja wiha tahab Fummal oma kümne

tsu peräst üles näütädä. Sest Temä ütlep niida: „Kes neide

päääle, keä Minno wihtawa, wanembide pattu kodootsip

laste vääle kolmandama ja neljandama pölweni.“
a) Mis teep see wälew, wihane gJummal? Ta otsip kodo.

Mida otsip Ta kodo? pattu. Kelle pattu? wannembide pattu.

Kokku: „Kes wanembide pattu kodootsip.“ Mille tarwis otsip

Jummal kodo? Et Ta saas kätte tasuda.

b) Kelle päle otsip Ta wanembide pattu kodo? Laste päle.

Kui klaugele? —

Ent missuguste laste pääle otsip Jummal wanembide pattu

kodo kolmandama ja neljandama polweni? Niisuguste laste päle,

kė Tedä wihlkawa.
Kokku: Kuidas ütley Hummal sedä est hendä kottalt?

a) Niisama lui Tallina keele katelismuse perrä: Kuidas üt-

lep Jummal esi, et missugune Jummal Temä om ja mis Temä

selleperäst neile teep, kė Tedã wihkawa?

„Temä ütlep niida:. .— polweni.“
3. Toowotuse jago tuley sedã järge möödä oppada skui ka

Tallina kleele kateklismus noõwwap.

Kui seda wiist löpetus-sönad päha on öpetatud, siis saagu nüüd

ta weel
11. Lutheruse seletuse sönad

tsile wdetud. Sels wöttu toolmeister järelseiswat proowi heaks.

:

1. Ähwardus.
a) Keda ähwardab Jumal nuhelda? Jumal ähwardab nuhelda

neld, tes Teda wihtkawad.
Mis teewad need Jumala käskudega, kes Teda wihkawad?

Need astuwad Tema klästudest üle. Kui palju üüleastujaid ähwardab

Jumal nuhelda? Kdili üleastujaid.

Wota nüüd klottu ja ütle ära: Keda hwardab Jumal siin

nuhelda? „Jumal ähwardab nuhelda toiti, tes needsi--

natsed täsud üleastuwad.“ (Koor) —
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b) Mille tarwis ähwardab see püha wihaga Jumal nii wal—-
juste? Selle tarwis, et meie peame Tema wiha kartma.

Koklku: Mis peame meie stis tegema, seepärast et Jumal
ähwardab nuhelda köiki, tes needsinatsed kässud üleastuwad?

Seepärast peame meie Tema wiha kartma (Koor)
Ja mille wastu ei pea meie siis ka mitte tegemna? Mele ei

pea mitte nendesinaste käsgkude wastu tegema. (Koor)
Kolku: Mis peame meie fiis nüüd tegema, seepärast et Ju—-

mal stin nii waljuste ähwardab, ja mida ei pea meie seepärast mitte
tegema?

„Seepärast peame meie Tema wiha kartma ja ei
pea mitte nendesinaste käskude wastu tegema.“ (Koor)

d Kokkuwöte.
1. Mille pärast peame meie Jumala wiha kartma ja ei pea mitte

nendesinaste käskude wastu tegema? Zelle pärast, et Jumal ähwardab
nuhelda loditi, tes needsinatsed käsud üleastuwad.

2. Kuidas ähwardab gFumal seda? Tema ütleb nönda: Mina,
Issand sinu Fumal, olen

.. . .
-

kes wanemate pattu nuhtleb
kes Mind wihkawad.“

3. Seleta nüüd, et mis see on?

„Jumalähwardab nuhelda. . . .... ja ei pea
„mitte nendesinaste kästude wastu tegema.“ (Koor)

2 Tontus.

a) Aga kuidas töutab Humal koigile, kes Teda armastawad
ja Tema käsud pidawad?

„Aga neile, kes Mind.
. . . . . . tuhandest volwest saadit.“

Mis toutab Jumal idigile, kes need käsud pidawad? Kdigile,
kes need käsud pidawad, toutab Tema head.
; Mis head? Kdoik head. :

Mille pärast töutab Jumal kdit head kdigile, tes need läsud
pidawad? Seda teeb Tema armu pärast. (Koor)

(Et seda kostust kätte saaks, selle tarwis peab koolmeister enne

silmade ette seadma, mis Issand Jesus oma jürgritele Luk. 17,
7—lo ka naituse waral selgels teeb, nimelt et meie, kui meie ka koit
oleme teinud, mis meid kästud on, kummatagi ei ole rohtem teinud,
kuid aga mis meie kohus oli teha; — ja et meie sellega ei joua
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mitte midagi Jumala kest ära teenida, nönda kui ka wöla tasuja

ma wola ustuja tãest midagi ei teeni, kui ta vma wola ra tasub.

Fui nud Jumal süsti weel pealegi koik head toutab, sis teeb Tema

seda ainuũtsi armu pärast.) ;

Kokku: Mida toutab siis nüüd Juma ltdigile, tes need ksud

pidawad? Tema töutab armu ja koöit head toölgile,

tes need täsud pidaw ad. (Koor)

b) Arutagu koolmeister, et armu töutamine äratab

lootusele ja armastusele. Siis wöib tüüsida: Mille tarwis

toöutab Jumal nii armsaste? Selle tarwis, et meie Teda peame

armastamajaTemapeale lootma. ;
Kokku: Mis peame meie siis tegema, seepärast et dumal armu

ja toit head toutab kdigile, tes need käsud pidawad?

Seepärast peame meie Teda ta armastama

ja Tema peale lootma. (Koor.) —

Ja mida mööda peame meie siis ka hea meelega tegema? Meie

peame hea meelega Tema tästusid mööda tegema.

(Koor.)
Kokku: Mis peame meie siis nüüd tegema, seepärast et Ju-

mal siin nii armsaste toutab?

„Seepärast peame meie Teda tka armastama ja

„Tema peale lootma, ja hea meelega Tema käskusid

„mööda tegema.“ (Koor.)

d) Kotkuwöte.

1. Millepärast peame meie gumalat ka armastama ja Tema

peale lootma, ja hea meelega Tema kläskusid mööda tegema?
Sellepärast, et dumal koigile, kes need täsud pidawad, armu

ja toit head töutab.

2. Kuidas toutab gumal seda ise enese tohalt?

„Aga neile, tes Mind armastawad ja Minu käsud yidawad,

teen Mina head tuhandest pölwest saadit.“

3. Seleta nũüüd, et mis see on?

„Tema toöutab armu ja toit head töigile, kes .

...hea meelega Tema tästusid mööda tegema.“

(Koor.)
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„ Tema käskusid mööda tegema.“ (Koor.)

B. Keskmine klass.

Löpetus-sona ja Lutheruse seletus on lastele juba alamas klassiskätte öpetatud. Süski on ka kestmise klassi lastega weel sellesamakallal tüllalt tööd teha. I. a. Loöõpetus-sõnad saawad weel
kordamise waral heasti kätte kinnitatud nöndagi, et lapsed aru saa—-wad, et stin kolm jagu on tähele panna, ja nimelt: 1) Missuguseks
Jumal sin istennast nimetab; 2) kuida Jumal ähwardab; 38) kuida
dumal tdutab. b) Selle juures saagu piibli lou näituste waral
laste filmade ette seatud, et Fumal lahte kumbagi la todels teeb, nii
heasti ähwardust (Ahab ja tema sugu; Jeu ja tema sugu),
kui ka toutust (Tawet ja tema sugu — 2.Sam. 7, 14—16;
Abraam ja tema sugn — 1. Mos. 22, 16—18). q) Ähwar--
duse kohta bpigu lapsed Kal. 6,7: „Arge elsige miite! Jumalei anna ennast mitte pillada; sest mis inimene iial külwab, seda
tema ka leiklab.“ Toutuse kohta öpigu nemad Taw. l. 37,25: „Ma olin noor ja sain wanaks; aga ma pole mitte ninud,et dige on maha jäetud, ja et tema sugu on leiba otsinud.“

Kottu wottes seadku toolmeister laste silmade ette Jumala
toemeelt, mis Tema oma kümne klsu vpärast soöna ja tööga üles
näitab.

I. Nüd läheb dpetamise järg edasi Lutheruse seletusele.
Lutheruse soönad saagu jrelseiswat kawa mööda jãrg järgult meele
tuletatud ja kätte kinnitatud.

C

a) Ahwarduse jagu.
1. Keda ähwardab Jumal?

Mis meel tuleb nende ũleastumisest nähtawale?

13

111. Kokkuwöte.
; 1. Mis ütleb nüüüd Jumal kdigist neistsinatsist kästudest?

„Tema ütlebnönda: Mina,... . .
... tuhan-

„dest polwest saadit.“ (Koor.)
2. Mis see on? ;

„Jumalähwardab. . . . ). Aga Tema toöutab..
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Mida hwardab Jumal oma wihameeste tallal ũüles nãidata?

Kuida wüsi seab Fumal oma pũha wiha inimeste turja wiha

wastu? Jumal tasub nende üüleastumist nende kätte, see on:

gumal nuhtleb neid.
:

2. Mida tahab gJumal selle oma ähwardamisega meie

poolt torda saata?
üleastumise mahajtmist.
Mis peab meid siis üleastumisest tagast keelma?

Kartus.

b) Toutuse jagu.
1. Kelle tohta kannab Jumala toõutamine?

Millest tuleb nähtawale, et nemad Jumalat armastawad?

Mida toõutab nüüd see püha wihaga Fumal oma armastajatele?

VPäha oppida Lutk. 17, 10: „Nonda ka teie, kui teie olete toit

teinud, mis teid on kästud, siis ütelge: meie oleme tolwatumad

sulased, sest meie oleme teinud, mis meie tohus oli teha.“

2. Mida tahab gJumal selle oma toutamisega meie

poolt korda saata?

Et meie hea melega Tema läskusid mööda peame tegema.

Mis on seesama hea meel, mis meid peab ajama, Tema

tästusid mööda tegema? ;
Armastus ja lootus

d) Kottuwöte. —
1. Kes on see pũüha wihaga Jumal, kes nönda armsoste meid

oma tästude poole meelitab, ja nönda waljuste jälle nende

üleastumisest ra hirmutab? See on Issand meie Jumal.

2. Mille pärast hirmutab ja meelitab meid dFumal selle loõpe-

tus-sönaga nönda toelitult? Armu pärast.
; Tähendus. Saagu meele tuletatud, mis „alustus“- eht „ees-

sonade“ seletamisel sai dpetatud, et Issand meid igaühte armu

pärast täsib ja keelab, sest et Tema meie Jumal tahab olla.

Seesama lugu on nüüd ka lopetus-sönas ähwarduse ja toutusega,

misga Jumal oma kästmist ja oma keelmist nii kowaste kinnitab.

3. Mis meel peab meil siis nüüd Tema wastu olema,

tes nonda hirmuga ja armuga oma kümme läsku ise oma

püha wiha hoiu alla wötab?
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Meie peame Teda kartma ja armastama ja Tema peale
lootma.

4. Mille pärast peame meie seda püha wihaga Fumalat
kartma ja armastama ja Tema peale lootma? Selle pärast,
et Tema on Issand. meie JFumal

D. Atem klass.
1. Siin on nüüd see koht, kus lapsed „päris-patu“ pärast jälle

laiemat öpetust peawad saama, eht tüll ta siingi weel mitte waja ei
ole seda nime „päris-patt“ pruutida; seda tuleb weel toise peatüti
esimese öpetuse kohta waja. Aga asja mdöistmine saagu siin küll
juba laiendatud, nimelt nönda:

Kui lopetus-sönu korratatse, siis jäägu koolmeister hwarduse
sönade tohta seisma (waata alama klassi öpetamise proow 1,2, a.b.d)
ja saatku lapsi moistma,

a) et need lapsed, kes Jumalat wihtawad, oma wanemate pattu
ka mitte maha ei jta, waid palju enam teades ja tahtes teewad ja
edasi hoidwad (naituseks: Ahab ja Ahasja; Jesebel ja Atalja);

b) kust see tuleb, et lapsed wanematepattu weel julgewad hoida,
kui Jumala nuhtlused juba wanemate kätte on tulemas? See tuleb
sest, et Adama pattu langemisest saadit inimestega lugu nönda on,
kui dJumal 1. Mos. 8, 2 ütleb: „Sest inimese südame möotlemised
on kurjad tema lapse-poõlwest.“ „Liha meel“ on iga lapse prandus,
mis ta wanemate läbi Adamast pärib (Taw. l. 51, 7: „Waata, üle-

kohtu seest olen ma sünnitatud ja patu sees on mo ema mind soojalt
jaanud.“), ja apostel PaulusütlebRom. 8,7: „Liha meel on waen
Jumala wastu;“

d) et wanemate patu pärijad ka wanemate nuhtlust päriwad
(Ahabi ajal põud; — Korami ajal jälle pöud);

e) et Jumala nuhtlused seda kowemals peawad minema, mida

julgemats järeltulewa plwe rahwas läheb oma eeswanemate patu
jälgi hoidma (Ahabi aja poõud kestis 3/2 aastat, Jorami aja poõud
kestis juba 7 aastat); ;

g) et wiiendamat pölwe Jumalat wihklajal sugul enam ei olegi
siginemas, sest et gJumala piklt-meel juba neljandama pölwega otsas
on ja Jumala nuhtlused niisuguse rahwasugu inimeste seast suutu—-
maks ära kautawad. Sest Jumal ei karda delaid mitte, ega rambi
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mitte nende hulga pärast, waid Tema püha wiha on kange küll, et

seda ei ükski inimene ei suuda wälja kannatada.
2. Aga laysed peawad siin ka moistma, et Jumala pikk-meel

siisti Tema wihkajate wastu nii wäga imelik ja suur on, et Tema

nende souga ka weel kolmandama ja neljandama pölweni kannatab-

enne kui Ta neid soutumals ära kautab. Eset. 338, 11: „ütle nende

wastu: Nü töeste kui ma elan, see on Issanda Jehowa söna, mull

ep ole head meelt selle surmast, kes del, waid sest, kui see, kes del,

yöörab oma tee pealt, et ta woits elada. Pöörge ümber, pöörge

ümber oma kurja teede pealt; sest mispärast tahate teie surra, oh

Israeli sugu! LR. Nr. 2583, 1: „Nii kui ma elan toeste i t2
(T. LR. Nr. 197, 1.) Need nuhtlused nörkewad neile nuhtlusets,

tui nemad Jumala wägewa läe alla alandawad ja meelt parandawad.
Sest ta stin on see söna tösi, mis apostel Paulus klirjutab Rom.

5, 20: „Kus patt on suuremaks saanud, seal on arm palju rohlem

olnud.“
3. Jumala ülirikas töutus (waata lestm. llassi öpet. 11, b, 1.)

olgu toolmeistrile juhatuseks, ülema llassi lastele silma ette seadma

gumala armu üleũldlitkku rikkust, nönda et lapsed saawad löpetus-

sönast möista, mis Taw. l. r. 117, 2on kirjutatud: „Sest Tema

heldus on meie üle woöimust wötnud, ja Jehowa toõ de jääb iga—-

wesels ajaks;“ ja mis Taw. l.r. 147, 11 seisab: „Jehowal on

meelehea neist, kes Teda kartwad, kes Tema helduse peale

lootwad.“

Kui nüüüd esimene peatükl laste kätte on öpetatud, stis on muidugi

tordamist waja, enne kui edasi minnakse. Teadagi, et igas klassis

yeab korratud saama selle kllassi oöpetuse piiri möödul. — Aga selle

juures ärgu sattugu koolmeister mitte selle elsija moöõtte peale, nagu

peats tema nũũd tolmesugusest käsu pruutimisest lastele ette seletama.

See ei ole walla-kooli oõpetuse jauks arwata, waid jäägu „leeri“ eht

„pãakooli“ ajats. Et „läsu tegudest ei ütsti liha Tema ees digels

ei mdisteta, sest et käsu lbi patu tundmine tuleb“ (Röm. 8, 20);

et „liri on koit kinnipannud patu alla, et toutus pidi Jesuse Kristuse

usust antama neile, kes usuwad“ (Kal. 3, 22); et „läst meie juha-

taja olnud Kristuse juure, et meie usu läbi pidime digeks saama“

(Kal. 8, 24): seda töik ei tule toolmeistril oma walla—
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kooli lastele mitte päha öpetada.Sest seesugune tundmine ei
woi wäljaspidise päha oöpetamisegatkätte tulla, waid lapse süda saab
sest isegi aega mööda aru saama, kui ta tdelikult ksule sönakuule—-
lituts on heitnud. Lutherus kirjutab suures kateklismuses esimese
peatüki kohta: „Seda (ütlen mina nũüüd) on tarwis ja waja noore
rahwale ilka ette seada, maenitseda ja meele tuletada, et nemad mitte
ũlspäinis peksmise ja sundimise waral nagu elaja loomad, waid Ju--
mala kartuses ja auus saaksiwad ũles kaswatatud. — Sest kus iial
seda tähele pannakse ja südamesse woetakse, et need ei ole mitte ini—-
meste liigkäsud, waid Kdigekörgema Jumala oma käsud, kes nüi tde—-
likult neist lugu peab, et Ta wihastusega köili nuhtleb, kes neid pöl-
gawad, ja jälle nii üleldlikult head teeb löigile, kes neid pidawad,
— seal saab isegi kihutamist ja ajamist küll olema, et Jumala taht—-
mist hea meelega tehakse.“ Ja weileses kateklismuses on Lutheruse
wiimne soöna esimese peatüki lopul see: „Seepärast peame meie Teda
ka armastama ja Tema peale lootma, ja hea meelega Tema
täskusid mööda tegema.“ — Need soönad on koolmeistrile juha-
tusels, mis silmamärgi poole tema nit heasti iga läsu öpetamise, kui
ka terwe esimese peatüüki kordamise aeg peah sihtima: Kihuta lapsi
hea meelega Fumala kümme käskusid mööda tegema, ja
ärata neid selle tarwis elusalt ja lapselikult Fumalat
kartma ja armastama ja Tema helduse peale lootma. —

Sest ristirahwas on Jumala omandunse rahwas, ja
e arast ka igal ajal walmis Jumala tahtmist
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